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et

Notre devise

Immer Besser
Bienvenue chez Miele

Telle est la devise choisie par nos arrière-grands-parents 

à la fondation de l’entreprise Miele en 1899. Pour avoir du 

succès, il faut se démarquer de la concurrence. Pour ce faire, 

il n’y a que deux voies possibles : être moins cher ou meilleur 

que les autres.

Il est pratiquement impossible de concilier les deux 

options. Les créateurs de Miele ont donc opté pour la 

­qualité « Immer Besser », c’est-à-dire « toujours mieux ». 

 

Les innombrables distinctions et récompenses obtenues 

lors de tests, mais surtout les millions de clientes et 

clients satisfaits dans le monde entier attestent de la capa-

cité de Miele à répondre encore aujourd’hui à cette exigence 

élevée. 

Mais les millions de clients satisfaits à travers le monde 

constituent peut-être la plus importante des reconnaissances.

Depuis plus de 125 ans, Miele reste l’incarnation de la 

qualité et de l’ingénierie haut de gamme.   

 

Rappelons qu’acheter Miele, c’est agir pour le développe-

ment durable. En effet, notre production est soucieuse de la 

préservation des ressources, et les appareils proposés se 

distinguent par leur grande longévité et leur exemplarité en 

termes de consommation d’électricité, d’eau et de lessive. 

Nous faisons également preuve d’estime à l’égard de nos 

partenaires, qu’il s’agisse de nos collaborateurs, distributeurs, 

clients finaux, fournisseurs ou voisins.  

 

Aujourd’hui, en tant que dirigeants de la société et copro-

priétaires de la quatrième génération, nous vous assurons de 

notre volonté de préserver cette philosophie.

Dr Markus Miele et Dr Reinhard Zinkann



4

Durabilité et transmission.
Miele un jour, Miele pour toujours.

Les appareils ne doivent pas seulement remplir leur fonction 
avec efficacité, mais être conçus avec une telle perfection que 
vous aurez envie de les garder toute une vie. Alliant naturelle-
ment forme et fonction, les appareils Miele sont conçus pour du-
rer. Ils sont conçus pour éveiller votre passion, encore et encore.
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Une cuisine que vous aimerez toute votre vie.
Les appareils de cuisine Miele.

Faites l’expérience d’une polyvalence de 
cuisson inégalée sans effort. Répondez 
à toutes vos envies gastronomiques, du 
pain artisanal parfaitement cuit au poulet 
rôti savoureux, sans oublier des desserts 
gourmands.

Conservez une odeur agréable dans votre 
cuisine, quel que soit le plat que vous prépa-
rez. Les tables de cuisson Miele éliminent ef-
ficacement les odeurs et les graisses, tandis 
que leur design élégant et Premium s’intègre 
parfaitement dans toutes les cuisines.

Cuisinez un repas complet sans vous soucier 
des différents temps de cuisson et tempé-
ratures pour chaque aliment. Mix & Match 
ajuste automatiquement les réglages, garan-
tissant que les cuissons de tous les aliments 
seront terminées en même temps. Savourez 
de délicieux repas tout en économisant de 
l’énergie et du temps.

Un design qui vous séduit et une longé-
vité qui ne cesse de vous enchanter. Les 
appareils de cuisine Miele sont d’une grande 
polyvalence et d’une grande élégance.
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Le bon goût
		  commence par le design

À l’instar de cette fameuse citation d’Oscar Wilde, 
nous aussi avons les goûts les plus simples du 
monde : nous nous contentons du meilleur. C’est 
avec cette exigence en tête que nous avons 
développé nos nouveaux appareils de cuisine 
encastrables. Un style infiniment épuré où vous 
vous sentez libre de cuisiner en toute simplici-
té. Disponible dans cinq designs – laissez-vous 
inspirer et trouvez le design d’appareil parfait pour 
votre cuisine.



Design ArtLine

Design fluide et optimisé | Sans poignée | Intégration parfaite

Coloris possibles :
Noir obsidien | Noir mat | Pearl beige
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Design ArtLine

Design fluide et optimisé | Sans poignée | Intégration parfaite

Coloris possibles :
Gris graphite | Noir obsidien | Noir mat | Pearl beige
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Design PureLine

Design VitroLine

12
Lignes horizontales accentuées | Grande surface vitrée | Poignée originale

Tout en verre | Intemporel | Moderne

Coloris possibles : Gris graphite | Noir obsidien | Pearl beige



Design ContourLine

Design BlackLine
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Interprétation classique | Grande surface en inox | Fonctionnel

Tout en verre | Poignée originale | Moderne
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Agencez vos appareils comme vous le souhaitez, l’harmonie sera toujours au rendez-vous.

Gardez une grande flexibilité tout en respectant le design de votre cuisine : Les façades des appareils en parfaite 

cohérence les unes avec les autres créent toujours une apparence harmonieuse, quel que soit l’agencement de vos 

appareils.  Créez des combinaisons horizontales avec le design Panorama, verticales avec le design Tower, le design 

en T ou centrées avec le design CubiQ. La réponse parfaite pour s’adapter au mieux à votre espace et à vos exigences 

d’utilisation.

Design panoramique
Tout sur une même ligne
L’alignement horizontal vous offre un point 
de vue optimal et un confort d’utilisation 
maximal avec tous les appareils. Un atout 
esthétique : une ligne élégante pour la 
conception de votre cuisine.

Design CubiQ
Combinaison groupée
L’essentiel est sous vos yeux : L’agencement en 
carré permet de concentrer tous vos appareils 
à une hauteur adaptée.

Design en T
Ouvert à tout
Vous possédez beaucoup d’appareils ? 
Agencez cinq appareils symétriquement 
avec le design en T. Il reste suffisamment 
d’espace au-dessus et à côté pour vos 
meubles de cuisine.

Flexibilité
offrant une parfaite harmonie
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Design Tower
Perfection à la verticale
Four, four vapeur, appareil combiné ou tiroir chauffant 
Gourmet : Le design Tower vous permet d’agencer 
efficacement vos appareils et ainsi d’optimiser leur 
utilisation.



Systèmes de commande

La simplicité du bout des doigts

Sur nos cinq variantes différentes, quatre sont d’ores et déjà dotées d’une commande intuitive par simple pression de doigt : 

M Touch et M Touch S présentent des écrans entièrement tactiles intégrés. DirectSensor et DirectSensor S sont équipés 

de la commande par touches sensitives et d’un affichage en texte clair. La langue peut être sélectionnée simplement en 

fonction de la personne qui cuisine. Le design des différents bandeaux de commande respecte toujours le même concept et 

séduit par sa grande brillance, sa longévité et un exceptionnel soin du détail.

Une touche de génie.
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M Touch : élégance maximale associée à un confort optimal 
L’écran entièrement tactile innovant satisfait tous les désirs en termes d’esthétique et de 
confort : Contrôlez votre appareil rapidement et intuitivement en appuyant directement sur 
l’écran ou en le balayant. Une simple pression du doigt permet de sélectionner plusieurs 
fonctions. De nombreuses fonctions peuvent être sélectionnées d’une simple pression de 
doigt. Le texte et les symboles sont toujours parfaitement visibles. Nouveauté : Les cou-
leurs peuvent être réglées sur une teinte claire parfaitement adaptée aux appareils blancs.

M Touch S : exigence en matière de design et de fonctionnement
Notre technologie M Touch éprouvée, est également disponible avec un écran plus étroit, 
tout en offrant les mêmes fonctions.

DirectSensor : sélection directe et affichage en texte clair sur quatre lignes
Les touches sensitives permettent, entre autres, de sélectionner directement le mode de 
cuisson souhaité. Utilisez l’affichage en texte clair sur quatre lignes pour accéder à d’autres 
fonctions et réglages. Utilisez l’affichage en texte clair sur quatre lignes pour accéder à 
d’autres fonctions et réglages.

DirectSensor S : sélection directe et affichage en texte clair sur une ligne
Les touches sensitives permettent, entre autres, de sélectionner directement le mode de 
cuisson souhaité. Utilisez l’affichage en texte clair sur quatre lignes pour accéder à d’autres 
fonctions et réglages. Utilisez l’affichage en texte clair sur une ligne pour accéder à d’autres 
fonctions et réglages.

EasyControl Plus : la combinaison parfaite
La commande EasyControl Plus offre un confort d’utilisation maximal et un design 
moderne. Le bouton élégant tactile permet de sélectionner les modes de cuisson et la 
température sans effort. Vous pouvez également effectuer d’autres réglages rapidement et 
confortablement sur l’affichage en texte clair sur une ligne.
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Miele@home



Électroménager connecté avec Miele@home*

Les points forts de Miele@home

Intégration Smart Home
Une Smart Home simplifie le quotidien et assure un confort domes-
tique personnalisé. Les volets roulants, le chauffage et les appareils 
électroménagers communiquent entre eux et sont de plus en plus 
souvent pilotés par une application ou une enceinte connectée. De 
nombreux appareils Miele peuvent être connectés en réseau. Grâce 
à l’interface Miele Cloud, vous pouvez les intégrer rapidement et 
aisément dans votre application Smart Home partenaire. Vous pou-
vez ainsi profiter de l’efficacité et de la commodité de vos appareils 
électroménagers connectés à votre domicile.

App Miele*

Le compagnon idéal : Avec l’App Miele, gardez toujours un oeil sur vos 
appareils électroménagers Miele. Vous souhaitez suivre la cuisson 
dans votre four ou savoir si votre programme de lavage est terminé ? 
L’App vous fournit toutes les informations nécessaires et permet une 
commande rapide et confortable. De plus, l’App offre des services et 
des informations supplémentaires sur vos appareils Miele, par ex. le 
BaristaAssistant ou des recettes. Téléchargez l’App dès maintenant !

Enceinte connectée***
Mettez vos appareils électroménagers Miele intelligents en réseau 
avec des systèmes d’assistance vocale numériques. Avec Amazon  
Alexa ou Google Home, vous pouvez démarrer confortablement des 
programmes, réaliser des réglages ou effectuer des demandes d’état. 
Vous avez les mains pleines ? Alors, ouvrez facilement la porte du four 
des appareils ArtLine ou de votre réfrigérateur par commande vocale. 
De plus en plus de systèmes offrent, en outre, des écrans avec sortie 
visuelle, pour encore plus de confort au quotidien. 

Mise en réseau intelligente : Grâce à notre système innovant 
Miele@home, exploitez pleinement vos appareils Miele au quotidien. 
Tous les appareils électroménagers intelligents Miele peuvent être mis 
en réseau de manière simple et sécurisée. L’utilisation est simple avec 
l’App Miele, une enceinte connectée ou l’intégration à des solutions 
Smart Home existantes. La mise en réseau s’effectue via le routeur 
Wi-Fi local et le cloud Miele.
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Électroménager connecté avec Miele@home*

Les points forts de l’App Miele*

Dashboard
Toujours à jour : visualisez l’état de tous vos appareils Miele 
connectés sur le Dashboard. 

MobileControl
Avec MobileControl, vous pouvez gérer vos appareils depuis 
l’App – où que vous soyez.

RemoteUpdate
Les mises à jour du logiciel disponibles sont installées sur 
demande – sans intervention d’un technicien SAV. 

Dashboard Consommation
La présentation transparente de la consommation d’énergie 
et d’eau permet de réduire les coûts et d’économiser des 
ressources.

Téléchargez l’App Miele dès maintenant !

In-App-Shop
Commander rapidement et facilement des produits d’entre-
tien et accessoires via l’App.

	 *	�Miele@home est une offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Toutes les applications intelligentes sont possibles grâce au système Miele@home. Les fonctionnalités peuvent varier selon le 
modèle et les régions.

	 **	Disponible pour un terminal mobile. (Configuration minimale à consulter sur l’App Store.)
	***	�La commande vocale utilise les services de Google LLC et Amazon Alexa, et repose sur leur disponibilité. Les fonctionnalités peuvent varier selon les régions. Google, Google Home et Google Nest 

Mini sont des marques de Google LLC. Pour Google Nest Mini, une connexion Wi-Fi, une connexion Internet, une prise de courant à proximité, un compte Google et un terminal compatible sont né-
cessaires. Vous trouverez les exigences minimales pour le système d’exploitation sur g.co/home/req. Compatible avec Alexa. Amazon Alexa ainsi que toutes les marques associées sont des marques 
d’Amazon.com, Inc. ou de ses entreprises affiliées.

Google Play et le logo Google Play sont des marques de Google LLC.

Découvrez toutes les possibilités de l’App Miele !  
www.miele.fr/mieleathome
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Fours multifonctions

Fours 
multifonctions
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Four 
Nos fours encastrables vous offrent plus de 
flexibilité dans la conception de votre cuisine : 
Ils peuvent être installés indépendamment de 
la table de cuisson – par exemple, directement 
à hauteur des yeux. Cette solution offre des 
avantages ergonomiques et permet de retirer 
facilement les aliments du four en toute 
sécurité.
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Le repas – délicieux, tout simplement. Mais qu’en est-il du nettoyage ? Miele vous propose 
deux options pour réduire le nettoyage à sa plus simple expression : PerfectClean et pyrolyse.

Encastrement en hauteur ou sous la table de cuisson
Diversité de tailles et systèmes de nettoyage des fours Miele*

Notre grand appareil
60 cm de large, 60 cm de haut

Le four panoramique
90 cm de large, 48 cm de haut

Faible encombrement 
60 cm de large, 45 cm de haut

90 litres, 3 niveaux d’insertion76 litres, 5 niveaux d’insertion49 litres, 3 niveaux d’insertion

Dimensions 

Systèmes de nettoyage

Pyrolyse et accessoires PyroFit*
Rien de plus pratique : À des températures 
élevées, la pyrolyse détache et réduit en 
cendres tous les résidus d’aliments adhérant 
aux surfaces de l’enceinte – votre four se 
nettoie tout seul ! PyroFit vous permet de 
nettoyer les grilles de cuisson et de support 
ainsi que les rails coulissants FlexiClips. La 
cendre générée se retire aisément du fond 
de l’enceinte à l’aide d’un chiffon.

PerfectClean
Facile à nettoyer. L’enceinte 

de votre four est dotée d’un revêtement 
de surface anti-adhésif unique. Les résidus 
alimentaires et les salissures les plus 
tenaces s’éliminent d’un simple coup de 
chiffon imbibé de liquide vaisselle. D’autres 
activités bénéficieront de ce précieux gain de 
temps en matière de nettoyage.

* Les caractéristiques varient selon le modèle
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours Miele

* Les caractéristiques varient selon le modèle
1) �Avec dispositif d’arrivée d’eau breveté 

Brevet : EP 2 190 295 B1
2) Brevet : EP 1 714 083 B1
3) �Offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les 

fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. 
Acceptation des conditions générales de vente et de la 
politique de confidentialité pour les produits et services 
numériques de Miele dans l’App Miele requise.  
Miele se réserve le droit de modifier ou d’arrêter 
l’offre numérique à tout moment.

Thermosonde sans fil
Poisson et viande cuits au degré près : 
L’affichage du temps restant vous indique 
l’heure de fin de cuisson.

Fonction HydraCook1)

Utilisez l’humidité pour obtenir des 
résultats professionnels avec une facilité 
déconcertante : Avec la fonction HydraCook, 
des jets de vapeur sont injectés dans 
l’enceinte. De nombreux modes de cuisson 
sont combinés avec l’humidité – pour 
des résultats de cuisson parfaits. Pour 
une viande tendre, juteuse, et une croûte 
savoureuse. Les pains et petits pains ont 
une mie bien aérée, sont uniformément 
dorés et croustillants à l’extérieur, comme 
chez le boulanger. Particulièrement pratique : 
Vous pouvez programmer les jets de vapeur 
pour une grande flexibilité. De nombreux 
programmes automatiques utilisent la 
fonction HydraCook pour obtenir des 
résultats parfaits.

TasteControl2)

Le refroidissement rapide 
automatique maintient les aliments au chaud 
sans risque de surcuisson.

Programmes automatiques
Des plats délicieux en un clin d’œil : Pain, 
gâteau ou viande, la cuisson est entièrement 
automatique.

Miele@home3)

Facilitez-vous la vie : Mettez vos appareils 
électroménagers en réseau avec  
Miele@home pour plus de possibilités.

Caméra de l’enceinte de cuisson
Toujours un œil sur la cuisson. Solutions 
intelligentes et innovantes avec caméra 
intégrée dans l’enceinte.
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Fonction HydraCook avec chaleur sole-voûte
Une valeur sûre : L’humidité ajoutée permet de réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four 
et les rôtis.

AirFry
Pour tout ce qui est croustillant : Le flux d’air chaud cuit 
sans ajout de matières grasses. 

Chaleur tournante +
Pour des préparations délicieusement aériennes : L’idéal 
pour cuire et rôtir en douceur sur plusieurs niveaux.

Chaleur sole-voûte
Une valeur sûre, une fonction polyvalente : pour réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four.

Cuisson intensive
Pâte croustillante, garniture appétissante : Qu’il s’agisse 
de pizza, de quiche ou de tarte aux fruits, le fond 
devient croustillant et le dessus reste juteux.

Un réglage adapté à chaque recette
Les modes de cuisson* des fours Miele

Chaleur tournante Eco
Très économe en énergie : Réussissez parfaitement vos 
gratins ou vos soufflés.

Programme Shabbat
Le programme Shabbat permet d’utiliser l’appareil tout 
en respectant les coutumes juives.

Chaleur voûte
Pour le plaisir des yeux et des papilles : Gratiner, dorer 
et brunir, la touche finale qui fait la différence.

Chaleur sole
Exigences individuelles : pour les plats cuits au bain-
marie ou qui doivent être ensuite dorés par le bas.

Décongélation
Délicat avec les aliments surgelés : Les aliments surgelés 
sont décongelés en douceur dans des conditions idéales 
grâce à de l’air froid.

Turbogril
Croustillant à l’extérieur, juteux à l’intérieur : la fonction 
idéale pour les poulets, canards, jambonneaux, rôtis et 
bien d’autres plats à base de viande.

Multigril
Polyvalence : pour griller une grande quantité de steaks, 
saucisses, brochettes entre autres.

Gril éco
Idéal pour les petites quantités : steaks, saucisses et 
compagnie parfaitement réussis, même en petites 
portions.

Rôtissage automatique
Le secret d’une viande bien juteuse : Elle est d’abord 
saisie à haute température, puis la cuisson se poursuit à 
la température réglée.

Booster
Mode express pour les utilisateurs pressés : Ceux 
qui ont peu de temps pour cuisiner apprécieront 
particulièrement le temps de montée en température 
court.

* Les caractéristiques varient selon le modèle

Fonction HydraCook avec Chaleur tournante +
Délicieusement aéré et léger : idéal pour une cuisson 
et un rôtissage avec un apport d’humidité sur un à trois 
niveaux.

Fonction HydraCook plus avec cuisson intensive
Avec l’apport d’humidité, la pâte de vos pizzas, quiches 
et tartes est croustillante tandis que la garniture reste 
juteuse.

Fonction HydraCook avec rôtissage automatique
Rôtissage optimal : saisir à température élevée, 
poursuivre la cuisson à bonne température avec apport 
d’humidité.

Cuisson à basse température
Tendre et succulente : La viande est cuite de manière 
incroyablement homogène à basse température sans se 
dessécher à l’extérieur.

Fonction HydraCook
Comme chez le boulanger : L’apport d’humidité confère 
légèreté aux pâtes et une couleur dorée aux croûtes.
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours Miele.

Commande
Utilisation intuitive grâce au grand écran entièrement 
tactile. Utilisation facile et rapide sur simple pression de 
doigt.

Utilisation intuitive grâce à l’écran entièrement tactile. 
Utilisation facile et rapide sur simple pression de doigt.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
une ligne.

Sélection des modes et temps de cuisson et des 
températures via des boutons optimisés, affichage texte 
sur un écran à une ligne.

Sélection des modes, températures et temps de 
cuisson via des boutons, affichage texte sur un écran à 
sept segments.

Nettoyage et entretien
Le revêtement de surface anti-adhésif offre une facilité de 
nettoyage imbattable.

Auto-nettoyage de l’enceinte.

L’enceinte et les accessoires sont impeccables après la 
pyrolyse.

Rail coulissant FlexiClips
�Tiroirs entièrement télescopiques pour une manipulation 
flexible et sûre des grilles de cuisson en dehors de 
l’enceinte.

Fonction HydraCook
�Combinaison d’un mode de cuisson traditionnel avec 
ajout d’humidité. Différentes options sont disponibles en 
fonction des caractéristiques de l’appareil.

TasteControl
Une cuisson parfaite : Après un processus de cuisson 
à durée définie, l’enceinte est refroidie afin d’arrêter la 
cuisson des aliments. 

Caméra
Gardez un œil sur vos aliments grâce à la caméra du four.

M Touch

M Touch S

DirectSensor

DirectSensor S

EasyControl
Plus

EasyControl

PerfectClean

Pyrolyse

Pyrolyse &
Pyrofit

HydraCook

FlexiClip

TasteControl

Camera
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Fours multifonctions 45 cm
﻿

EasyControl
Plus PerfectClean FlexiClip DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip DirectSensor Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit

HydraCook Refroidissement 
rapide HydraCook Refroidissement 

rapide

H 2841 B H 7244 BP H 7440 BPX
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – – •
Préchauffage – – •
Thermosonde – – –
Fonction Crisp – – •
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique – • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook – • •
Chaleur sole-voûte • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • •
Écran EasyControl Plus DirectSensor S DirectSensor
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • –
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A++
Confort d’entretien      
Inox/CleanSteel Inox antitrace • • –
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique • – –
Auto-nettoyage par pyrolyse – – •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 49 49 49
Nombre de niveaux d'introduction 3 3 3
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot halogène 1 spot LED
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,20 3,20 3,20
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson 1 – –
Grille de cuisson PerfectClean – 1 –
Grille de cuisson PyroFit – – 1
Rail coulissant FlexiClip 1 1 –
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – – 1
Prix de vente conseillé € 1.249,– (IN) € 2.279,– (IN) € 2.789,– (NR / PB)
  € 2.479,– (NR)
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Fours multifonctions 45 cm
﻿

M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

HydraCook Refroidissement 
rapide Camera

H 7840 BPX (Prestige)
Modèle et design  
Bouton escamotable –
Avantages gustatifs  
TasteControl •
Préchauffage •
Thermosonde sans fil
Fonction Crisp •
Modes de cuisson  
Rôtissage automatique •
Chaleur tournante + •
Cuisson intensive •
Fonction HydraCook •
Chaleur sole-voûte •
Modes de fonctionnement grill •
Programmes automatiques •
Confort d’utilisation  
Capteur de mouvement MotionReact •
Miele@home •
Écran M Touch
Caméra dans la cavité FoodView •
SoftOpen •
SoftClose –
Fonctions de Minuterie •
Efficacité et durabilité  
Classe d’efficacité énergétique A++
Confort d’entretien  
Inox/CleanSteel Inox antitrace –
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique –
Auto-nettoyage par pyrolyse •
Caractéristiques techniques  
Volume de l'enceinte de cuisson en L 49
Nombre de niveaux d'introduction 3
Éclairage de l'enceinte BrilliantLight
Températures en °C 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 450-452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,20
Nombre de phases 1
Accessoires fournis  
Plaque de cuisson PerfectClean 1
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1
Grille de cuisson –
Grille de cuisson PerfectClean –
Grille de cuisson PyroFit 1
Rail coulissant FlexiClip –
Glissière FlexiClip PerfectClean –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit 1
Prix de vente conseillé € 4.649,– (PB)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

EasyControl
Plus PerfectClean EasyControl

Plus Pyrolysis EasyControl
Plus Pyrolysis FlexiClip

H 2465 B ACTIVE H 2465 BP ACTIVE H 2467 BP ACTIVE
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – – –
Thermosonde – – –
Fonction Crisp – – –
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique – – –
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook – – –
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole • – –
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • •
Écran EasyControl Plus EasyControl Plus EasyControl Plus
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen – – –
SoftClose – – –
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique • – –
Auto-nettoyage par pyrolyse – • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot halogène 1 spot halogène
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,50 3,60 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean – – 1
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson 1 1 1
Grille de cuisson PerfectClean – – –
Grille de cuisson PyroFit – – –
Rail coulissant FlexiClip – – 1
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – – –
Prix de vente conseillé € 949,– (NR) € 1.249,– (NR) € 1.349,– (NR)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

EasyControl
Plus Pyrolysis FlexiClip DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip

Refroidissement 
rapide HydraCook Refroidissement 

rapide

H 2761 BP H 7161 BP H 7164 BP
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – – –
Thermosonde – – –
Fonction Crisp – – –
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique – • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook – – •
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole – • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • – •
Écran EasyControl Plus DirectSensor S DirectSensor S
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – – –
Auto-nettoyage par pyrolyse • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot halogène 1 spot halogène
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 3,60 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 – 1
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson 1 – –
Grille de cuisson PerfectClean – 1 1
Grille de cuisson PyroFit – – –
Rail coulissant FlexiClip 1 1 1
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – – –
Prix de vente conseillé € 1.449,– (IN) € 1.649,– (IN) € 1.969,– (IN)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

DirectSensor Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

EasyControl
Plus PerfectClean FlexiClip EasyControl

Plus Pyrolysis FlexiClip

HydraCook Refroidissement 
rapide

H 7364 BP H 2766 B H 2766 BP
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl • – –
Thermosonde avec fil – –
Fonction Crisp • – –
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique • – –
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook • – –
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole • • –
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • •
Écran DirectSensor EasyControl Plus EasyControl Plus
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – • –
Auto-nettoyage par pyrolyse • – •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot halogène 1 spot halogène
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 3,50 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson – 1 1
Grille de cuisson PerfectClean – – –
Grille de cuisson PyroFit 1 – –
Rail coulissant FlexiClip – 1 1
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit 1 – –
Prix de vente conseillé € 2.899,– (IN) € 1.049,– (NR) € 1.449,– (NR)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip DirectSensor Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

EasyControl
Plus PerfectClean

HydraCook Refroidissement 
rapide HydraCook Refroidissement 

rapide

H 7165 BP H 7365 BP H 2851 B
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – • –
Thermosonde – avec fil –
Fonction Crisp – • –
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique • • –
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook • • –
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • •
Écran DirectSensor S DirectSensor EasyControl Plus
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – – •
Auto-nettoyage par pyrolyse • • –
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot LED 1 spot halogène
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 3,60 3,50
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 1 –
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson – – 1
Grille de cuisson PerfectClean 1 – –
Grille de cuisson PyroFit – 1 –
Rail coulissant FlexiClip 1 – –
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – 1 –
Prix de vente conseillé € 1.969,– (NR) € 2.899,– (NR) € 999,– (IN)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

EasyControl
Plus Pyrolysis EasyControl

Plus Pyrolysis FlexiClip DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip

Refroidissement 
rapide

H 2851 BP H 2861 BP H 7261 BP
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – – –
Thermosonde – – –
Fonction Crisp – – –
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique – – •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook – – –
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole – – •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • –
Écran EasyControl Plus EasyControl Plus DirectSensor S
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – – –
Auto-nettoyage par pyrolyse • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot halogène 1 spot halogène
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 3,60 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean – 1 –
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson 1 1 –
Grille de cuisson PerfectClean – – 1
Grille de cuisson PyroFit – – –
Rail coulissant FlexiClip – 1 1
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – – –
Prix de vente conseillé € 1.329,– (IN) € 1.449,– (IN) € 1.649,– (IN)

€ 1.649,– (GR / NR)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip DirectSensor S Pyrolysis FlexiClip DirectSensor Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

Refroidissement 
rapide HydraCook Refroidissement 

rapide HydraCook Refroidissement 
rapide

H 7260 BP H 7264 BP H 7464 BP
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl – – •
Thermosonde – – avec fil
Fonction Crisp – – •
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique • • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook – • •
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home – • •
Écran DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor
Caméra dans la cavité FoodView – – –
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – – –
Auto-nettoyage par pyrolyse • • –
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte 1 spot halogène 1 spot halogène 1 spot LED
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 3,60 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson – – –
Grille de cuisson PerfectClean 1 1 –
Grille de cuisson PyroFit – – 1
Rail coulissant FlexiClip 1 1 –
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – – 1
Prix de vente conseillé € 1.969,– (IN) € 2.789,– (IN)
 € 1.869,– (GR / NR) € 2.169,– (NR) € 2.999,– (NR / PB)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

M Touch S Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit M Touch Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit DirectSensor Pyrolysis &

Pyrofit
FlexiClip
PyroFit

HydraCook Refroidissement 
rapide HydraCook Refroidissement 

rapide Camera HydraCook Refroidissement 
rapide

H 7660 BP (Prestige) H 7860 BP (Prestige) H 7464 BPX
Modèle et design      
Bouton escamotable – – –
Avantages gustatifs      
TasteControl • • •
Thermosonde avec fil sans fil avec fil
Fonction Crisp • • •
Modes de cuisson      
Rôtissage automatique • • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive • • •
Fonction HydraCook • • •
Chaleur sole-voûte • • •
Chaleur sole • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact • • –
Miele@home • • •
Écran Écran M Touch S M Touch DirectSensor
Caméra dans la cavité FoodView – • –
SoftOpen • • •
SoftClose • • –
Fonctions de Minuterie • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Confort d’entretien      
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique – – –
Auto-nettoyage par pyrolyse – • –
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5
Éclairage de l'enceinte BrilliantLight BrilliantLight 1 spot LED
Températures en °C 30 – 300 30 – 300 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,70 3,70 3,60
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Plaque de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plaque perforée PerfectClean – – –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 1 1
Grille de cuisson – – –
Grille de cuisson PerfectClean – – –
Grille de cuisson PyroFit 1 1 1
Rail coulissant FlexiClip – – –
Glissière FlexiClip PerfectClean – – –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit 1 1 1
Prix de vente conseillé € 3.399,– (IN) € 4.549,– (IN) € 3.099,– (NR / PB)

€ 3.599,– (NR) € 4.749,– (NR) € 3.199,– (NR MAT)
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Fours multifonctions 60 cm
﻿

M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

HydraCook Refroidissement 
rapide Camera

H 7860 BPX (Prestige)
Modèle et design  
Bouton escamotable –
Avantages gustatifs  
TasteControl •
Thermosonde sans fil
Fonction Crisp •
Modes de cuisson  
Rôtissage automatique •
Chaleur tournante + •
Cuisson intensive •
Fonction HydraCook •
Chaleur sole-voûte •
Chaleur sole •
Modes de fonctionnement grill •
Programmes automatiques •
Confort d’utilisation  
Capteur de mouvement MotionReact •
Miele@home •
Écran M Touch
Caméra dans la cavité FoodView •
SoftOpen •
SoftClose –
Fonctions de Minuterie •
Efficacité et durabilité  
Classe d’efficacité énergétique A+
Confort d’entretien  
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique –
Auto-nettoyage par pyrolyse •
Caractéristiques techniques  
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76
Nombre de niveaux d'introduction 5
Éclairage de l'enceinte BrilliantLight
Températures en °C 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 590-595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,70
Tension en V 220-240
Nombre de phases 1
Accessoires fournis  
Plaque de cuisson PerfectClean 1
Plaque perforée PerfectClean –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1
Grille de cuisson –
Grille de cuisson PerfectClean –
Grille de cuisson PyroFit 1
Rail coulissant FlexiClip –
Glissière FlexiClip PerfectClean –
Rail coulissant FlexiClip PyroFit 1
Prix de vente conseillé € 4.749,– (NR / PB)
 € 4.849,– (NR MAT)
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Fours multifonctions 90 cm
﻿

EasyControl PerfectClean M Touch Pyrolysis &
Pyrofit

FlexiClip
PyroFit

HydraCook Camera

H 2890 B H 7890 BP (Prestige)
Modèle et design    
Bouton escamotable • –
Avantages gustatifs    
Préchauffage – •
Thermosonde – sans fil
Fonction Crisp – •
Moteur de rôtisserie – •
Modes de cuisson    
Rôtissage automatique – •
Chaleur tournante + • •
Cuisson intensive – •
Fonction HydraCook – •
Chaleur sole-voûte • •
Chaleur voûte – •
Chaleur sole • •
Modes de fonctionnement grill • •
Programmes automatiques – •
Confort d’utilisation    
Capteur de mouvement MotionReact – •
Miele@home – •
Écran EasyControl M Touch
Caméra dans la cavité FoodView – •
SoftOpen • •
SoftClose • •
Bandeau de commande 3D incliné – •
Fonctions de Minuterie • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique A A
Confort d’entretien    
Inox/CleanSteel Inox antitrace • •
Enceinte avec PerfectClean et paroi arrière catalytique • –
Auto-nettoyage par pyrolyse – •
Résistance de gril rabattable • •
Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 90 90
Nombre de niveaux d'introduction 3 3
Éclairage de l'enceinte 2 spots halogène BrilliantLight
Températures en °C 50 – 270 30 – 300
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 860-860 x 517-517 x 550 860-860 x 517-517 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,70 5,60
Tension en V 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1
Accessoires fournis    
Plaque de cuisson PerfectClean 1 –
Grille de cuisson 1 –
Plaque de cuisson multi-usages PerfectClean 1 2
Grille de cuisson PerfectClean – –
Grille de cuisson PyroFit – 2
Rail coulissant FlexiClip PyroFit – 1
Prix de vente conseillé € 5.449,– (IN) € 9.989,– (IN)
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Fours multifonctions 45 cm        Fours multifonctions 60 cm

 

Fours multifonctions 90 cm

 

Schéma d‘encastrement
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Fours 
combinés
micro-ondes
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Fours combinés 

micro-ondes
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Trois fonctions de cuisson dans un espace compact
Unique, comme vous !
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Le four combiné micro-ondes Miele conjugue intelligemment les 
avantages de deux appareils puissants dans une niche de 45 cm de 
hauteur : Il s’agit d’un four complet qui offre les modes de cuisson les 
plus variés, par ex. Chaleur tournante +. Tout cela avec un micro-
ondes puissant. Vous avez le choix : Utilisez les fonctions séparément, 
par exemple pour cuire un pain croustillant ou des gâteaux avec la 
fonction four, ou pour réchauffer rapidement une tasse de chocolat 
au lait au micro-ondes. Ou combinez les deux fonctionnalités : La 
combinaison d’un mode de cuisson traditionnel avec la fonction 
micro-ondes permet de préparer de nombreux plats plus rapidement 
et d’économiser jusqu’à 30 % de temps, selon le plat préparé.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours combinés micro-ondes encastrables Miele

* Les caractéristiques varient selon le modèle
1) EP 1 345 474 B1
2) �Offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les 

fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. 
Acceptation des conditions générales de vente et de la 
politique de confidentialité pour les produits et services 
numériques de Miele dans l’App Miele requise. Miele se 
réserve le droit de modifier ou d’arrêter l’offre  
numérique à tout moment.

3 en 1
Mode micro-ondes, four et combiné pour 
une préparation idéale de vos plats dans un 
seul appareil.

Quick & Gentle
Résultats parfaits en un temps record : Avec 
la technologie d’inverseur, vous combinez 
la chaleur traditionnelle avec la puissance 
micro-ondes que vous souhaitez. Combinez 
chaleur conventionnelle et micro-ondes pour 
une plus grande flexibilité au quotidien.

Enceinte de cuisson en inox avec 
structure tramée brevetée1)

Nettoyage facile : La surface spéciale à 
structure tramée est résistante aux rayures 
et dotée d’une finition PerfectClean.

Programmes automatiques
Des plats délicieux en un clin d’œil : Pain, 
gâteau ou viande, la cuisson est entièrement 
automatique.

Thermosonde
Poisson et viande cuits au degré près : 
L’affichage du temps restant vous indique 
l’heure de fin de cuisson.

Miele@home2)

Facilitez-vous la vie : Mettez vos appareils 
électroménagers en réseau avec  
Miele@home pour plus de possibilités.
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Chaleur tournante +
Délicieusement léger et aéré : idéal pour cuire et rôtir en 
douceur sur un ou deux niveaux.

Chaleur sole-voûte
Une valeur sûre, une fonction polyvalente : pour réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four.

Cuisson intensive
Pâte croustillante, garniture appétissante : Qu’il s’agisse 
de pizza, de quiche ou de tarte aux fruits, le fond 
devient croustillant et le dessus reste juteux.

Un réglage adapté à chaque recette
Les modes de cuisson* des fours combinés micro-ondes Miele

Chaleur ventilateur Eco
Très économe en énergie : Réussissez parfaitement vos 
gratins ou vos soufflés.

Programme Shabbat
Le programme Shabbat permet d’utiliser l’appareil tout 
en respectant les coutumes juives.

Chaleur sole
Exigences individuelles : pour les plats cuits au bain-
marie ou qui doivent être ensuite dorés par le bas.

Décongélation
Délicat avec les aliments surgelés : Les aliments 
surgelés sont décongelés en douceur dans des 
conditions idéales grâce à de l’air froid.

Turbogril
Croustillant à l’extérieur, juteux à l’intérieur : la fonction 
idéale pour les poulets, canards, jambonneaux, rôtis et 
bien d’autres plats à base de viande.

Gril
Polyvalence : pour griller une grande quantité de steaks, 
saucisses, brochettes entre autres.

Rôtissage automatique
Le secret d’une viande bien juteuse : Elle est d’abord 
saisie à haute température, puis la cuisson se poursuit à 
la température réglée.

Booster
Mode express pour les utilisateurs pressés : Ceux 
qui ont peu de temps pour cuisiner apprécieront 
particulièrement le temps de montée en température 
court.

* Les caractéristiques varient selon le modèle

Micro-ondes avec Gril
Cuire et griller : saveur du barbecue authentique pour la 
viande, le poisson et les légumes entre autres.

Micro-ondes avec Turbogril
Polyvalence : pour griller une grande quantité de steaks, 
saucisses, brochettes entre autres.

Micro-ondes + rôtissage automatique
Juteuse à l’intérieur, croustillante à l’extérieur : La viande 
est saisie à température élevée, et la cuisson se poursuit à 
basse température.

Micro-ondes avec Chaleur tournante +
Gâteaux ou rôtis du dimanche : idéal pour une cuisson 
rapide en douceur sur un à deux niveaux. Cuisson à basse température

Tendre et succulente : La viande est cuite de manière 
incroyablement homogène à basse température sans 
se dessécher à l’extérieur.

Micro-ondes
Chauffez une tasse d’eau pour le thé ou réchauffez un 
repas en un rien de temps : pratique, rapide et efficace.
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Commande
Utilisation intuitive grâce au grand écran entièrement 
tactile. Utilisation facile et rapide sur simple pression de 
doigt.

Utilisation intuitive grâce à l’écran entièrement tactile. 
Utilisation facile et rapide sur simple pression de doigt.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
une ligne

Nettoyage et entretien
Le revêtement de surface anti-adhésif offre une facilité de 
nettoyage imbattable

Puissance micro-ondes
Puissance micro-ondes : 1000 W

Mode combiné
Flexibilité et gain de temps : La combinaison de l’énergie 
micro-ondes avec un mode de cuisson classique permet 
de gagner jusqu’à 30 % de temps par rapport à une 
cuisson sans micro-ondes

Thermosonde
Cuisson précise

Cuisson à basse température
Cuisson à basse température pour des spécialités de 
viande parfaitement cuites

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours combinés micro-ondes Miele

M Touch

M Touch S

DirectSensor

DirectSensor S

PerfectClean

1000 W

Kombibetrieb

Speisen-
thermometer

Low temperature 
cooking
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Fours combinés micro-ondes hauteur 45 cm
﻿

DirectSensor S PerfectClean 1000 W DirectSensor S PerfectClean 1000 W DirectSensor S PerfectClean 1000 W

Cuisson
combinée

Cuisson
combinée

Cuisson
combinée

H 7140 BM H 7145 BM H 7240 BM
Avantages gustatifs      
Quick & Gentle • • •
Préchauffage – – –
Thermosonde – – –
Maintien au chaud – • –
Fonction Crisp – – –
Modes de cuisson      
Décongélation • • •
Rôtissage automatique • • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive – – –
Micro-ondes • • •
Micro-ondes avec Gril • • •
Micro-ondes avec Chaleur tournante + • • •
Micro-ondes avec Turbogril • • •
Chaleur sole-voûte – – –
Chaleur sole – – –
Micro-ondes avec rôtissage automatique • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – – –
Miele@home • • •
Écran DirectSensor S DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonction Popcorn • • •
Fonctions de Minuterie – – –
Suggestion puissance de micro-ondes • • •
Touche Quick Start du micro-ondes • • •
Efficacité et durabilité      
Utilisation de la chaleur résiduelle automatique – • –
Confort d’entretien      
Enceinte de cuisson en inox avec structure tramée et PerfectClean • • •
Résistance de gril rabattable • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 43 43 43
Nombre de niveaux d'introduction 3 3 3
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot LED 1 spot LED
Températures en °C 30 – 250 30 – 225 30 – 250
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 2,70 2,70 2,70
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Grille de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plat en verre 1 1 1
Prix de vente conseillé € 2.099,– (IN) € 2.099,– (NR) € 2.099,– (IN)
   € 2.299,– (NR)
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Fours combinés micro-ondes hauteur 45 cm
﻿

DirectSensor PerfectClean 1000 W M Touch S PerfectClean 1000 W M Touch PerfectClean 1000 W

Cuisson
combinée

Cuisson
combinée Thermosonde Cuisson basse 

température
Cuisson

combinée Thermosonde Cuisson basse 
température

H 7440 BM H 7640 BM (Prestige) H 7840 BM (Prestige)
Avantages gustatifs      
Quick & Gentle • • •
Préchauffage • • •
Thermosonde – avec fil avec fil
Maintien au chaud • • •
Fonction Crisp – • •
Modes de cuisson      
Décongélation • • •
Rôtissage automatique • • •
Chaleur tournante + • • •
Cuisson intensive – • •
Micro-ondes • • •
Micro-ondes avec Gril • • •
Micro-ondes avec Chaleur tournante + • • •
Micro-ondes avec Turbogril • • •
Chaleur sole-voûte – • •
Chaleur sole – • •
Micro-ondes avec rôtissage automatique • • •
Modes de fonctionnement grill • • •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Capteur de mouvement MotionReact – • •
Miele@home • • •
Écran DirectSensor Écran M Touch S M Touch
SoftOpen • • •
SoftClose • • •
Fonction Popcorn • • •
Fonctions de Minuterie – – –
Suggestion puissance de micro-ondes • • •
Touche Quick Start du micro-ondes • • •
Efficacité et durabilité      
Utilisation de la chaleur résiduelle automatique • • •
Confort d’entretien      
Enceinte de cuisson en inox avec structure tramée et PerfectClean • • •
Résistance de gril rabattable • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 43 43 43
Nombre de niveaux d'introduction 3 3 3
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot LED 1 spot LED
Températures en °C 30 – 250 30 – 250 30 – 250
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 2,70 3,20 3,20
Tension en V 220-240 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Grille de cuisson PerfectClean 1 1 1
Plat en verre 1 1 2
Prix de vente conseillé € 2.899,– (NR / PB) € 3.299,– (NR) € 3.599,– (IN)

51

Fo
ur

s m
ul

tif
on

ct
io

ns



Fours combinés micro-ondes hauteur 45 cm
﻿

DirectSensor PerfectClean 1000 W M Touch PerfectClean 1000 W

Cuisson
combinée

Cuisson
combinée Thermosonde Cuisson basse 

température

H 7440 BMX H 7840 BMX (Prestige)
Avantages gustatifs    
Quick & Gentle • •
Préchauffage • •
Thermosonde – avec fil
Maintien au chaud • •
Fonction Crisp – •
Modes de cuisson    
Décongélation • •
Rôtissage automatique • •
Chaleur tournante + • •
Cuisson intensive – •
Micro-ondes • •
Micro-ondes avec Gril • •
Micro-ondes avec Chaleur tournante + • •
Micro-ondes avec Turbogril • •
Chaleur sole-voûte – •
Chaleur sole – •
Micro-ondes avec rôtissage automatique • •
Modes de fonctionnement grill • •
Programmes automatiques • •
Confort d’utilisation    
Capteur de mouvement MotionReact – •
Miele@home • •
Écran DirectSensor M Touch
SoftOpen • •
SoftClose – –
Fonction Popcorn • •
Fonctions de Minuterie – –
Suggestion puissance de micro-ondes • •
Touche Quick Start du micro-ondes • •
Efficacité et durabilité    
Utilisation de la chaleur résiduelle automatique • •
Confort d’entretien    
Enceinte de cuisson en inox avec structure tramée et PerfectClean • •
Résistance de gril rabattable • •
Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 43 43
Nombre de niveaux d'introduction 3 3
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot LED
Températures en °C 30 – 250 30 – 250
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W 80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560-568 x 450-452 x 550 560-568 x 450-452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 2,70 3,20
Tension en V 220-240 220-240
Nombre de phases 1 1
Accessoires fournis    
Grille de cuisson PerfectClean 1 1
Plat en verre 1 2
Prix de vente conseillé € 2.899,– (NR / PB) € 3.799,– (NR / PB)
 € 2.999,– (NR MAT) € 3.899,– (NR MAT)
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Fours combinés micro-ondes 
hauteur 45 cm        

Schéma dʼencastrement
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Fours vapeur
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Fours vapeur
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Les modèles

Fours vapeur encastrables 
Les fours vapeur Miele peuvent être inté-
grés au design de la cuisine de différentes 
manières. Grâce à leur construction com-
pacte, ils s’intègrent parfaitement dans 
toutes les niches standard, vous permet-
tant ainsi de choisir l’emplacement idéal 
pour votre four vapeur Miele.
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De quelle niche disposez-vous et quelle 
enceinte préférez-vous ?
Les cotes d’encastrement et les différentes tailles des fours vapeur 
Miele

Modèles et dimensions

Le modèle

La technologie de production de vapeur

Classique
60 cm de large, 45 cm de haut

Les fours vapeur Miele sont disponibles dans différentes dimensions. Trouvez ici la solution 
idéale pour votre cuisine.

Four vapeur 
Le four vapeur Miele travaille dans la plage 
de températures de 40 à 100 °C. Il est idéal 
pour la cuisson à la vapeur douce des lé-
gumes, du poisson, des accompagnements, 
des desserts et de nombreux autres types 
d’aliments.

DualSteam
Puissant générateur vapeur 

externe avec une capacité de 3,3 kW avec 
deux buses à vapeur.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours vapeur Miele

Enceinte de cuisson en inox 
avec structure tramée

Qualité élevée et facilité d’entretien : Nos 
fours vapeur sont tous équipés d’une en-
ceinte de cuisson en inox.

DualSteam
La perfection comme vous l’ai-

mez : Le four vapeur Miele avec technologie 
DualSteam est idéal en complément d’un 
four traditionnel et d’une table de cuisson, 
pour des résultats de cuisson parfaits. Des 
temps de montée en température courts, 
une répartition homogène de la vapeur et 
une excellente précision de la température 
permettent de préparer des plats savoureux 
et parfaitement cuits. Cela est dû à l’action 
conjuguée du puissant générateur vapeur 
externe de 3,3 kW et de la disposition ainsi 
que de l’alignement spécifiques des deux 
buses DualSteam.

Cuisson automatique de 
menus

Cuisson à point : préparation simultanée de 
différents aliments à la vapeur.

Programmes automatiques
Des plats délicieux en un clin d’œil : Poisson, 
viande ou légume, la préparation est entière-
ment automatique.

Cuisson sous vide
Pour une saveur plus intense : Les aliments 
mis sous vide cuisent en douceur à basse 
température.

* selon le modèle

Grande enceinte, grande capacité utile 
Espace maximal : Une enceinte profonde 
et une grande capacité utile pour préparer 
plusieurs portions simultanément.
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Commande
Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
une ligne.

Sélection de la température et des temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
sept°segments.

Volume de l’enceinte de cuisson
L’enceinte offre un volume utile de 40 litres max.

L’enceinte offre un volume utile de 24 litres max.

Cuisson sous vide
Méthode de cuisson dans laquelle les aliments sont cuits 
délicatement dans un emballage sous vide.

Programmes automatiques
Pour une cuisson entièrement automatique des plats en 
toute simplicité.

Technologie de production de vapeur
Génération rapide de vapeur et répartition uniforme de la 
vapeur via deux buses vapeur.

Répartition de la vapeur via une buse vapeur.

Miele@home*
Vous pouvez mettre en réseau vos appareils électroména-
gers grâce à Miele@home – pour plus de possibilités.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours vapeur Miele

DirectSensor

DirectSensor S

40 ι

24 ι

Sous-vide

Automatik- 
programme

DualSteam

EasySensor

MonoSteam

Miele@home

*� �Offre numérique supplémentaire de Miele & Cie KG. Toutes les applications intelligentes sont 
possibles grâce au système Miele@home. Les fonctionnalités peuvent varier selon le modèle 
et les régions.



Fours vapeur 45 cm
﻿

EasySensor 40 ι EasySensor 40 ι DirectSensor S 40 ι DirectSensor S 40 ι

Programmes 
automatiques DualSteam Programmes 

automatiques DualSteam Programmes 
automatiques DualSteam Miele@home Programmes 

automatiques DualSteam Miele@home

DG 2740 DG 2840 DG 7140 DG 7240
Avantages gustatifs        
Programmes automatiques • • • •
Maintien au chaud – – • •
Modes de cuisson        
Cuisson vapeur • • • •
Sous vide – – – –
Décongélation • • • •
Réchauffer • • • •
Confort d’utilisation        
Miele@home – – • •
Écran EasySensor EasySensor DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/• •/•
Cuisson sur trois niveaux • • • •
Réduction de la vapeur avant la fin du 
temps de cuisson

• • • •

Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés – – – –
Confort d’entretien        
Inox/CleanSteel Inox antitrace • • • •
Production de vapeur externe • • • •
Résistances de sole pour réduire la 
condensation

• • • •

Détartrage • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
DualSteam • • • •
Réservoir d’eau fraîche, volume en L 1,5 1,5 1,5 1,5
Réservoir d'eau fraîche amovible avec 
mécanisme Push2Release

• • • •

Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 40 40 40 40
Nombre de niveaux d'introduction 4 4 4 4
Éclairage de l'enceinte – – – –
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en 
kW

3,60 3,60 3,60 3,60

Tension en V 230 230 230 230
Accessoires fournis        
Plats de cuisson en inox 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé
Grille 1 1 1 1
Prix de vente conseillé € 1.699,– (IN) € 1.699,– (IN) € 2.099,– (IN) € 2.099,– (IN)

€ 1.899,– (NR) € 2.299,– (GR / NR)
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Fours vapeur 45 cm
﻿

DirectSensor 40 ι Sous-vide

Programmes 
automatiques DualSteam Miele@home

DG 7440
Avantages gustatifs  
Programmes automatiques •
Maintien au chaud •
Modes de cuisson  
Cuisson vapeur •
Sous vide •
Décongélation •
Réchauffer •
Confort d’utilisation  
Miele@home •
Écran DirectSensor
SoftOpen | SoftClose •/•
Cuisson sur trois niveaux •
Réduction de la vapeur avant la fin du 
temps de cuisson

•

Fonctions de Minuterie •
Programmes personnalisés •
Confort d’entretien  
Inox/CleanSteel Inox antitrace •
Production de vapeur externe •
Résistances de sole pour réduire la 
condensation

•

Détartrage •
Alimentation eau/dif. vapeur  
DualSteam •
Réservoir d’eau fraîche, volume en L 1,5
Réservoir d'eau fraîche amovible avec 
mécanisme Push2Release

•

Caractéristiques techniques  
Volume de l'enceinte de cuisson en L 40
Nombre de niveaux d'introduction 4
Éclairage de l'enceinte 2 spots LED
Températures du four vapeur en °C 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en 
kW

3,60

Tension en V 230
Accessoires fournis  
Plats de cuisson en inox 2 perforés + 1 non perforé
Grille 1
Bac collecteur DGG 100 40 1
Prix de vente conseillé € 2.399,– (IN)
 € 2.599,– (NR)
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Fours vapeur 45 cm        

Schéma dʼencastrement
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Fours vapeur 
combinés
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Fours vapeur combinés

Fo
ur

s v
ap

eu
r



66



67

Du goût, rien que du goût
Les fours vapeur combinés Miele

Compacts et polyvalents

Dimensions

Les fours vapeur combinés Miele se divisent 
en deux catégories : le DGC et le DGC Pro.

Le DGC est le modèle d’entrée de gamme 
des fours vapeur combinés. Il s’agit d’un four 
pleinement fonctionnel avec une enceinte 
émaillée qui dispose en plus d’une fonction 
de cuisson vapeur. Vous pouvez ainsi 
préparer des plats multiples et variés dans 
un même appareil.

Le DCG Pro, lui, propose en outre 
de nombreuses fonctions aussi bien 
quotidiennes que professionnelles. 
L’enceinte de cuisson en inox est 
particulièrement durable et la fonction de 
nettoyage HydroClean permet un entretien 
très facile. De plus, il est également équipé 
de la fonction sous vide innovante.

Avec le DGC, vous pouvez ajouter de 
l’humidité au mode de cuisson par des 
diffusions de vapeur. Vous obtiendrez ainsi 
des pains particulièrement moelleux avec 
une croûte brillante et des rôtis juteux

L’environnement de cuisson peut être ajusté 
encore plus précisément avec le DGC Pro 
grâce au réglage précis de l’humidité au 
pourcentage près et à la possibilité de 
combiner plusieurs étapes de cuisson. Le 
DGC Pro permet ainsi d’unifier la chaleur 
sèche et la chaleur humide en un nouveau 
mode de cuisson – la cuisson combinée – et 
offre ainsi trois fonctions en un seul appareil.

Nos fours vapeur combinés sont disponibles 
en deux formats pour s’adapter à toutes 
les cuisines. Cela vous garantit une saveur 
intense et saine dans toutes les situations.

Pour les niches compactes – largeur 
60 cm, hauteur 45 cm
Idéal pour l’encastrement dans une niche 
de 45 cm de hauteur et 60 cm de largeur, 
ou avec un tiroir chauffant ou de mise sous 
vide de 14 cm dans une niche de 60 cm x 
60 cm. Les 47 l de volume de l’enceinte de 
cuisson du DGC Pro permettent de préparer 
une multitude de plats sur trois niveaux 
d’introduction.

Le classique – 60 cm de haut, 60 cm de 
large
Idéal pour l’encastrement dans une niche 
classique pour four de 60 cm x 60 cm. 
Associez-le à un tiroir de 29 cm de haut pour 
remplir parfaitement une niche de 88 cm 
de haut. Les quatre niveaux d’introduction 
du DGC Pro, répartis sur 67 l de volume 
de l’enceinte de cuisson, offrent des 
possibilités illimitées. Le DGC offre 76 l de 
volume de l’enceinte cuisson et cinq niveaux 
d’introduction.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours vapeur combinés DGC Miele

* Les caractéristiques varient selon le modèle
1) Avec dispositif d’arrivée d’eau breveté. Brevet : EP 2 190 295 
2) Brevet : EP 1 714 083 
3) �Offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les 

fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. 
Acceptation des conditions générales de vente et de la 
politique de confidentialité pour les produits et services 
numériques de Miele dans l’App Miele requise. Miele se 
réserve le droit de modifier ou d’arrêter l’offre numérique 
à tout moment.

Fonction HydraCook1)

Cuisson et rôtissage plus performants avec 
apport d’humidité : légèreté incomparable 
des pâtes et croûtes dorées.

MonoSteam
Avec le procédé éprouvé de 

génération vapeur MonoSteam (2,2 kW), 
la vapeur pénètre dans l’enceinte de votre 
appareil Miele par une seule buse de vapeur. 
Elle se répartit rapidement et uniformément 
tout autour de vos aliments et assure une 
cuisson douce pour des résultats optimaux.

TasteControl2)

Le refroidissement rapide 
automatique maintient les aliments au chaud 
sans risque de surcuisson.

Programmes automatiques
Des plats délicieux en un clin d’œil : Pain, 
gâteau ou viande, la cuisson est entièrement 
automatique.

PerfectClean
Propre en un clin d’œil : Aucun 

aliment ne peut adhérer ni s’incruster, le 
nettoyage est grandement simplifié.

Miele@home3)

Facilitez-vous la vie : Mettez vos appareils 
électroménagers en réseau avec  
Miele@home pour plus de possibilités.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours vapeur combinés DGC Pro Miele

* Les caractéristiques varient selon le modèle
1) Brevet : EP 2 197 326

Cuisson combinée
Un pur plaisir : La combinaison 

précise de la chaleur humide et sèche sur 
plusieurs étapes de cuisson garantit des 
résultats irréprochables.

DualSteam
La perfection culinaire : 

Grâce à DualSteam, la vapeur se répartit 
uniformément et assure des résultats 
de cuisson parfaits. La perfection 
comme vous l’aimez : Les fours vapeur 
combinés DGC Pro Miele assurent des 
résultats de cuisson parfaits à tous les 
coups. De courts temps de montée en 
température et de cuisson ainsi qu’une 
répartition homogène de la vapeur 
facilitent la préparation des plats – grâce 
au générateur vapeur externe de 3,3 kW 
et à l’agencement et l’alignement spéciaux 
des deux buses de vapeur DualSteam. Cela 
permet également de préparer vos aliments 
tout en conservant leurs vitamines.

HydroClean
Propreté impeccable : Avec 

HydroClean, l’enceinte de votre four vapeur 
combiné Miele se nettoie automatiquement.

Mix & Match
Cuisson rapide et saine : cuisson 

combinée ou réchauffage de différents 
aliments en même temps dans un seul 
récipient.

Bandeau relevable à 
ouverture motorisée avec 

SoftClose1)

Pratique : Ouvrez et fermez le bandeau 
relevable d’une simple pression de doigt 
pour accéder au réservoir d’eau.

Cuisson automatique de 
menus

Cuisson à point : préparation simultanée de 
différents aliments à la vapeur.
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Fonction HydraCook avec chaleur sole-voûte
Une valeur sûre : L’humidité ajoutée permet de réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four 
et les rôtis.

Chaleur tournante +
Délicieusement léger et aéré : idéal pour cuire et rôtir en 
douceur sur un ou deux niveaux.

Chaleur sole-voûte
Une valeur sûre, une fonction polyvalente : pour réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four.

Four vapeur
Préparation saine et délicate : La cuisson à la vapeur 
préserve une grande quantité de nutriments.

Cuisson intensive
Pâte croustillante, garniture appétissante : Qu’il s’agisse 
de pizza, de quiche ou de tarte aux fruits, le fond 
devient croustillant et le dessus reste juteux.

Un réglage adapté à chaque recette
Les modes de cuisson* des fours vapeur combinés DGC Miele

Chaleur tournante Eco
Très économe en énergie : Réussissez parfaitement vos 
gratins ou vos soufflés.

Chaleur sole
Exigences individuelles : pour les plats cuits au bain-
marie ou qui doivent être ensuite dorés par le bas.

Décongélation
Délicat avec les aliments surgelés : Les aliments 
surgelés sont décongelés en douceur dans des 
conditions idéales grâce à de l’air froid.

Turbogril
Croustillant à l’extérieur, juteux à l’intérieur : la fonction 
idéale pour les poulets, canards, jambonneaux, rôtis et 
bien d’autres plats à base de viande.

Gril 
Polyvalence : pour griller une grande quantité de steaks, 
saucisses, brochettes entre autres.

Rôtissage automatique
Le secret d’une viande bien juteuse : Elle est d’abord 
saisie à haute température, puis la cuisson se poursuit à 
la température réglée.

Booster
Mode express pour les utilisateurs pressés : Ceux 
qui ont peu de temps pour cuisiner apprécieront 
particulièrement le temps de montée en température 
court.

* Les caractéristiques varient selon le modèle

Fonction HydraCook avec Chaleur tournante +
Délicieusement aéré et léger : idéal pour une cuisson 
et un rôtissage avec un apport d’humidité sur un à trois 
niveaux.

Fonction HydraCook plus avec cuisson intensive
Avec l’apport d’humidité, la pâte de vos pizzas, quiches 
et tartes est croustillante tandis que la garniture reste 
juteuse.

Fonction HydraCook avec rôtissage automatique
Rôtissage optimal : saisir à température élevée, 
poursuivre la cuisson à bonne température avec apport 
d’humidité.

Fonction HydraCook
Comme chez le boulanger : L’apport d’humidité confère 
légèreté aux pâtes et une couleur dorée aux croûtes.
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Chaleur tournante +
Délicieusement léger et aéré : idéal pour une cuisson ou 
un rôtissage en douceur sur trois niveaux max.

Cuisson vapeur Eco
Écologique et durable : Économisez de l’énergie lors 
de la préparation de vos aliments grâce à la cuisson 
vapeur.

Cuisson combinée et Chaleur tournante +
Des résultats impeccables : L’apport d’humidité garantit 
une cuisson parfaite du pain, des petits pains, de la 
viande et de bien d’autres aliments.

Cuisson combinée et chaleur sole-voûte
Cuisson humide uniforme par le haut et par le bas pour 
obtenir des pains parfaits.

Cuisson combinée + gril
Des poissons et viandes grasses plus tendres et 
juteux, avec une peau ou croûte croustillante, grâce à 
l’humidité.

Chaleur tournante Eco
Économie d’électricité et gain de temps : Les aliments 
peuvent être préparés en consommant moins d’énergie.

Programme Shabbat
Le programme Shabbat permet d’utiliser l’appareil tout 
en respectant les coutumes juives.

Cuisson sous vide
Un pur plaisir : La combinaison précise de la chaleur 
humide et sèche sur plusieurs étapes de cuisson 
garantit des résultats irréprochables.

Four vapeur
Préparation saine et délicate : La cuisson à la vapeur 
préserve une grande quantité de nutriments.

Un réglage adapté à chaque recette
Les modes de cuisson des fours vapeur combinés DGC Pro Miele

Chaleur sole-voûte
Une valeur sûre, une fonction polyvalente : pour réussir 
parfaitement toutes les recettes traditionnelles au four.

Multigril
Polyvalence : pour griller une grande quantité de steaks, 
saucisses, brochettes entre autres.

Gril éco
Idéal pour les petites quantités : steaks, saucisses et 
compagnie parfaitement réussis, même en petites 
portions. Parfaitement grillé à chaque fois.

Spécial gâteau
De délicieux gâteaux comme par magie : pâte à choux, 
bretzels et quatre-quarts aussi bons que chez le 
boulanger.

Chaleur voûte
Pour le plaisir des yeux et des papilles : Gratiner, dorer 
et brunir, la touche finale qui fait la différence.

Turbogril
Croustillant à l’extérieur, juteux à l’intérieur : la fonction 
idéale pour les poulets, canards, jambonneaux, rôtis et 
bien d’autres plats à base de viande.

Chaleur sole
Exigences individuelles : pour les plats cuits au bain-
marie ou qui doivent être ensuite dorés par le bas.

Cuisson intensive
Pâte croustillante, garniture appétissante : Qu’il s’agisse 
de pizza, de quiche ou de tarte aux fruits, le fond 
devient croustillant et le dessus reste juteux.
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DirectSensor

DirectSensor S

76 ι

Klimagaren

MonoSteam

PerfectClean
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours vapeur combinés DGC Miele

Commande
Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
une ligne.

PerfectClean
Le revêtement de surface anti-adhésif offre une facilité de 
nettoyage imbattable.

Volume de l’enceinte de cuisson
Le four vapeur combiné offre un volume utile de 76 litres 
max.

Mode de cuisson combinée
Combinaison d’un mode de cuisson traditionnel avec 
ajout d’humidité. Différentes options sont disponibles en 
fonction des caractéristiques de l’appareil.

Technologie de production de vapeur
Répartition de la vapeur via une buse vapeur.



M Touch

M Touch S

DirectSensor

67 ι

47 ι

Sous-vide

Combigaren

 %

DualSteam

DirectWater 
Plus

Wassertank

HydroClean
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours vapeur combinés DGC Pro Miele

Commande
Utilisation intuitive grâce au grand écran entièrement 
tactile. Utilisation facile et rapide sur simple pression de 
doigt.

Utilisation intuitive grâce à l’écran entièrement tactile. 
Utilisation facile et rapide sur simple pression de doigt.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes.

HydroClean 
Fonction d’auto-nettoyage automatique et simple

Volume de l’enceinte de cuisson
Le four vapeur combiné offre un volume utile de 67 litres 
max.

Le four vapeur combiné offre un volume utile de 47 litres 
max.

Cuisson sous vide
Méthode de cuisson dans laquelle les aliments sont cuits 
délicatement dans un emballage sous vide.

Mode de cuisson combinée
La combinaison de la chaleur humide et sèche garantit 
des résultats de cuisson hors pair. 

Technologie de production de vapeur
Génération rapide de vapeur et répartition uniforme de la 
vapeur via deux buses vapeur.

Alimentation en eau
Raccordement à l’eau froide et évacuation pour une 
cuisson à la vapeur aisée.

Réservoir d’eau amovible pour un remplissage et une 
vidange faciles.
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Fours vapeur multifonctions 60 cm
﻿

DirectSensor S PerfectClean 76 ι DirectSensor PerfectClean 76 ι DirectSensor S PerfectClean 76 ι DirectSensor PerfectClean 76 ι

HydraCook MonoSteam Fonction 
vapeur HydraCook MonoSteam Fonction 

vapeur HydraCook MonoSteam Fonction 
vapeur HydraCook MonoSteam Fonction 

vapeur

DGC 7150 DGC 7350 DGC 7151 DGC 7351
Avantages gustatifs        
TasteControl • • • •
Chauffage accéléré • • • •
Fonction Crisp – • – •
Modes de cuisson        
Chaleur tournante + • • • •
Chaleur sole-voûte • • • •
Cuisson vapeur • • • •
Fonction HydraCook • • • •
Cuisson intensive • • • •
Rôtissage automatique • • • •
Modes de fonctionnement grill • • • •
Chaleur sole • • • •
Fonctions spéciales – • – •
Confort d’utilisation        
Miele@home • • • •
Écran DirectSensor S DirectSensor DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/• •/•
Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés – • – •
Efficacité et durabilité        
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+ A+
Confort d’entretien        
Enceinte en émail avec PerfectClean 
et paroi arrière catalytique

• • • •

Production de vapeur externe • • • •
Programmes d’entretien • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
MonoSteam • • • •
Tuyau d’aspiration pour l’eau • • • •
Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5 5 5
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550
Éclairage de l’enceinte 1 spot halogène 1 spot LED 1 spot halogène 1 spot LED
Températures du four en °C 30 – 250 30 – 250 30 – 250 30 – 250
Températures du four vapeur en °C 70 – 100 70 – 100 70 – 100 70 – 100
Puissance totale de raccordement en kW 3,50 3,50 3,50 3,50
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Accessoires fournis        
Plaque PerfectClean 1 1 1 1
Grille PerfectClean  1 1 1 1
Rail coulissant FlexiClips 1 – 1 1
Rail c. FlexiClip PerfectClean – 1 – –
Grilles de support amovibles (paire) 1 1 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 2.099,– (IN) € 2.399,– (IN) € 2.099,– (NR) € 2.399,– (NR)
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Fours vapeur multifonctions 60 cm
﻿

DirectSensor S PerfectClean 76 ι DirectSensor PerfectClean 76 ι

HydraCook MonoSteam Fonction 
vapeur HydraCook MonoSteam Fonction 

vapeur

DGC 7250 DGC 7450
Avantages gustatifs    
TasteControl • •
Chauffage accéléré • •
Fonction Crisp – •
Modes de cuisson    
Chaleur tournante + • •
Chaleur sole-voûte • •
Cuisson vapeur • •
Fonction HydraCook • •
Cuisson intensive • •
Rôtissage automatique • •
Modes de fonctionnement grill • •
Chaleur sole • •
Fonctions spéciales – •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Écran DirectSensor S DirectSensor
SoftOpen | SoftClose •/• •/•
Fonctions de Minuterie • •
Programmes personnalisés – •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique A+ A+
Confort d’entretien    
Enceinte en émail avec PerfectClean 
et paroi arrière catalytique

• •

Production de vapeur externe • •
Programmes d’entretien • •
Alimentation eau/dif. vapeur    
MonoSteam • •
Tuyau d’aspiration pour l’eau • •
Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 76 76
Nombre de niveaux d'introduction 5 5
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550
Éclairage de l’enceinte 1 spot halogène 1 spot LED
Températures du four en °C 30 – 250 30 – 250
Températures du four vapeur en °C 70 – 100 70 – 100
Puissance totale de raccordement en kW 3,50 3,50
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Accessoires fournis    
Plaque PerfectClean 1 1
Grille PerfectClean 1 1
Rail coulissant FlexiClips 1 –
Rail c. FlexiClip PerfectClean – 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 2.099,– (IN) € 2.399,– (IN)
 € 2.299,– (NR) € 2.599,– (NR)
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Fours vapeur combinés 45 cm 
﻿

DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι DirectSensor HydroClean 47 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7440 HC Pro DGC 7445 HC Pro DGC 7440 HCX Pro DGC 7445 HCX Pro
Modèle et design        
Sans poignée – – • •
Avantages gustatifs        
Mix & Match • • • •
Thermosonde – – – –
Programmes automatiques • • • •
Modes de cuisson        
Chaleur tournante + • • • •
Chaleur sole-voûte • • • •
Cuisson vapeur • • • •
Cuisson combinée • • • •
Cuisson sous vide • • • •
Plat à rôtir Gourmet • • • •
Confort d’utilisation        
Miele@home • • • •
Écran DirectSensor DirectSensor DirectSensor DirectSensor
Capteur de mouvement MotionReact – – – –
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/– •/–
Bandeau relevable motorisé • • • •
Cuisson automatique de menus • • • •
Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés • • • •
Efficacité et durabilité        
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+ A+
Confort d’entretien        
Enceinte de cuisson inox • • • •
Production de vapeur externe • • • •
HydroClean • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
DualSteam • • • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• – • –

DirectWater plus – • – •
Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 47 47 47 47
Nombre de niveaux d'introduction 3 3 3 3
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,40 3,40 3,40 3,40
Tension en V 230 230 230 230
Accessoires fournis        
Plaque PerfectClean 1 1 1 1
Grille PerfectClean 1 1 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 3.299,– (IN) € 3.499,– (PB) € 3.699,– (PB)
 € 3.499,– (NR / PB) € 3.699,– (NR) € 3.599,– (NR MAT)
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Fours vapeur combinés 45 cm 
﻿

M Touch S HydroClean 47 ι M Touch S HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7640 HC Pro (Prestige) DGC 7645 HC Pro (Prestige) DGC 7840 HC Pro (Prestige) DGC 7845 HC Pro (Prestige)
Modèle et design        
Sans poignée – – – –
Avantages gustatifs        
Mix & Match • • • •
Thermosonde filaire filaire sans fil sans fil
Programmes automatiques • • • •
Modes de cuisson        
Chaleur tournante + • • • •
Chaleur sole-voûte • • • •
Cuisson vapeur • • • •
Cuisson combinée • • • •
Cuisson sous vide • • • •
Plat à rôtir Gourmet • • • •
Confort d’utilisation        
Miele@home • • • •
Écran Écran M Touch S Écran M Touch S M Touch M Touch
Capteur de mouvement MotionReact • • • •
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/• •/•
Bandeau relevable motorisé • • • •
Cuisson automatique de menus • • • •
Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés • • • •
Efficacité et durabilité        
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+ A+
Confort d’entretien        
Enceinte de cuisson inox • • • •
Production de vapeur externe • • • •
HydroClean • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
DualSteam • • • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• – • –

DirectWater plus – • – •
Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 47 47 47 47
Nombre de niveaux d'introduction 3 3 3 3
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,40 3,40 3,40 3,40
Tension en V 230 230 230 230
Accessoires fournis        
Plaque PerfectClean 1 1 1 1
Grille PerfectClean 1 1 1 1
Rail c. FlexiClip PerfectClean 1 1 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 4.199,– (IN) € 4.299,– (IN)  € 5.199,– (GR)
   € 4.999,– (NR)
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Fours vapeur combinés 45 cm 
﻿

M Touch HydroClean 47 ι M Touch HydroClean 47 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7840 HCX Pro (Prestige) DGC 7845 HCX Pro (Prestige)
Modèle et design    
Sans poignée • •
Avantages gustatifs    
Mix & Match • •
Thermosonde sans fil sans fil
Programmes automatiques • •
Modes de cuisson    
Chaleur tournante + • •
Chaleur sole-voûte • •
Cuisson vapeur • •
Cuisson combinée • •
Cuisson sous vide • •
Plat à rôtir Gourmet • •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Écran M Touch M Touch
Capteur de mouvement MotionReact • •
SoftOpen | SoftClose •/– •/–
Bandeau relevable motorisé • •
Cuisson automatique de menus • •
Fonctions de Minuterie • •
Programmes personnalisés • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique A+ A+
Confort d’entretien    
Enceinte de cuisson inox • •
Production de vapeur externe • •
HydroClean • •
Alimentation eau/dif. vapeur    
DualSteam • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• –

DirectWater plus – •
Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 47 47
Nombre de niveaux d'introduction 3 3
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,40 3,40
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Plaque PerfectClean 1 1
Grille PerfectClean 1 1
Rail c. FlexiClip PerfectClean 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 4.999,– (NR / PB) € 5.199,– (NR / PB)
 € 5.099,– (NR MAT)
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Fours vapeur combinés 60 cm 
﻿

DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι DirectSensor HydroClean 67 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7460 HC Pro DGC 7465 HC Pro DGC 7460 HCX Pro DGC 7465 HCX Pro
Modèle et design        
Sans poignée – – • •
Avantages gustatifs        
Mix & Match • • • •
Thermosonde – – – –
Programmes automatiques • • • •
Modes de cuisson        
Chaleur tournante + • • • •
Chaleur sole-voûte • • • •
Cuisson vapeur • • • •
Cuisson combinée • • • •
Cuisson sous vide • • • •
Plat à rôtir Gourmet • • • •
Confort d’utilisation        
 Miele@home • • • •
Écran DirectSensor DirectSensor DirectSensor DirectSensor
Capteur de mouvement MotionReact – – – –
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/– •/–
Bandeau relevable motorisé • • • •
Cuisson automatique de menus • • • •
Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés • • • •
Efficacité et durabilité        
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+ A+
Confort d’entretien        
Enceinte de cuisson inox • • • •
Production de vapeur externe • • • •
HydroClean • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
DualSteam • • • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• – • –

DirectWater plus – • – •
Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 67 67 67 67
Nombre de niveaux d'introduction 4 4 4 4
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550
Puissance totale de raccordement en 
kW

3,45 3,45 3,45 3,45

Tension en V 230 230 230 230
Accessoires fournis        
Plaque PerfectClean 1 1 1 1
Grille PerfectClean 1 1 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 3.799,– (IN) € 3.999,– (IN) € 3.999,– (NR / PB) € 4.199,– (NR / PB)
 € 3.999,– (NR / PB) € 4.199,– (NR) € 4.099,– (NR MAT) € 4.299,– (NR MAT)
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Fours vapeur combinés 60 cm
﻿

M Touch S HydroClean 67 ι M Touch S HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7660 HC Pro (Prestige) DGC 7665 HC Pro (Prestige) DGC 7860 HC Pro (Prestige) DGC 7865 HC Pro (Prestige)
Modèle et design        
Sans poignée – – – –
Avantages gustatifs        
Mix & Match • • • •
Thermosonde filaire filaire sans fil sans fil
Programmes automatiques • • • •
Modes de cuisson        
Chaleur tournante + • • • •
Chaleur sole-voûte • • • •
Cuisson vapeur • • • •
Cuisson combinée • • • •
Cuisson sous vide • • • •
Plat à rôtir Gourmet • • • •
Confort d’utilisation        
Miele@home • • • •
Écran Écran M Touch S Écran M Touch S M Touch M Touch
Capteur de mouvement MotionReact • • • •
SoftOpen | SoftClose •/• •/• •/• •/•
Bandeau relevable motorisé • • • •
Cuisson automatique de menus • • • •
Fonctions de Minuterie • • • •
Programmes personnalisés • • • •
Efficacité et durabilité        
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+ A+
Confort d’entretien        
Enceinte de cuisson inox • • • •
Production de vapeur externe • • • •
HydroClean • • • •
Alimentation eau/dif. vapeur        
DualSteam • • • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• – • –

DirectWater plus – • – •
Caractéristiques techniques        
Volume de l'enceinte de cuisson en L 67 67 67 67
Nombre de niveaux d'introduction 4 4 4 4
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,45 3,45 3,45 3,45
Tension en V 230 230 230 230
Accessoires fournis        
Plaque PerfectClean 1 1 1 1
Grille PerfectClean 1 1 1 1
Rail c. FlexiClip PerfectClean 1 1 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 1 perforé + 1 non perforé 1 perforé + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 4.699,– (IN) € 4.899,– (IN) € 5.699,– (IN)
 € 4.899,– (NR) € 5.099,– (NR) € 5.699,– (NR) € 5.899,– (GR / NR)
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Fours vapeur combinés 60 cm

M Touch HydroClean 67 ι M Touch HydroClean 67 ι

Combi mode

 %

DualSteam Wassertank Combi mode

 %

DualSteam DirectWater 
Plus

DGC 7860 HCX Pro (Prestige) DGC 7865 HCX Pro (Prestige)
Modèle et design    
Sans poignée • •
Avantages gustatifs    
Mix & Match • •
Thermosonde sans fil sans fil
Programmes automatiques • •
Modes de cuisson    
Chaleur tournante + • •
Chaleur sole-voûte • •
Cuisson vapeur • •
Cuisson combinée • •
Cuisson sous vide • •
Plat à rôtir Gourmet • •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Écran M Touch M Touch
Capteur de mouvement MotionReact • •
SoftOpen | SoftClose •/– •/–
Bandeau relevable motorisé • •
Cuisson automatique de menus • •
Fonctions de Minuterie • •
Programmes personnalisés • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique A+ A+
Confort d’entretien    
Enceinte de cuisson inox • •
Production de vapeur externe • •
HydroClean • •
Alimentation eau/dif. vapeur    
DualSteam • •
Réservoir d’eau fraîche derrière le 
bandeau relevable

• –

DirectWater plus – •
Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 67 67
Nombre de niveaux d'introduction 4 4
Éclairage de l’enceinte BrilliantLight BrilliantLight
Températures du four en °C 30 – 230 30 – 230
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 590 – 595 x 550 560 – 568 x 590 – 595 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,45 3,40
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Plaque PerfectClean 1 1
Grille PerfectClean 1 1
Rail c. FlexiClip PerfectClean 1 1
Grilles de support amovibles (paire) 1 1
Plats de cuisson vapeur en inox 2 perforés + 1 non perforé 2 perforés + 1 non perforé
Prix de vente conseillé € 5.699,– (NR / PB) € 5.899,– (NR / PB / NR MAT)
 € 5.799,– (NR MAT)
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Fours vapeur multifonctions 60 cm        Fours vapeur combinés 45 cm 
(hauteur 45 cm)

 

Fours vapeur combinés 60 cm 
(hauteur 60 cm) 

Schéma dʼencastrement
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Fours vapeur 
micro-ondes 
combinés
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Fours vapeur  

micro-ondes combinés
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Cuisson vapeur, cuisson classique et réchauffage avec un seul 
appareil 
Miele est le premier fabricant à proposer un four qui combine 
les avantages du four vapeur et ceux du four micro-ondes dans 
un appareil encastrable, un four vapeur micro-ondes combiné. 

Vous souhaitez disposer d’un choix de modes de cuisson aussi 
large que possible, sans multiplier les appareils dans votre 
cuisine ?
  
Avec cet appareil combiné encastrable innovant, Miele offre 
un complément idéal pour votre four – un four vapeur et un 
micro-ondes à part entière dans un seul appareil ! La solution 
parfaite pour les cuisines ne disposant que de deux niches 
d’encastrement.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des fours vapeur micro-ondes combinés Miele

* selon le modèle

3 en 1
Combiné compact : micro-ondes, cuisson 
vapeur et cuisson rapide pour une flexibilité 
optimale.

DualSteam
La perfection comme vous 

l’aimez : Le four vapeur micro-ondes com-
biné Miele complète idéalement un four et 
une table de cuisson, pour des résultats de 
cuisson parfaits. De courts temps de mise 
en température et de cuisson ainsi qu’une 
répartition homogène de la vapeur facilitent 
la préparation des plats – c’est le résultat 
offert par le puissant générateur vapeur 
externe (3,3 kW) ainsi que l’agencement 
et l’alignement des deux buses de vapeur 
DualSteam. Cuisson rapide

Gagnez du temps : Combinez la cuisson 
vapeur avec le mode micro-ondes pour 
une préparation plus rapide, sans perte de 
qualité.

Enceinte de cuisson en inox 
avec structure tramée

Qualité et facilité d’entretien : Nos fours 
vapeur micro-ondes combinés sont tous 
équipés d’une enceinte de cuisson en inox.

Programmes automatiques
Des plats délicieux en un clin d’œil : Poisson, 
viande ou légumes, la préparation est entiè-
rement automatique.

Quick & Gentle
Résultats parfaits en un temps record : Avec 
la technologie d’inverseur, vous combinez 
la chaleur traditionnelle avec la puissance 
micro-ondes que vous souhaitez.

Fo
ur

s v
ap

eu
r



92

Commande
Utilisation intuitive grâce au grand écran entièrement 
tactile. Utilisation facile et rapide sur simple pression de 
doigt.

Utilisation intuitive grâce à l’écran entièrement tactile. 
Utilisation facile et rapide sur simple pression de doigt.

Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
quatre lignes.

Volume de l’enceinte de cuisson
L’enceinte offre un volume utile de 40 litres max.

Puissance micro-ondes
Puissance micro-ondes jusqu’à 1000 watts.

Technologie de production de vapeur
Génération rapide de vapeur et répartition uniforme de la 
vapeur via deux buses vapeur.

DirectWater
Raccordement à l’eau froide pour une cuisson à la vapeur 
aisée.

MotionReact
Votre appareil Miele réagit dès que vous vous approchez.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des fours vapeur micro-ondes combinés Miele

M Touch

M Touch S

DirectSensor

40 ι

1000 W

DualSteam

DirectWater

MotionReact



Fours vapeur micro-ondes
﻿

DirectSensor 40 ι 1000 W DirectSensor 40 ι 1000 W

DualSteam Water
Container DualSteam Water

Container

DGM 7340 DGM 7440
Avantages gustatifs    
Quick & Gentle • •
Programmes automatiques • •
Maintien au chaud • •
Modes de cuisson    
Cuisson vapeur • •
Micro-ondes • •
Cuisson rapide • •
Sous vide • •
Décongélation • •
Réchauffer • •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Écran DirectSensor DirectSensor
Capteur de mouvement MotionReact – –
SoftOpen • •
Cuisson sur trois niveaux • •
Cuisson automatique de menus – •
Réduction de la vapeur avant la fin du 
temps de cuisson

• •

Programmes personnalisés • •
Confort d’entretien    
Inox/CleanSteel Inox antitrace • •
Production de vapeur externe • •
Résistances de sole pour réduire la 
condensation

• •

Détartrage • •
Alimentation eau/dif. vapeur    
DualSteam • •
Réservoir d’eau fraîche, volume en L 1,5 1,5
Réservoir d'eau fraîche amovible avec 
mécanisme Push2Release

• •

Caractéristiques techniques    
Volume de l'enceinte de cuisson en L 40 40
Nombre de niveaux d'introduction 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Éclairage de l'enceinte 2 spots LED 2 spots LED
Températures du four vapeur en °C 40 – 100 40 – 100
Puissance micro-ondes à commande 
électronique

• •

Niveaux de puissances du four 
micro-ondes en W

80/150/300/450/600/850/1000 80/150/300/450/600/850/1000

Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 3,30 3,30
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Grilles de support amovibles (paire) 1 1
Plats de cuisson en inox perforés 2 2
Plats de cuisson vapeur en inox non 
perforés DGG 50 40

1 1

Plats de cuisson vapeur en inox non 
perforés DGG 50 80

– –

Grille 1 1
Plat en verre DMGS 100 30 1 1
Prix de vente conseillé € 2.899,– (IN) € 2.899,– (IN)
  € 3.099,– (NR)
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Fours vapeur micro-ondes 
(hauteur 45 cm)        

Schéma dʼencastrement
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Micro-ondes

Micro-ondes
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Les différents modèles
Votre cuisine : à l’image de votre vie et 
de vos habitudes. Vos appareils : adaptés 
à votre espace et à vos préférences 
d’utilisation. Il existe différents modèles 
de micro-ondes Miele, pour que vous 
puissiez équiper votre cuisine sur mesure, 
selon vos propres souhaits.

Miele propose principalement deux 
modèles de micro-ondes : un modèle 
encastrable et un modèle posable. Grâce 
à leur design intemporel et leur concept 
de commande intelligente, ils s’intègrent 
parfaitement dans le design Miele de 
votre cuisine.
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Quel genre d’appareil souhaitez-vous ?
La diversité des micro-ondes Miele

Appareils encastrables TopControl Miele
Créez un design parfaitement homogène 
dans votre cuisine : Les micro-ondes Miele 
avec bandeau de commande sur le dessus 
s’intègrent harmonieusement avec les 
autres appareils encastrables Miele. Par 
conséquent, ils peuvent être positionnés 
avec beaucoup de flexibilité dans votre 
cuisine. La porte des appareils s’ouvre vers le 
bas, comme celle des fours. La commande 
placée sur le dessus offre davantage 
d’espace dans l’enceinte de cuisson.

Appareils encastrables SideControl Miele
Nos appareils SideControl se marient 
aussi parfaitement avec les autres 
appareils encastrables Miele. Les appareils 
encastrables SideControl peuvent être 
combinés verticalement avec d’autres 
appareils encastrables Miele ou être installés 
seuls. La porte de l’appareil s’ouvre sur le 
côté.

Les panneaux de commande

Les cotes d’encastrement et les différentes tailles
Que vous planifiez une nouvelle cuisine ou que vous souhaitiez intégrer un appareil dans une cuisine existante : 
les micro-ondes Miele s’intègrent dans toutes les niches de taille standard. Vous exploitez ainsi toujours l’espace 
disponible de manière optimale : les différents appareils sont dotés d’enceintes de cuisson de différentes tailles et de 
plateaux tournants adaptés.

Enceinte de 17 l
•	50 cm de large, 35 cm de haut
•	60 cm de large, 35 cm de haut
•	60 cm de large, 36 cm de haut avec bandeau 

de compensation AB 36-1 supplémentaire
•	60 cm de large, 38 cm de haut avec bandeau 

de compensation AB 38-2 supplémentaire
•	60 cm de large, 42 cm de haut avec bandeau 

de compensation AB 42-1 supplémentaire

Enceinte de 26 l
•	60 cm de large, 45 cm de haut
•	Micro-ondes à poser 52 cm de large, 

30,5 cm de haut
Enceinte de 46 l
•	60 cm de large, 45 cm de haut

Modes de cuisson 
Découvrez la magie culinaire du micro-
ondes, au-delà du réchauffage et de la 
décongélation. Et laissez-vous surprendre 
par les multiples possibilités que les micro-
ondes Miele vous offrent au quotidien.

Micro-ondes solo
Dès le mode Solo, votre micro-ondes Miele 
peut sans doute déjà vous offrir bien plus 
que vous ne l’imaginiez : Réchauffer un verre 
de lait, stériliser des confitures, faire fondre 
du chocolat, cuire des légumes, décongeler 
du poisson ou blanchir des amandes.

Micro-ondes gril
Du croustillant ? C’est aussi possible au 
micro-ondes : Un gril quartz est intégré pour 
faire gratiner les aliments après la cuisson. 
Il sert également à rôtir et à griller. Savourez 
des toasts au fromage, des légumes ou des 
crevettes grillés et croustillants, et sublimez 
vos gratins de légumes d’une délicieuse 
croûte de fromage.
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Quelles caractéristiques sont importantes pour vous ?
Les points forts* des micro-ondes Miele 

* Les caractéristiques varient selon le modèle

Programmes automatiques
Réussir les plats comme par magie et 
sans effort : Il suffit de sélectionner un 
programme et par ex. de régler le poids, et 
l’appareil s’occupe du reste.

Enceinte de cuisson XL
Avec un volume utile d’enceinte 

de 46 litres, nos appareils avec commande 
TopControl vous offrent un vaste espace à 
utiliser avec flexibilité pour laisser libre cours 
à votre créativité culinaire.

Touche Quick Start du micro-ondes
Gain de temps : Accédez directement à 
la puissance maximale du micro-ondes, 
comme à votre habitude.

Enceinte de cuisson en inox
Très efficace : L’enceinte en inox assure une 
répartition parfaite des micro-ondes et un 
nettoyage facile.

Mode combiné
Économiser de l’argent et améliorer les 
résultats : En mode combiné, les plats sont 
cuits et dorés simultanément.

EasySensor
Un classique revisité : Les appareils 
SideControl de Miele sont désormais dotés 
d’une commande tactile.
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Commande
Sélection directe des modes et temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
une ligne.

Sélection de la puissance et des temps de cuisson via 
les touches sensitives et affichage texte sur un écran à 
sept°segments.

Les modes de cuisson et la puissance sont sélectionnés à 
l’aide du bouton rotatif.

Sortie
Puissance micro-ondes jusqu’à 1000 watts.

Puissance micro-ondes jusqu’à 900 watts.

Puissance micro-ondes jusqu’à 800 watts.

Gril quartz
Idéal pour brunir et griller les aliments après la cuisson.

Pop-corn
Préparation rapide et facile de pop-corn frais.

Programmes automatiques
Décongélation et cuisson faciles des aliments.

Plateau tournant
�Le plateau tournant offre beaucoup de place pour les 
réservoirs de différentes tailles.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des micro-ondes Miele

DirectSensor S

EasySensor

1000 W

EasyControl

900 W

800 W

Quarz Grill

Popcorn

Automatik- 
programme

40 cm
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Micro-ondes posables
﻿

EasyControl 900 W Quartz Grill

Programmes 
automatiques 32 cm

M 6012 SC
Modèle et design  
SideControl •
Avantages gustatifs  
Maintien au chaud •
Gril quartz •
Modes de cuisson  
Micro-ondes •
Gril •
Mode combiné Micro-ondes/Gril •
Programmes automatiques •
Confort d’utilisation  
Écran EasyControl
Fonctions de Minuterie •
Touche Quick Start du micro-ondes •
Fonction Mémoire •
Réglages personnalisés •
Confort d’entretien  
Enceinte de cuisson inox •
Sécurité  
Système de refroidissement avec façade froide •
Verrouillage de la mise en marche •
Interrupteur de sécurité •
Caractéristiques techniques  
Volume de l'enceinte de cuisson en L 26
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED
Diamètre du plateau tournant en cm 32,5
Hauteur de l'enceinte en cm 20,7
Puissance micro-ondes à commande électronique •
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W 80/150/300/450/600/750/900
Puissance du gril en W 800
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 520 x 305 x 422
Puissance totale de raccordement en kW 2,3
Tension en V 220-240
Nombre de phases 1
Accessoires fournis  
Grille 1
Plat Gourmet 1
Prix de vente conseillé € 699,– (IN)
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Fours micro-ondes encastrables
﻿

EasySensor 800 W Quartz Grill EasySensor 800 W EasySensor 800 W Quartz Grill

Programmes 
automatiques 27 cm Programmes 

automatiques 27 cm Programmes 
automatiques 27 cm

M 2224 SC M 2230 SC M 2234 SC
Modèle et design      
TopControl – – –
SideControl • • •
Avantages gustatifs      
Maintien au chaud • • •
Gril quartz 1500 W • – •
Modes de cuisson      
Micro-ondes • • •
Gril • – •
Mode combiné Micro-ondes/Gril • – •
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Écran EasySensor EasySensor EasySensor
SoftOpen – – –
SoftClose – – –
Fonction Popcorn – – –
Fonctions de Minuterie • • •
Touche Quick Start du micro-ondes • • •
Réglages personnalisés • • •
Confort d’entretien      
Inox/CleanSteel Inox antitrace – – –
Enceinte de cuisson inox • • •
Sécurité      
Système de refroidissement avec façade froide • – •
Verrouillage de la mise en marche • • •
Interrupteur de sécurité • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 17 17 17
Ouverture de porte Gauche Gauche Gauche
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot LED 1 spot LED
Diamètre du plateau tournant en cm 27,2 27,2 27,2
Hauteur de l'enceinte en cm 20,2 20,2 20,2
Puissance micro-ondes à commande électronique • • •
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W – – –
Puissance du gril en W 800 – 800
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 462 – 468 x 350 – 362 x 310 562 – 568 x 350 – 362 x 310 562 – 568 x 350 – 362 x 310
Puissance totale de raccordement en kW 1,25 1,25 1,25
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Grille 1 – 1
Plat Gourmet 1 – 1
Prix de vente conseillé € 1.049,– (NR) € 1.049,– (NR) € 1.149,– (NR)
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Fours micro-ondes encastrables
﻿

EasySensor 900 W DirectSensor S 900 W DirectSensor S 900 W

Programmes 
automatiques 32 cm Popcorn Programmes 

automatiques 40 cm Popcorn Programmes 
automatiques 40 cm

M 2240 SC M 7140 TC M 7240 TC
Modèle et design      
TopControl – • •
SideControl • – –
Avantages gustatifs      
Maintien au chaud • • •
Gril quartz 1500 W – – –
Modes de cuisson      
Micro-ondes • • •
Gril – – –
Mode combiné Micro-ondes/Gril – – –
Programmes automatiques • • •
Confort d’utilisation      
Écran EasySensor DirectSensor S DirectSensor S
SoftOpen – • •
SoftClose – • •
Fonction Popcorn – • •
Fonctions de Minuterie • • •
Touche Quick Start du micro-ondes • • •
Réglages personnalisés • • •
Confort d’entretien      
Inox/CleanSteel Inox antitrace – • •
Enceinte de cuisson inox • • •
Sécurité      
Système de refroidissement avec façade froide – – –
Verrouillage de la mise en marche • • •
Interrupteur de sécurité • • •
Caractéristiques techniques      
Volume de l'enceinte de cuisson en L 26 46 46
Ouverture de porte Gauche inf. inf.
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED 1 spot LED 1 spot LED
Diamètre du plateau tournant en cm 32,5 40,6 40,6
Hauteur de l'enceinte en cm 20,7 23,2 23,2
Puissance micro-ondes à commande électronique • • •
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W – – –
Puissance du gril en W – – –
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 562 – 568 x 450 – 452 x 500 562 – 568 x 450 – 452 x 550 562 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 1,4 1,6 1,6
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Nombre de phases 1 1 1
Accessoires fournis      
Grille – – –
Plat Gourmet – – –
Prix de vente conseillé € 1.149,– (NR) € 1.449,– (IN) € 1.449,– (IN)
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Fours micro-ondes encastrables
﻿

DirectSensor S 900 W Quartz Grill

Popcorn Programmes 
automatiques 40 cm

M 7244 TC
Modèle et design  
TopControl •
SideControl –
Avantages gustatifs  
Maintien au chaud •
Gril quartz 1500 W •
Modes de cuisson  
Micro-ondes •
Gril •
Mode combiné Micro-ondes/Gril •
Programmes automatiques •
Confort d’utilisation  
Écran DirectSensor S
SoftOpen •
SoftClose •
Fonction Popcorn •
Fonctions de Minuterie •
Touche Quick Start du micro-ondes •
Réglages personnalisés •
Confort d’entretien  
Inox/CleanSteel Inox antitrace •
Enceinte de cuisson inox •
Sécurité  
Système de refroidissement avec façade froide •
Verrouillage de la mise en marche •
Interrupteur de sécurité •
Caractéristiques techniques  
Volume de l'enceinte de cuisson en L 46
Ouverture de porte inf.
Éclairage de l'enceinte 1 spot LED
Diamètre du plateau tournant en cm 40,6
Hauteur de l'enceinte en cm 23,2
Puissance micro-ondes à commande électronique •
Niveaux de puissances du four micro-ondes en W –
Puissance du gril en W 1500
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 562 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 1,6
Tension en V 220 – 240
Nombre de phases 1
Accessoires fournis  
Grille 1
Plat Gourmet 1
Prix de vente conseillé € 1.549,– (IN)

€ 1.749,– (GR / NR)
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M 2224 SC (niche 35 cm)        M 2230 SC (niche 36 cm)

 

M 2234 SC (niche 38 cm)

 

Schéma dʼencastrement

M 2240 SC (niche 45 cm) M 7140 TC (niche 45 cm)
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Tiroirs chauffants 
Gourmet

Tiroirs 
chauffants
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Parfaitement adaptés à vos exigences
Grande diversité de tiroirs chauffants Gourmet Miele

Nos tiroirs chauffants Gourmet Miele sont disponibles en trois for-
mats différents pour différentes situations de montage et dimen-
sions : Ils assurent un aspect homogène dans votre cuisine.

Le classique – 14 cm de haut, 60 cm de large
Grâce à sa hauteur de 14 cm, le tiroir chauffant Gourmet Miele peut 
parfaitement être associé à un appareil compact de 45 cm de haut, 
comme une machine à café Miele, un four vapeur, un four vapeur 
combiné ou un four combiné micro-ondes : pour exploiter pleinement 
votre niche de 60 cm de haut. 

L’extra-large – 29 cm de haut, 60 cm de large
Notre tiroir chauffant Gourmet Miele de 29 cm de haut offre un vo-
lume considérable. En association avec un four traditionnel classique 
de 60 cm de haut ou un four vapeur combiné de 60 cm de haut, vous 
bénéficiez de la meilleure combinaison pour une niche de 88 cm de 
haut. 

La solution combinée pour niches de 90 cm –  
32 cm de haut, 60 cm de large
En installant deux appareils d’une hauteur respective de 45 cm l’un 
au-dessus de l’autre et en positionnant un appareil d’une hauteur de 
60 cm à côté, vous obtenez une niche idéale pour accueillir ce tiroir 
chauffant Gourmet ESW 7030 en dessous de l’appareil de 60 cm 
de hauteur. Sa façade d’environ 32 cm est plus haute que celle des 
autres tiroirs chauffants Gourmet Miele. Il réduit l’espace visible par 
rapport à l’appareil situé au-dessus et harmonise celui situé entre les 
deux appareils de 45 cm.

Pour cette installation, la plaque de fond ENB 1060 assure un écart 
parfait entre les deux appareils de 45 cm.

L’ESW 7030 est également idéal en combinaison avec la cave à vin 
Miele KWT 6422 iG lorsqu’un appareil encastré de 60 cm de haut 
est installé juste à côté.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des tiroirs chauffants Gourmet Miele

* selon le modèle

Quatre modes de cuisson
4 en 1 : réchauffer des tasses ou des 
assiettes, maintenir des plats au chaud ou 
cuire à basse température.

Cuisson à basse température
Une viande de qualité mé-

rite une cuisson à basse température : Ce 
procédé professionnel permet de cuire 
délicatement la viande à basse température 
et de préserver au maximum les arômes et 
les nutriments. Vos pièces de viande sont 
tendres, juteuses et savoureuses, et elles 
peuvent être coupées immédiatement après 
la cuisson. Plus besoin de temps de repos 
puisque le jus de la viande est réparti de 
manière homogène.

Commande SensorTouch
Élégance et facilité d’entretien : grâce à l’uti-
lisation pratique d’un écran tactile à fleur de 
plan doté d’une technologie de pointe.

Push2open
Ouverture rapide : Une légère pression sur le 
tiroir suffit.

Fonction Minuterie
Flexibilité : Le tiroir s’éteint automatiquement 
à l’issue du temps programmé. 

Diversité d’applications
Grâce au tiroir chauffant Gourmet Miele, 
vous pouvez aussi déshydrater des aliments, 
faire sécher des herbes, lever des pâtes, 
fondre du chocolat et bien d’autres choses 
encore.
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Commande
Sélection directe des modes de cuisson, températures et 
durées via les touches sensitives

Hauteur de l’appareil
Capacité : 6 couverts  

Capacité : 12 couverts  

Cuisson à basse température
Cette méthode à basse température transforme automa-
tiquement les plats de viande en véritables spécialités.

Push2open
Une légère pression sur le tiroir active la fonction d’ouver-
ture automatique.

Minuteur
Minuteur de quatre heures qui s’éteint automatiquement 
une fois la durée sélectionnée écoulée.

Miele@home
Vous pouvez mettre en réseau vos appareils électroména-
gers grâce à Miele@home – pour plus de possibilités.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tiroirs chauffants Gourmet Miele

SensorTouch

14 cm

29 cm

Low temperature 
cooking

Push2open

Timer

Miele@home

* �Offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les fonctionnalités peuvent 
varier selon le modèle et les régions. Acceptation des conditions générales de 
vente et de la politique de confidentialité pour les produits et services numé-
riques de Miele dans l’App Miele requise. Miele se réserve le droit de modifier 
ou d’arrêter les offres numériques à tout moment.
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Tiroirs chauffants Gourmet
﻿

SensorTouch 14 cm Cuisson basse 
température SensorTouch 29 cm Cuisson basse 

température SensorTouch 32 cm Cuisson basse 
température

Push2open Timer Miele@home Push2open Timer Miele@home Push2open Timer Miele@home

ESW 7010 ESW 7020 ESW 7030
Modes de cuisson      
Chauffer des tasses • • •
Chauffer des assiettes • • •
Maintenir les plats au chaud • • •
Cuisson à basse température • • •
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Mécanisme Push2open • • •
Tiroir entièrement télescopique pour 
faciliter le chargement et le 
déchargement

• • •

Bandeau de commande avec touches 
sensitives

• • •

Fonction Timer • • •
Programmation arrêt • • •
Confort d’entretien      
Inox/CleanSteel Inox antitrace – – –
Bandeau de commande à fleur de plan • • •
Sécurité      
Façade tempérée • • •
Tapis antidérapant • • •
Sécurité Oubli • • •
Tiroir à accessoires      
Capacité Couverts pour 6 personnes Couverts pour 12 personnes Couverts pour 12 personnes
Caractéristiques techniques      
Température en °C 40 – 85 40 – 85 40 – 85
Hauteur intérieure utile en mm 80 230 230
Puissance totale de raccordement en 
kW

0,70 0,70 0,70

Tension en V 230 230 230
Longueur du câble d’alimentation 
électrique en m

2,0 2,0 2,0

Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 595 x 141 x 570 595 x 289 x 570 595 x 317 x 570
Accessoires fournis      
Tapis antidérapant 1 1 1
Grille pour surélever la surface d'appui – 1 1
Prix de vente conseillé € 1.379,– (GR / NR / PB) € 1.479,– (NR / PB) € 1.579,– (NR / PB)

€ 1.429,– (NR MAT)   
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Tiroirs de mise 
sous vide

Tiroirs de 
mise
sous vide
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Préservation de la saveur
Tiroir de mise sous vide Miele polyvalent

Un assistant efficace au quotidien
Les aliments sont plus savoureux lorsqu’ils sont frais. Mais qui est 
en mesure d’acheter chaque jour des ingrédients frais pour cuisiner ? 
Et que fait-on des restes ? Avec le tiroir de mise sous vide Miele, 
vous conservez les aliments beaucoup plus longtemps. En éliminant 
l’air et donc l’oxygène, la fraîcheur est conservée beaucoup plus 
longtemps qu’avec un stockage conventionnel dans le compartiment 
de congélation ou dans le réfrigérateur, qu’il s’agisse de viande, de 
légumes ou de fruits.

Si vous aimez préparer des quantités plus importantes pour les 
réchauffer plus tard, même quelques jours après, le tiroir de mise 
sous vide vous garantit la même expérience gustative qu’au premier 
jour de préparation. Par exemple, cuisinez le week-end dans le calme 
et avec plaisir, puis mettez sous vide chaque portion et conservez-
les au réfrigérateur. Ainsi, vous pourrez spontanément savourer un 
délicieux plat en semaine après une longue journée de travail.

Pour un goût plus intense
La cuisson sous vide vous permet de préparer vos plats dans un 
sachet de mise sous vide à des basses températures constantes 
dans un four vapeur. Cette méthode est particulièrement 
recommandée pour la préparation de viande, de poisson, de légumes 
et de fruits, car les arômes développent toute leur intensité lors de 
ce procédé. Les épices et les marinades s’allient de manière optimale 
aux aliments et confèrent un goût savoureux.

Le tiroir de mise sous vide Miele vous offre une grande diversité d’utilisation : La mise sous 
vide préserve la qualité de vos aliments, permet de les conserver plus longtemps et les prépare 
pour la cuisson sous vide. Rien de plus simple et propre grâce au conditionnement sous film, 
à l’aspiration de l’air et à la fermeture hermétique pour terminer. Vous pouvez, par exemple, 
mettre des restes sous vide et les congeler en toute simplicité – les nutriments, le goût et les 
vitamines sont préservés bien plus longtemps qu’avec une congélation traditionnelle. La mise 
sous vide protège également les aliments des brûlures de congélation. En outre, vous gagnez 
beaucoup de place dans votre congélateur. Même les liquides, comme les soupes, peuvent 
être mis sous vide sans difficulté. Diviser en portions, stocker et préparer pour une cuisson 
savoureuse : tout cela avec un seul et même appareil.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts du tiroir de mise sous vide Miele

Commande SensorTouch 
Élégance et facilité d’entretien : grâce à 
l’utilisation pratique d’un écran tactile à fleur 
de plan doté d’une technologie de pointe.

Mise sous vide
L’extraction de l’air et de l’oxygène prépare 
idéalement vos aliments à la cuisson sous 
vide au four vapeur. En outre, vous pouvez 
diviser en portions, stocker, mariner ou 
refermer à la perfection vos sachets de 
mise sous vide contenant du poisson, de 
la viande et des légumes. Autre avantage : 
Pour obtenir une conservation maximale, 
mettez vos aliments sous vide avant de 
les congeler – vitamines et goût restent 
parfaitement préservés et les aliments ne 
subissent aucune brûlure de congélation. 
De plus, vous gagnez de la place dans le 
congélateur.

Trois niveaux de mise sous vide
Réglage individuel : Vous avez le choix entre 
trois niveaux pour la mise sous vide, adaptés 
à tous les aliments.

Push2open
Ouverture rapide : Une légère pression sur le 
tiroir suffit.

Boîtes sous vide réutilisables
Solution durable : Contrairement aux 
sachets, les boîtes de mise sous vide sont 
réutilisables à volonté.

Sachets de mise sous vide alimentaires
Bien conditionnés : Les sachets de mise 
sous vide Miele sont résistants à la chaleur, 
étanches et neutres en goût.
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Commande
Sélection directe des modes de cuisson, températures et 
durées via les touches sensitives.

Hauteur de l’appareil
Il est possible d’utiliser des réservoirs et des sacs d’une 
dimension maximale de 250 x 350 mm et d’une hauteur 
de 80 mm. 
  
Mise sous vide
Évacue l’air présent dans le sachet de mise sous vide.

Push2open
Une légère pression sur le tiroir active la fonction 
d’ouverture automatique.

Tiroirs entièrement télescopiques
Le tiroir s’ouvre entièrement pour faciliter le chargement et 
le déchargement.

Support pour sachet
Facilite la manipulation des petits sachets de mise sous 
vide.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tiroirs de mise sous vide Miele

SensorTouch

14 cm

Vakuum

Push2open

Vollauszug

Beutel-
abstützung
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Tiroirs de mise sous vide
﻿

SensorTouch 14 cm Vacuum

Push2open Fully telescopic 
runners

Vacuum sealing 
bag support

EVS 7010
Avantages gustatifs  
Marinade des aliments •
Avantages gustatifs  
Durée de conservation plus longue des aliments •
Préparation à la cuisson sous vide •
Diversités d’utilisation  
Mise sous vide des aliments •
Mise sous vide des liquides •
Mise sous vide du récipient •
Faire mariner des aliments •
Portionner des aliments •
Refermer l'emballage d'origine •
Fermeture des bocaux •
Confort d’utilisation  
Mécanisme Push2open •
Tiroir entièrement télescopique pour faciliter le chargement et le 
déchargement

•

Bandeau de commande avec touches sensitives •
Durée de soudage en niveaux 1 - 3
Fonction Stop •
Niveau de mise sous vide par niveaux 1 – 3
Témoin d’affichage LED du niveau de mise sous vide •
Niveau de mise sous vide pour récipients externes par niveaux 1 – 3
Affichage LED puissance de mise sous vide en niveaux pour récipients 
externes

•

Témoin d’affichage LED de la durée de soudage •
Confort d’entretien  
Bandeau de commande à fleur de plan •
Indication de déshumidification de la pompe à vide •
Barre de soudure interchangeable •
Sécurité  
Sécurité Oubli •
Caractéristiques techniques  
Hauteur intérieure utile en mm 80
Puissance totale de raccordement en kW 0,32
Tension en V 230
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,8
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 595 x 141 x 570
Confort d’utilisation  
Volume chambre à vide en L 8,0
Taille maximale du sachet en mm 350
Technique de mise sous vide  
Puissance d'aspiration de pompe en m³/h 4
Accessoires fournis  
Adaptateur pour mettre le récipient sous vide 1
Support pour sachet 1
Nombre de sachets de mise sous vide 180 x 280 mm 50
Nombre de sachets de mise sous vide 240 x 350 mm 50
Prix de vente conseillé € 3.099,– (NR / PB)

€ 3.149,– (NR MAT)
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Rien ne brûle. Rien ne déborde.1)

Découvrez une toute nouvelle façon de cuisiner. Nos der-
nières tables de cuisson à induction KM 8000 et la batterie 
de cuisine M Sense fonctionnent parfaitement ensemble, 
rendant votre expérience culinaire plus facile, plus précise 
et plus agréable que jamais. Grâce à l’assistance intelligente 
intégrable, vous pouvez vous concentrer pleinement sur ce 
qui compte le plus : le rythme, la créativité et la satisfaction de 
servir le plat parfait pour chaque occasion.

Bienvenue dans une nouvelle ère de cuisine intelligente
Tables de cuisson à induction KM 8000 et batterie de cuisine M Sense.

1) �Veuillez suivre les informations contenues dans le mode d’emploi.
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La précision qui vous convient
La symbiose intelligente entre la table de cuisson et la batterie de cuisine.
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Réglages de puissance automatiques
En fonction du programme de cuisson sélectionné, 
M Sense ajuste automatiquement la puissance néces-
saire. Il n’est pas nécessaire de sélectionner un niveau de 
puissance.

DirectTouch
Il suffit de sélectionner le programme de cuisson souhaité 
directement sur la batterie de cuisine. Tout le reste est pris 
en charge par le module électronique lui-même.

Pas de réajustement nécessaire
Jusqu’à trois sondes mesurent la température directement 
dans la batterie de cuisine toutes les secondes. Cela permet 
à M Sense de maintenir une température constante pendant 
la cuisson.

Économies d’énergie
Cuisiner avec le couvercle fermé permet d’économiser 
jusqu’à 30 % d’énergie. Idéal pour la cuisson des pâtes*.

* �Comparaison d’un processus d’ébullition de 25 minutes de deux litres 
d’eau avec et sans couvercle.
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Induction
Avec la cuisson à induction, la chaleur est 
générée directement au fond de la casse-
role. La taille de la casserole est détectée 
automatiquement. Cela signifie qu’il n’y a 
pratiquement pas de perte d’énergie. Les 
zones situées à côté des zones de cuisson à 
induction restent relativement froides et per-
mettent ainsi de cuisiner en toute sécurité.

Cette caractéristique permet en outre de 
nettoyer très facilement la plaque vitrocé
ramique. La surface lisse permet d’éliminer 
rapidement et simplement les projections et 
autres salissures.
L’induction est très polyvalente : Avec des 
caractéristiques d’équipement supplémen
taires, Miele offre encore plus confort.

Électrique
Le choix traditionnel. La mise à température 
de la zone de cuisson est assurée par des 
résistances placées sous la vitrocéramique. 
Cette opération est visible à la lumière rouge 
de la zone de cuisson.

Pour des préférences de cuisson personnalisées 
Modèles de tables de cuisson Miele



Convient à toutes les cuisines
La large gamme de tables de cuisson de Miele

Le modèle classique
Appareils peu encombrants de 60 cm de 
largeur pouvant accueillir jusqu’à quatre réci-
pients de cuisson

Pour plus de confort
Appareils de 80 cm de largeur pour quatre à 
six récipients de cuisson

Espace maximum
Appareils de 90 cm de largeur pour cinq à 
six récipients de cuisson

Que vous souhaitiez un appareil compact ou un appareil spacieux offrant jusqu’à six zones de cuisson, découvrez les différentes tailles de nos 
tables de cuisson.
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Le bon cadre pour votre passion de la cuisine
Modèles de cadres de tables de cuisson Miele

Installation à fleur de plan
Les tables de cuisson sans cadre peuvent être intégrées à fleur de 
plan.

Vitrocéramique sans cadre
Un design élégant en verre (selon le modèle) monté en surface sur le 
plan de travail.

Bien entourées
Les plaques en vitrocéramique avec cadre inox sont protégées de 
tous les côtés par un encadrement de grande qualité. 

Élégant et sûr
Les barres latérales élégantes protègent votre table de cuisson en 
vitrocéramique et séduisent par leur forme élancée.

Design épuré sans cadre, avec contour inox ou protégé par d’élégantes barres latérales : Nos variantes satisfont tous les goûts.
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MattFinish, un design élégant
Surface robuste en noir mat élégant

Réduit les empreintes digitales
Grâce à la surface matte, votre table de cuisson reste pratiquement 
exempte de traces de doigts, quelle que soit la fréquence à laquelle 
vous la touchez. Tout en un, vous bénéficiez d’une surface de cuisson 
impeccable à toute heure.

Haute résistance aux rayures
La surface spécialement développée est extrêmement robuste et très 
résistante. Il en résulte une réduction significative des rayures par 
rapport au verre vitrocéramique conventionnel.

Nettoyage simple et sans effort
Notre vitrocéramique MattFinish est beaucoup plus facile et rapide à 
nettoyer que la vitrocéramique conventionnelle – ce qui vous permet 
de gagner du temps et de l’énergie. 

Design Premium
Avec son design esthétique, l’élégante surface en verre vitrocéra-
mique MattFinish s’intègre avec style dans les cuisines contempo-
raines. La surface réfléchit beaucoup moins la lumière que le verre 
vitrocéramique conventionnel, ce qui lui confère un aspect particuliè-
rement doux et moelleux.

Nos tables de cuisson en vitrocéramique en noir mat moderne sont impressionnantes et offrent de nombreux avantages pour enrichir votre 
quotidien de cuisinier. 
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Commande intuitive pour simplifier la cuisine
Les régulateurs intuitifs des tables de cuisson à induction Miele

Nos régulateurs suivent une philosophie stricte : Ils sont conçus pour faire de la cuisine un 
plaisir.

ComfortSelect
Vous contrôlez toutes les zones de cuis-
son et tous les niveaux de puissance via la 
rangée de chiffres centrale. Les fonctions 
supplémentaires sont également faciles à 
utiliser car elles sont disposées directement 
au-dessus de la rangée de chiffres. Vous 
pouvez également programmer des minute-
ries en toute simplicité.

Écran tactile
Les tables de cuisson dotées d’un écran 
tactile se distinguent par leur esthétisme et 
leurs fonctionnalités. L’écran tactile multico-
lore de sept pouces favorise une compré-
hension aisée des instructions en texte clair, 
notamment pour les programmes spéciaux 
d’assistance. Et la fonction PowerFlex Plus 
permet de positionner les plats à rôtir de 
manière transversale sur la zone de cuisson 
inférieure et de les commander confortable-
ment. L’écran multilingue rend l’utilisation 
possible dans de nombreuses langues.

MultiSlide
La préparation des aliments est encore plus 
facile grâce à notre commande intuitive 
MultiSlide. Avec MultiSlide, vous pouvez 
voir en un coup d’œil tous les niveaux de 
puissance et les kits Anesthésie de chaque 
batterie ou cuisine. Chaque batterie de cui-
sine est régulée par son propre curseur, ce 
qui permet d’ajuster les réglages de manière 
rapide, précise et pratique. Vous avez le 
choix entre des tables de cuisson à écran 
jaune ou blanc, selon votre style.

SingleSlide
Notre régulateur SingleSlide vous offre un 
point de contact central lors de la cuisson 
ou de la friture. Le curseur central permet de 
contrôler avec précision tous les niveaux de 
puissance et toutes les zones de cuisson. 
De plus, toutes les minuteries et tous les 
niveaux de puissance sont affichés sépa-
rément pour chaque batterie de cuisine et 
chaque casserole. Vous avez ainsi toujours 
une vue d’ensemble parfaite, même lorsque 
vous préparez des plats élaborés qui néces-
sitent beaucoup de batterie de cuisine.
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Impossible d’être plus flexible
Utilisation personnalisée de la surface de cuisson : Positionnez vos récipients de cuisson à votre 
convenance.

Détection intelligente de 
récipient

Table de cuisson flexible, utilisation flexible : 
Avec la détection intelligente de récipient, les 
éléments de commande apparaissent tou-
jours au bon endroit – où que vous placiez 
la batterie de cuisine. Bien entendu, sans 
nuire à son élégance, car la commande n’est 
visible qu’en présence d’une casserole ou 
d’une poêle. La ligne de commande est tou-
jours clairement affectée et suit le récipient 
même en cas de déplacement. Toutes nos 
tables de cuisson Full Flex sont équipées 
d’une détection intelligente de récipient.

DiamondFinish
Le revêtement vitrocéramique spécial est 
deux fois plus résistant que les vitrocé-
ramiques habituels. Les rayures, souvent 
produites par le déplacement du récipient 
de cuisson, sont ainsi nettement réduites. 
Grâce à nos surfaces résistantes aux 
rayures, il y a beaucoup moins de rayures 
dues au sable. L’avantage : Votre table de 
cuisson résiste aux charges quotidiennes 
sans flancher et reste plus longtemps 
comme neuve. Pour cuisiner avec plaisir 
durablement. De plus, la surface Diamond-
Finish produit un brillant haut de gamme qui 
confère aux tables de cuisson un aspect élé-
gant – pour un design de cuisine esthétique 
et de haute qualité.

Ligne d'éclairage
Notre ligne d’éclairage ajoute un nouveau 
niveau d’élégance à votre table de cuisson. 
Lorsqu’elle est allumée, la ligne lumineuse 
est un élément de design impressionnant 
qui, associé à une animation de bienvenue 
élégante, vous incite immédiatement à vous 
détendre et à préparer vos plats. Lorsqu’elle 
est éteinte, le design minimaliste de la table 
de cuisson lui permet de s’intégrer parfaite-
ment à votre cuisine.

Mode professionnel
Grâce au mode professionnel, vous pouvez 
diviser votre table de cuisson en trois zones 
avec des niveaux de puissance différents 
selon vos besoins. Utilisez un niveau de 
puissance élevé pour cuire dans la casse-
role placée devant tout en gardant les plats 
d’accompagnement au chaud à un niveau de 
puissance plus faible à l’arrière. Déplacez la 
poêle ou la casserole, et le niveau de puis-
sance s’ajustera automatiquement. Ainsi, 
tout le monde peut devenir un professionnel 
de la cuisine en un rien de temps.

Full Flex
Goûtez la liberté : Vous pouvez utiliser 
toute la surface de cuisson – sans zones de 
cuisson prédéfinies, et donc avec une flexi-
bilité maximale. Vous pouvez placer jusqu’à 
six casseroles, poêles et plats à rôtir adaptés 
à l’induction où vous le voulez. Nos tables 
de cuisson à induction FullFlex existent en 
différentes largeurs d’appareils.

* Brevet : EP2988573
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MattFinish
La surface matte réduit les rayures et les 
traces de doigts pour un aspect propre et 
élégant.

DiamondFinish
Le revêtement DiamondFinish de haute qua-
lité est particulièrement résistant et il réduit 
les rayures.

Con@ctivity
La hotte réagit automatiquement aux 
réglages que vous effectuez sur la table de 
cuisson.

Compatible M Sense
La cuisson combinée avec nos batteries de 
cuisine M Sense et les tables de cuisson 
compatibles M Sense n’a jamais été aussi 
facile.

Full Flex
Utilisation personnalisée de la surface de 
cuisson : Positionnez vos récipients de cuis-
son à votre convenance.

Ligne d'éclairage
La ligne d’éclairage donne à votre table de 
cuisson un aspect élégant et s’intègre parfai-
tement lorsqu’elle est éteinte.

Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1) des tables de cuisson à induction Miele

1) Les caractéristiques varient selon le modèle

Ta
bl

es
 d

e 
cu

iss
on



142



143

Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1) des tables de cuisson électriques Miele

ExtraSpeed2)

Un gain de temps supplémen-
taire : Cette prouesse technique exclusive 
Miele vous fait gagner du temps.

Zone de rôtissage
Très pratique : Pour un plat à rôtir, des 
circuits de chauffe supplémentaires sont 
aisément activables.

Zone de cuisson à circuits multiples
À la hauteur de vos attentes : Activez sim-
plement les circuits de chauffe, selon la taille 
dont vous avez besoin.

SmartSelect
Rapide et intuitif : Les niveaux de puissance 
et temps de cuisson sont réglables directe-
ment pour chaque zone de cuisson.

1) Les caractéristiques varient selon le modèle 
2) Brevet : EP 2001267 

Con@ctivity 
Concentrez-vous pleinement sur la cuis-
son : Avec Con@ctivity, votre hotte fait 
automatiquement ce qu’il faut. Dès que la 
table de cuisson est allumée ou éteinte, la 
hotte réagit automatiquement. La puissance 
d’aspiration est automatiquement adaptée 
en fonction de la table de cuisson, assurant 
ainsi un climat ambiant idéal. Les appareils 
communiquent entre eux par Wi-Fi. Avec 
Con@ctivity, intégrez la hotte et la table de 
cuisson dans Miele@home.

Maintien au chaud
Prêt à servir : La température au fond de 
la casserole est régulée pour maintenir au 
chaud sans que rien n’attache.
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tables de cuisson électriques Miele

Commande
Les niveaux de puissance peuvent être sélectionnés très 
rapidement et intuitivement. Rangée de chiffres rétroé-
clairée jaune.

Toutes les zones de cuisson et tous les niveaux de puis-
sance sont particulièrement faciles à réguler à l’aide d’une 
rangée de chiffres.

Toutes les zones de cuisson et tous les niveaux de 
puissance sont contrôlés à l’aide d’une rangée de chiffres 
centrale.

Activation rapide et simple de chaque zone de cuisson au 
moyen d’un sélecteur rotatif individuel. 

Con@ctivity
Fonction automatique avec Wi-Fi pour un climat idéal 
dans la pièce et un excellent confort d’utilisation.

Flexibilité
Des circuits de chauffage supplémentaires permettent 
d’utiliser un plat à rôtir.

Maintien au chaud
Conserve les aliments au chaud à la température de ser-
vice quelle que soit la quantité.

ExtraSpeed
Des résistances électriques pour des temps de montée 
en température courts.

Knebel

EasySelect

23456

ComfortSelect

23456

SmartSelect

23456
23456

Con@ctivity 
3.0

Bräterzone

Warmhalten

ExtraSpeed
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tables de cuisson à induction Miele

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex

FlexZone

Vollfläche

TwinBooster

TempControl

MattFinish

SmartLine

DiamondFinish

SilentMove

Touch Display

SmartSelect 
White

23456
23456

SmartSelect

23456
23456

ComfortSelect

23456

Knebel

Commande
Écran tactile multicolore sept pouces pour une utilisation 
intuitive

Les niveaux de puissance peuvent être sélectionnés 
très rapidement et intuitivement. Écrans blancs à fort 
contraste.

Les niveaux de puissance peuvent être sélectionnés très 
rapidement et intuitivement. Rangée de chiffres rétroé-
clairée jaune.

Toutes les zones de cuisson et tous les niveaux de puis-
sance sont particulièrement faciles à régler.

Sélection rapide et unique de chaque zone de cuisson au 
moyen d’un sélecteur rotatif individuel. 

Con@ctivity 
Indique si la table de cuisson dispose de la fonction 
Con@ctivity.

Flexibilité
Utilisation flexible de toute la surface de cuisson sans 
zones de cuisson prédéfinies.

Zone extra large pour deux casseroles ou batteries de 
cuisine, un grand plat à rôtir ou une grande casseroles de 
pâtes.

Grande zone de cuisson permettant de placer des batte-
ries de cuisine l’une derrière l’autre, voire un plat à rôtir.

TwinBooster
Deux niveaux de puissance pour des temps de montée en 
température extrêmement courts.

TempControl
Garantit des résultats de cuisson toujours parfaits pour 
les fritures et les sautés.

MattFinish
Design unique : surface robuste – noir mat élégant.

DiamondFinish
Robuste et élégant : moins de rayures grâce au revête-
ment DiamondFinish de haute qualité et très résistant.

Combinaison possible avec SmartLine
�Les éléments SmartLine offrent différentes méthodes de 
cuisson et peuvent être combinés entre eux.

SilentMove
Glissement silencieux des batteries de cuisine grâce à la 
surface particulièrement lisse de la vitrocéramique. 
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Tables de cuisson vitrocéramiques
﻿

EasySelect

23456

Stop & Go Con@ctivity 
3.0 EasySelect

23456

Stop & Go Con@ctivity 
3.0 EasySelect

23456

Stop & Go Extended 
Zone

Con@ctivity 
3.0

KM 6520 FL KM 6520 FR KM 6521 FR
Design      
Surface vitrocéramique • • •
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir –
Cadre inox – • •
Encastrement à fleur de plan • – –
Encastrement avec cadre – • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 180 Ø 180 Ø 120 / Ø 210
Puissance max. en W 1800 1800 1200/2200
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson circ. simple
Taille en mm Ø 160 Ø 160 Ø 145
Puissance max. en W 1500 1500 1200
3e zone/zone de cuisson      
Position Arrière droit Arrière droit Arrière droit
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone pour cuire/rôtir
Taille en mm Ø 120 / Ø 210 Ø 120 / Ø 210 Ø 170 / 170 x 265
Puissance max. en W 750/2200 750/2200 1500/2400
4e zone/zone de cuisson      
Position Avant droite Avant droite Avant droite
Type Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson circ. simple Zone de cuisson circ. simple
Taille en mm Ø 145 Ø 145 Ø 160
Puissance max. en W 1200 1200 1500
Confort d’utilisation      
Miele@home – – –
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande par touches sensitives EasySelect EasySelect EasySelect
Couleur d’affichage Jaune Jaune –
Fonction Stop & Go • • –
Fonction Minuterie • • –
Arrêt automatique – • –
Début de cuisson automatique • • –
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 592 x 46 x 492 574 x 43 x 504 614 x 43 x 514
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 560 mm x 490 mm 560 mm x 490 mm 600 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 570/596 x 470/496 – –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 43 43 –
Puissance totale de raccordement en kW 6,70 6,70 7,30
Accessoires fournis      
Racloir • • –
Câble d’alimentation • • –
Prix de vente conseillé € 949,– (NR) € 949,– (IN) € 1.049,– (IN)
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Tables de cuisson vitrocéramiques
﻿

EasySelect

23456

Stop & Go Extended 
Zone Stop & Go

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

KM 6522 FR KM 6527 FR
Design    
Surface vitrocéramique • •
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir
Cadre inox • •
Sérigraphie – –
Encastrement à fleur de plan – –
Encastrement avec cadre • •
Équipement zones cuisson    
Nombre de zones de cuisson 4 dont 1 zone Vario 3 dont 1 zone Vario
1e zone/zone de cuisson    
Position Avant gauche –
Type Zone de cuisson vario –
Taille en mm Ø 120 / Ø 210 –
Puissance max. en W 750/2200 –
2e zone/zone de cuisson    
Position Arrière gauche arrière droite
Type Zone de cuisson circ. simple Anneau à circuit unique
Taille en mm Ø 145 Ø 180
Puissance max. en W 1200 1800
3e zone/zone de cuisson    
Position Arrière droit avant droite
Type Zone pour cuire/rôtir Anneau à circuit unique
Taille en mm Ø 170 / 170 x 265 Ø 160
Puissance max. en W 1500/2400 1500
4e zone/zone de cuisson    
Position Avant droite –
Type Zone de cuisson circ. simple –
Taille en mm Ø 180 –
Puissance max. en W 1800 –
Puissance max. en W – –
Confort d’utilisation    
Miele@home – –
Con@ctivity 3.0 – –
Commande par touches sensitives EasySelect EasySelect
Couleur d’affichage – Jaune
Fonction Stop & Go • •
Fonction Minuterie • •
Arrêt automatique – •
Début de cuisson automatique – •
Caractéristiques techniques    
Dimensions (l x h x p) en mm 764 x 43 x 504 574 x 48 x 504
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 750 mm x 490 mm 560 mm x 490 mm
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) – 48
Puissance totale de raccordement en kW 7,60 6,40
Accessoires fournis    
Racloir – •
Câble d’alimentation – •
Prix de vente conseillé € 1.249,– (IN) € 949,– (IN)
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Tables de cuisson à induction
﻿

ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

KM 7360 FL KM 7360 FR
Design    
Surface vitrocéramique • •
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir
Cadre inox – •
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) – –
Encastrement à fleur de plan • –
Encastrement avec cadre • •
Combinable avec SmartLine – –
Équipement zones cuisson    
Nombre de zones de cuisson 3 3
Zones de cuisson PowerFlex    
Nombre – –
Type – –
Dimensions en mm – –
Puissance max. en W – –
Puissance TwinBooster max. W – –
1e zone/zone de cuisson    
Position Gauche centre Gauche centre
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 140 – 280 Ø 140 – 280
Puissance max. en W 2300 2300
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – –
2e zone/zone de cuisson    
Position Arrière droit Arrière droit
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 110 – 220 Ø 110 – 220
Puissance max. en W 2300 2300
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – –
3e zone/zone de cuisson    
Position Avant droite Avant droite
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 90 – 160 Ø 90 – 160
Puissance max. en W 1350 1350
Puissance max. en W avec TwinBooster – –
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Con@ctivity 3.0 • •
Commande par touches sensitives ComfortSelect ComfortSelect
Commande par bouton – –
Couleur d’affichage Jaune Jaune
Détection permanente de casserole • •
Fonction Stop & Go • •
Fonction de rappel (Recall) • •
Fonction Minuterie • •
Arrêt automatique • •
Début de cuisson automatique • •
Maintien au chaud • •
Possibilité de réglages individuels • •
Caractéristiques techniques    
Dimensions (l x h x p) en mm 620 x 53 x 520 626 x 55 x 526
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 560 mm – 600 mm x 

490 mm – 500 mm
560 mm – 600 mm x 
490 mm – 500 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 600/624 x 500/524 –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 53 48
Puissance totale de raccordement en kW 6,60 6,60
Prix de vente conseillé € 1.149,– (NR) € 1.149,– (IN)
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Tables de cuisson à induction
﻿

ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

KM 7361 FL KM 7361 FR KM 7363 FL
Design      
Surface vitrocéramique • • •
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre – – 2
Type – – Zone de cuisson Flex
Dimensions en mm – – Ø 110 – 210
Puissance max. en W – – 2100
Puissance TwinBooster max. W – – –
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 110 – 220 Ø 110 – 220 Ø 90 – 160
Puissance max. en W 2300 2300 1350
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000 1850
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 90 – 160 Ø 90 – 160 Ø 110 – 220
Puissance max. en W 1350 1350 2300
Puissance max. en W avec Booster 1850 1850 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
3e zone/zone de cuisson      
Position Arrière droit Arrière droit droite
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson Flex
Taille en mm Ø 100 – 190 Ø 100 – 190 210 x 400
Puissance max. en W 1400 1400 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
4e zone/zone de cuisson      
Position Avant droite Avant droite –
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario –
Taille en mm Ø 100 – 190 Ø 100 – 190 –
Puissance max. en W 1400 1400 –
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
Commande par touches sensitives ComfortSelect ComfortSelect ComfortSelect
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection permanente de casserole • • •
Fonction Stop & Go • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Début de cuisson automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 620 x 53 x 520 626 x 55 x 526 620 x 53 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 560 mm – 600 mm x 

490 mm – 500 mm
560 mm – 600 mm x 
490 mm – 500 mm

600 mm – 600 mm x 
490 mm – 500 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 600/624 x 500/524 – 600/624 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 53 55 53
Puissance totale de raccordement en kW 7,30 7,30 7,30
Prix de vente conseillé € 1.149,– (NR) € 1.149,– (IN) € 1.249,– (NR)
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Tables de cuisson à induction
﻿

ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone ComfortSelect

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

KM 7363 FR KM 7373 FL KM 7373 FR
Design      
Surface vitrocéramique • • •
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox • – •
Encastrement à fleur de plan – • –
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 2 2 2
Type Zone de cuisson Flex Zone de cuisson Flex Zone de cuisson Flex
Dimensions en mm Ø 110 – 210 Ø 110 – 210 Ø 110 – 210
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance TwinBooster max. W – – –
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 90 – 160 Ø 110 – 220 Ø 110 – 220
Puissance max. en W 1350 2300 2300
Puissance max. en W avec Booster 1850 3000 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 110 – 220 Ø 90 – 160 Ø 90 – 160
Puissance max. en W 2300 1350 1350
Puissance max. en W avec Booster 3000 1850 1850
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
3e zone/zone de cuisson      
Position droite droite droite
Type Zone de cuisson Flex Zone de cuisson Flex Zone de cuisson Flex
Taille en mm 210 x 400 210 x 400 210 x 400
Puissance max. en W 3000 3000 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
Commande par touches sensitives ComfortSelect ComfortSelect ComfortSelect
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection permanente de casserole • • •
Fonction Stop & Go • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Début de cuisson automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Confort d’entretien      
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle – – –
Sécurité      
Sécurité gaz thermocouple – – –
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 626 x 55 x 526 800 x 53 x 520 806 x 55 x 526
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 600 mm – 600 mm x 

490 mm – 500 mm
750 mm – 780 mm x 
490 mm – 500 mm

750 mm – 780 mm x 
490 mm – 500 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – 780/804 x 500/524 –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 48 53 53
Puissance totale de raccordement en kW 7,30 7,30 7,30
Prix de vente conseillé € 1.249,– (IN) € 1.549,– (NR) € 1.549,– (IN)



Tables de cuisson à induction
﻿

Touch Display Con@ctivity 
3.0

Maintien 
au chaud TempControl SilentMove

KM 7999 FL
Design  
Surface vitrocéramique •
Couleur de la vitrocéramique Noir graphite
Cadre inox –
Encastrement à fleur de plan •
Encastrement avec cadre –
Équipement zones cuisson  
Nombre de zones de cuisson 3
Nombre max. de récipients 5
Zones de cuisson PowerFlex  
Nombre –
Type –
Dimensions en mm –
Puissance max. en W –
Puissance TwinBooster max. W –
1e zone/zone de cuisson  
Position Gauche
Type Zone de cuisson TempControl
Taille en mm 230 x 380
Puissance max. en W 2800
Puissance max. en W avec Booster 3600
Puissance max. en W avec TwinBooster –
2e zone/zone de cuisson  
Position central
Type Zone de cuisson TempControl
Taille en mm 370 x 290
Puissance max. en W 2800
Puissance max. en W avec Booster 3600
Puissance max. en W avec TwinBooster –
3e zone/zone de cuisson  
Position droite
Type Zone de cuisson TempControl
Taille en mm 230 x 380
Puissance max. en W 2800
Puissance max. en W avec TwinBooster –
Confort d’utilisation  
Miele@home •
Con@ctivity 3.0 •
Commande par touches sensitives Écran tactile
Commande par écran tactile (Touch) •
Couleur d’affichage multicolore
Détection permanente de casserole •
Fonction Stop & Go •
Protection nettoyage •
Fonction de rappel (Recall) •
Fonction Minuterie •
Arrêt automatique •
Début de cuisson automatique –
Maintien au chaud –
Possibilité de réglages individuels •
Caractéristiques techniques  
Dimensions (l x h x p) en mm 936 x 67 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 916 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 916/940 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 61
Puissance totale de raccordement en kW 10,35
Prix de vente conseillé € 6.499,– (NR)
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Tables de cuisson à induction - Nouvelle GEN8000
﻿

SingleSlide Con@ctivity 
3.0 SingleSlide Con@ctivity 

3.0 SingleSlide Con@ctivity 
3.0

PowerFlex Maintien 
au chaud PowerFlex Maintien 

au chaud PowerFlex Maintien 
au chaud

KM 8462 FL KM 8462 FR KM 8463 FX
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • –
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 2 2 2
Type Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 100 – 160 Ø 100 – 160 Ø 100 – 160
Puissance max. en W 1400 1400 1400
Puissance max. en W avec Booster 2200 2200 2200
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 120 – 190 Ø 120 – 190 Ø 120 – 190
Puissance max. en W 1850 1850 1850
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000 3000
3e zone/zone de cuisson      
Position droite droite droite
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
4e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) – – –
Commande par touches sensitives SingleSlide SingleSlide SingleSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson – – –
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526 592 x 51 x 492
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 560 mm – 600 mm x 

490 mm – 500 mm
560 mm – 600 mm x 
490 mm – 500 mm

570 mm – 570 mm x 
470 mm – 470 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 600/624 x 500/524 – 570/596 x 470/496
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 45 51
Puissance totale de raccordement en kW 7,36 7,36 7,36
Prix de vente conseillé € 1.199,– € 1.199,– € 1.399,– 
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M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready MultiSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

PowerFlex Maintien 
au chaud PowerFlex Maintien 

au chaud PowerFlex MattFinish Maintien 
au chaud

KM 8565 FL KM 8565 FR KM 8565 FL MattFinish
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir mat
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 4 4 4
Type Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Gauche Gauche Gauche
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
2e zone/zone de cuisson      
Position droite droite droite
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
3e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
4e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • • •
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection intelligente de récipient • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526 620 x 51 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 600 mm x 500 mm 600 mm x 500 mm 600 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 600/624 x 500/524 – 600/624 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 45 51
Puissance totale de raccordement en kW 7,36 7,36 7,36
Prix de vente conseillé € 1.799,– € 1.799,– € 1.999,– (MattFinish)
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Tables de cuisson à induction - Nouvelle GEN8000
﻿

SingleSlide Con@ctivity 
3.0 SingleSlide Con@ctivity 

3.0 SingleSlide Con@ctivity 
3.0

PowerFlex Maintien 
au chaud

PowerFlex
X L

Maintien 
au chaud

PowerFlex
X L

Maintien 
au chaud

KM 8483 FX KM 8482 FL KM 8482 FR
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox – – •
Encastrement à fleur de plan • • –
Encastrement avec cadre – • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 2 2 2
Type Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex XL
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 140 – 220 Ø 140 – 220 Ø 140 – 220
Puissance max. en W 2300 2300 2300
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière centre Arrière centre Arrière centre
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario
Taille en mm Ø 100 – 160 Ø 100 – 160 Ø 100 – 160
Puissance max. en W 1400 1400 1400
Puissance max. en W avec Booster 2200 2200 2200
3e zone/zone de cuisson      
Position droite droite droite
Type Ponts PowerFlex – –
Taille en mm 230 x 390 230 x 460 230 x 460
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
4e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) – – –
Commande par touches sensitives SingleSlide SingleSlide SingleSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson – – –
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 752 x 51 x 492 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 730 mm – 730 mm x 

470 mm – 470 mm
750 mm – 780 mm x 
490 mm – 500 mm

750 mm – 780 mm x 
490 mm – 500 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 730/756 x 470/496 780/804 x 500/524 –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 51 45
Puissance totale de raccordement en kW 7,36 7,36 7,36
Prix de vente conseillé € 1.899,– € 1.799,– € 1.799,– 
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SingleSlide Con@ctivity 
3.0 SingleSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready MultiSlide Con@ctivity 
3.0

PowerFlex
X L

Maintien 
au chaud

PowerFlex
X L

Maintien 
au chaud PowerFlex Maintien 

au chaud

KM 8484 FL KM 8484 FR KM 8585-2 FL
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 5 5 6
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 2 2 6
Type Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Gauche
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Ponts PowerFlex
Taille en mm Ø 100 – 160 Ø 100 – 160 230 x 390
Puissance max. en W 1400 1400 4200
Puissance max. en W avec Booster 2200 2200 7360
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche central
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Ponts PowerFlex
Taille en mm Ø 120 – 190 Ø 120 – 190 230 x 390
Puissance max. en W 1850 1850 4200
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000 7360
3e zone/zone de cuisson      
Position central central droite
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Ponts PowerFlex
Taille en mm Ø 140 – 220 Ø 140 – 220 230 x 390
Puissance max. en W 2300 2300 3400
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
4e zone/zone de cuisson      
Position droite droite –
Type – – –
Taille en mm 230 x 460 230 x 460 –
Puissance max. en W 4200 4200 –
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) – – •
Commande par touches sensitives SingleSlide SingleSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson – – •
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection intelligente de récipient – – •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526 800 x 51 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 750 mm – 780 mm x 

490 mm – 500 mm
750 mm – 780 mm x 
490 mm – 500 mm

780 mm x 500 mm

Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 780/804 x 500/524 – 780/804 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 45 51
Puissance totale de raccordement en kW 7,36 7,36 9,20
Prix de vente conseillé € 1.999,– € 1.999,– € 2.699,–
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Tables de cuisson à induction - Nouvelle GEN8000
﻿

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready MultiSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

PowerFlex Maintien 
au chaud PowerFlex MattFinish Maintien 

au chaud PowerFlex Maintien 
au chaud

KM 8585-2 FR KM 8585-2 FL MattFinish KM 8595-2 FL
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir mat Noir
Cadre inox • – –
Encastrement à fleur de plan – • •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 6 6 6
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 6 6 6
Type Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Gauche Gauche Gauche
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
2e zone/zone de cuisson      
Position central central central
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
3e zone/zone de cuisson      
Position droite droite droite
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 230 x 390
Puissance max. en W 3400 3400 3400
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
4e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • • •
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection intelligente de récipient • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 806 x 52 x 526 800 x 51 x 520 936 x 51 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm 916 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – 780/804 x 500/524 916/940 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 45 51 51
Puissance totale de raccordement en kW 9,20 9,20 9,20
Prix de vente conseillé € 2.699,– € 2.899,– (MattFinish) € 2.899,–
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M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready MultiSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

PowerFlex Maintien 
au chaud PowerFlex MattFinish Maintien 

au chaud PowerFlex Maintien 
au chaud

KM 8595-2 FR KM 8595-2 FL MattFinish KM 8575 FL
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir mat Noir
Cadre inox • – –
Encastrement à fleur de plan – • •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 6 6 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 6 6 4
Type Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex Zone de cuisson PowerFlex
Dimensions en mm Ø 120 – 230 Ø 120 – 230 Ø 120 – 230
Puissance max. en W 2100 2100 2100
Puissance Booster max. en W 3650 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Position Gauche Gauche Gauche
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 250 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
2e zone/zone de cuisson      
Position central central droite
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 250 x 390
Puissance max. en W 4200 4200 4200
Puissance max. en W avec Booster 7360 7360 7360
3e zone/zone de cuisson      
Position droite droite –
Type Ponts PowerFlex Ponts PowerFlex –
Taille en mm 230 x 390 230 x 390 –
Puissance max. en W 3400 3400 –
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 –
4e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Taille en mm – – –
Puissance max. en W – – –
Puissance max. en W avec Booster – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • • •
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection intelligente de récipient • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 942 x 52 x 526 936 x 51 x 520 916 x 51 x 408
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 916 mm x 500 mm 916 mm x 500 mm 886 mm – 896 mm x 

386 mm – 388 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – 916/940 x 500/524 896/920 x 388/412
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 45 51 51
Puissance totale de raccordement en kW 9,20 9,20 7,36
Prix de vente conseillé € 2.899,– € 2.999,– (MattFinish) € 2.899,– 
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M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready MultiSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

FullFlex Maintien 
au chaud FullFlex Maintien 

au chaud FullFlex DiamondFinish Lichtlinie

KM 8665 FL KM 8665 FR KM 8765 FL Diamond
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir graphite
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • •
Ligne Light – – •
Équipement zones cuisson      
Nombre max. de récipients 4 4 4
1e zone/zone de cuisson      
Position au choix au choix au choix
Type Surface pleine Surface pleine Surface pleine
Taille en mm 570 x 380 570 x 390 570x380
Puissance max. en W 2600 2600 2600
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • • •
Couleur d’affichage Blanc Blanc Blanc
Détection intelligente de récipient • • •
Mode professionnel • • •
Aide au positionnement – – –
Fonction Stop & Go • • •
Protection nettoyage • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Début de cuisson automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Sécurité      
Sécurité Oubli • • •
Fonction de verrouillage • • •
Indicateur de chaleur résiduelle • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 620 x 51 x 520 626 x 52 x 526 66 x 620 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 600 mm x 500 mm 600 mm x 500 mm 600 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 600/624 x 500/524 – 600/624 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 45 66
Puissance totale de raccordement en kW 7,30 7,30 7,30
Prix de vente conseillé € 2.499,– € 2.499,– € 2.999,–

FULL FLEX 
﻿
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FULL FLEX
﻿
FULL FLEX
﻿

M Sense
ready SingleSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

ready SingleSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

FullFlex Maintien 
au chaud FullFlex Maintien 

au chaud FullFlex Maintien 
au chaud

KM 8684-2 FL KM 8684-2 FR KM 8685-2 FL
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Cadre inox – • –
Encastrement à fleur de plan • – •
Encastrement avec cadre • • •
Ligne Light – – –
Équipement zones cuisson      
Nombre max. de récipients 5 5 6
1e zone/zone de cuisson      
Position au choix au choix au choix
Type Surface pleine Surface pleine Surface pleine
Taille en mm 740 x 380 740 x 380 740 x 380
Puissance max. en W 2600 2600 2600
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives SingleSlide SingleSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson – – •
Couleur d’affichage Blanc Blanc Blanc
Détection intelligente de récipient • • •
Mode professionnel – – •
Aide au positionnement – – –
Fonction Stop & Go • • •
Protection nettoyage • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Début de cuisson automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Sécurité      
Sécurité Oubli • • •
Fonction de verrouillage • • •
Indicateur de chaleur résiduelle • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 800 x 51 x 520 806 x 52 x 526 800 x 51 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 780/804 x 500/524 – 780/804 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 45 51
Puissance totale de raccordement en kW 9,20 9,20 9,20
Prix de vente conseillé € 2.999,– € 2.999,– € 3.099,– 

159

Ta
bl

es
 d

e 
cu

iss
on



FULL FLEX
﻿
FULL FLEX
﻿

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

Starter Set MultiSlide Con@ctivity 
3.0

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0

FullFlex MattFinish Maintien 
au chaud FullFlex DiamondFinish Light line FullFlex Maintien 

au chaud

KM 8685-2 FL MattFinish KM 8885-2 FL 
Diamond&MSense

KM 8695-2 FL

Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir mat Noir graphite Noir
Cadre inox – – –
Encastrement à fleur de plan • • •
Encastrement avec cadre • • •
Ligne Light – • –
Équipement zones cuisson      
Nombre max. de récipients 6 6 6
1e zone/zone de cuisson      
Position au choix au choix au choix
Type Surface pleine Surface pleine Surface pleine
Taille en mm 740 x 380 740 x 380 870 x 380
Puissance max. en W 2600 2600 2600
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650 3650
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • • •
Couleur d’affichage Blanc Blanc Blanc
Détection intelligente de récipient • • •
Mode professionnel • • •
Aide au positionnement – – –
Fonction Stop & Go • • •
Protection nettoyage • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • •
Début de cuisson automatique • • •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Sécurité      
Sécurité Oubli • • •
Fonction de verrouillage • • •
Indicateur de chaleur résiduelle • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 800 x 51 x 520 800 x 66 x 520 936 x 51 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm 916 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 780/804 x 500/524 780/804 x 500/524 916/940 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 66 51
Puissance totale de raccordement en kW 9,20 9,20 9,20
Accessoires fournis      
Bon d’achat offert pour le kit de démarrage M Sense (casserole et poêle) – • –
Prix de vente conseillé € 3.299,– (MattFinish) € 3.999,– € 3.699,–
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FULL FLEX
﻿
FULL FLEX
﻿

M Sense
ready MultiSlide Con@ctivity 

3.0
M Sense

Starter Set MultiSlide Con@ctivity 
3.0

FullFlex MattFinish FullFlex DiamondFinish Light line

KM 8695-2 FL MattFinish KM 8895-2 FL 
Diamond&MSense

Design    
Couleur de la vitrocéramique Noir mat Noir graphite
Cadre inox – –
Encastrement à fleur de plan • •
Encastrement avec cadre • •
Ligne Light – •
Équipement zones cuisson    
Nombre max. de récipients 6 6
1e zone/zone de cuisson    
Position au choix au choix
Type Surface pleine Surface pleine
Taille en mm 870 x 380 870 x 380
Puissance max. en W 2600 2600
Puissance max. en W avec Booster 3650 3650
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Con@ctivity 3.0 • •
M Sense Ready (compatible avec la batterie de cuisine M Sense) • •
Commande par touches sensitives MultiSlide MultiSlide
Commande de la hotte via la table de cuisson • •
Couleur d’affichage Blanc Blanc
Détection intelligente de récipient • •
Mode professionnel • •
Aide au positionnement – –
Fonction Stop & Go • •
Protection nettoyage • •
Fonction de rappel (Recall) • •
Fonction Minuterie • •
Arrêt automatique • •
Début de cuisson automatique • •
Maintien au chaud • •
Possibilité de réglages individuels • •
Sécurité    
Sécurité Oubli • •
Fonction de verrouillage • •
Indicateur de chaleur résiduelle • •
Caractéristiques techniques    
Dimensions (l x h x p) en mm 936 x 51 x 520 936 x 66 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 916 mm x 500 mm 916 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 916/940 x 500/524 916/940 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 66
Puissance totale de raccordement en kW 9,20 9,20
Accessoires fournis    
Bon d’achat offert pour le kit de démarrage M Sense (casserole et poêle) – •
Prix de vente conseillé € 3.899,– (MattFinish) € 4.599,–
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KM 6520 FL

KM 6522 FR        

KM 6520 FR

 

KM 6521 FR

 

KM 6527 FR

 

Schéma dʼencastrement
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KM 7360 FR, KM 7361 FR

 

Schéma dʼencastrement

KM 7373 FL

KM 7360 FL

 

KM 7361 FL, KM 7363 FL

 

KM 7373 FR

 

KM 7999 FL

 

KM 8462 FL

 

KM 8463 FX

 

KM 8482 FL  
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Schéma dʼencastrement

KM 8482 FR KM 8575 FL

 

KM 8595-2 FL

 

 KM 8595-2 FR
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Tables 2-en-1
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TwoInOne
	 Tables de cuisson



167

Ta
bl

es
 d

e 
cu

iss
on



168

Le cœur de votre cuisine
Conception de la hotte de table

Liberté d’agencement maximale
À chaque besoin, l’appareil qui convient

Doublé gagnant : évacuation des buées + table de cuisson = un
La technologie à induction éprouvée de Miele associée à une 
évacuation des buées efficace met votre cuisine en valeur. Liberté 
d’agencement garantie – Grâce au nouveau Moteur Silence, les bruits 
gênants de la cuisine ne sont presque plus perceptibles.

Évacuation des buées à fleur de plan
La technologie d’évacuation des buées Miele s’insère parfaitement 
à fleur de plan dans la table de cuisson. Grâce à son design élégant 
et discret, votre évacuation des buées s’intègre parfaitement à tous 
les styles d’ameublement et redéfinit les standards esthétiques. 
La gamme comprend aussi bien des modèles à cadre inox que des 
modèles sans cadre. Vous bénéficiez ainsi d’une flexibilité maximale 
dans l’aménagement de votre cuisine, quelles que soient vos 
exigences en matière de design.

Le TwoInOne est la vedette parmi les tables de cuisson avec hotte 
intégrée. Il se distingue par une technologie intelligente et intuitive, un 
confort optimal et une intégration harmonieuse dans toute cuisine. 
L’installation d’un TwoInOne fait disparaître tous les obstacles : finies 
les contraintes de hauteur sous plafond ou les obstacles gênant la 
visibilité pendant la cuisson.

Installation adaptable à tous les espaces
Le mode de fonctionnement qui vous convient le mieux dépend de 
plusieurs facteurs. 
 
Évacuation d’air : En mode évacuation d’air, la hotte de table aspire 
la buée et filtre les particules de graisse à l’aide du filtre à graisse. 
L’air filtré est évacué de la cuisine vers l’extérieur par un système de 
canaux. L’évacuation d’air par le filtre élimine également les odeurs et 
l’excès d’humidité de la cuisine. 
 
Recyclage d’air dirigé : Le mode recyclage est économe en énergie, les particules de graisse et d’odeur sont filtrées et l’air purifié est réintroduit 
dans la pièce par un système de canaux dans le meuble bas. 
 
Plug&Play : planification et montage très simples – Avec l’installation Plug&Play, l’air filtré est restitué dans la pièce par une ouverture discrète 
dans le socle, sans système de canaux supplémentaire. Dans ce cas, la planification et le montage sont nettement simplifiés.
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Conditions d’installation optimales
À chaque besoin, l’appareil qui convient

MattFinish, un design élégant 
Surface robuste en noir mat élégant

Pratique et résistant aux traces de doigts

Haute résistance aux rayures

Nos tables de cuisson en vitrocéramique, dotées d’une évacuation 
des buées en noir mat moderne, allient performance et design pour 
transformer votre expérience culinaire au quotidien.

Nettoyage simple et sans effort

Design Premium

Cadre inox intégral Installation à fleur de plan Vitrocéramique sans cadre Bandes décoratives élégantes 
sur les côtés
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Con@ctivity 
Avec Con@ctivity, vous pouvez vous 
concentrer pleinement sur le plaisir de 
cuisiner. En effet, la hotte et la table de 
cuisson communiquent entre elles. La 
table de cuisson transmet les réglages à 
l’électronique de l’évacuation des buées et 
cette dernière régule automatiquement les 
niveaux d’aspiration. Vous n’avez plus à vous 
rappeler d’éteindre la hotte plus tard. Toutes 
les tables de cuisson TwoInOne Miele sont 
équipées de la technologie Con@ctivity.

PowerFlex XL
Gain de place : L’utilisation de 

toute la profondeur de la table de cuisson 
permet de disposer parfaitement de grands 
récipients de cuisson.

Moteur Silence
Extra silencieux : Le moteur 

développé par Miele est 25 % plus 
silencieux à forte puissance de ventilation 
que les précédents modèles.

Fonctions exclusives pour des résultats qui raviront les 
gourmets !
Les avantages produit* des tables de cuisson TwoInOne de Miele

TwinBooster
Une flexibilité unique : La 

puissance d’induction peut être répartie 
individuellement ou concentrée sur une 
zone.

* Les caractéristiques varient selon le modèle

ComfortSelect White
Confort et élégance : Commandez votre 
table de cuisson Miele aisément tout en 
profitant d’un aspect Premium. 

MattFinish
Design unique : La surface noire mate anti-
traces assure une esthétique séduisante et 
offre une résistance élevée aux rayures. 
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tables de cuisson TwoInOne Miele

Commande
Commande rapide et élégante via la rangée de chiffres 
blancs.

�Les zones de cuisson et les ventilateurs sont commandés 
par une rangée de chiffres centrale. 

Con@ctivity
Fonction automatique pour un climat idéal dans la pièce 
et un excellent confort d’utilisation.

Flexibilité
Zone de cuisson extrêmement grande avec une puissance 
particulièrement élevée permettant de placer de grandes 
batteries de cuisine l’une derrière l’autre, voire un plat à 
rôtir.  

Grande zone de cuisson permettant de placer des 
batteries de cuisine l’une derrière l’autre, voire un plat à 
rôtir.

Moteur Silence 
Le moteur Miele est 25 % plus silencieux à forte 
puissance de ventilation que les modèles précédents. 

TwinBooster
Deux niveaux de puissance pour des temps de montée en 
température extrêmement courts.

MattFinish
Design unique : surface robuste – noir mat élégant.

ComfortSelect
Plus

23456

ComfortSelect
White

23456

Con@ctivity

FlexZone

PowerFlex
X L

TwinBooster

Silence Motor

MattFinish



Tables de cuisson à induction avec hotte
﻿

ComfortSelect
Plus

23456

Con@ctivity 
3.0

ComfortSelect
Plus

23456

Con@ctivity 
3.0

ComfortSelect
Plus

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone

Silence Motor Silence Motor Silence Motor

KMDA 7272-1 FL Silence KMDA 7272-1 FR Silence KMDA 7473-1 FL Silence
Design      
Encastrement avec cadre • • •
Encastrement à fleur de plan • – •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Type – – Zone de cuisson Flex
Dimensions en mm – – Ø 110 – 210
Puissance Booster max. en W – – 3000
Puissance TwinBooster max. W – – –
1e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson Flex
Taille en mm Ø 110 – 220 Ø 110 – 220 210 x 420
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000 3700
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
2e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario Zone de cuisson Flex
Taille en mm Ø 100 – 190 Ø 100 – 190 210 x 420
Puissance max. en W avec Booster 2100 2100 3700
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
3e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario –
Taille en mm Ø 110 – 220 Ø 110 – 220 –
Puissance max. en W avec Booster 3000 3000 –
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
4e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson vario Zone de cuisson vario –
Taille en mm Ø 100 – 190 Ø 100 – 190 –
Puissance max. en W avec Booster 2100 2100 –
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
Confort d’utilisation      
Mise en réseau avec Miele@home – – •
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Évacuation d’air      
Puiss. vent. niv. max. (m³/h) 533 533 533
Débit d’air du booster (m³/h) 606 606 606
Puiss. acoust. niv. max (dB) 64 64 64
Puissance acoustique Booster (dB) 68 68 68
Press. acoust. niv. max (dB) 51,0 51,0 51,0
Pression acoustique Booster (dB) 54,0 54,0 54,0
Air recyclage      
Puiss. vent. niv. max. (m³/h) 475 475 475
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 510 510 510
Puiss. acoust. niv. max (dB) 68,0 68,0 68,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 70,0 70,0 70,0
Press. acoust. niv. max (dB) 55,0 55,0 55,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 57,0 57,0 57,0
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 800 x 200 x 520 806 x 194 x 526 800 x 200 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 780/804 x 500/524 – 780/804 x 500/524
Puissance totale de raccordement en kW 7,50 7,50 7,50
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Filtre à charbon actif DKF 35-P • • •
Adaptateur Plug&Play • • •
Prix de vente conseillé € 2.999,– € 2.999,– € 3.399,–
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Tables de cuisson à induction avec hotte
﻿

ComfortSelect
Plus

23456

Con@ctivity 
3.0 FlexZone ComfortSelect

White

23456

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex
X L

ComfortSelect
White

23456

Con@ctivity 
3.0

PowerFlex
X L

Silence Motor TwinBooster Silence Motor TwinBooster Silence Motor MattFinish

KMDA 7473-1 FR Silence KMDA 7676-1 FL 
BlackPerfection (Prestige)

KMDA 7876-1 FL  
MattFinish (Prestige)

Design      
Encastrement avec cadre • • •
Encastrement à fleur de plan – • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 4
Zones de cuisson PowerFlex      
Type Zone de cuisson Flex Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex XL
Dimensions en mm Ø 110 – 210 Ø 150 – 230 Ø 150 – 230
Puissance Booster max. en W 3000 3000 3000
Puissance TwinBooster max. W – 3650 3650
1e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson Flex Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex XL
Taille en mm 210 x 420 230 x 460 230 x 460
Puissance max. en W avec Booster 3700 4800 4800
Puissance max. en W avec TwinBooster – 7300 7300
2e zone/zone de cuisson      
Type Zone de cuisson Flex Zone de cuisson PowerFlex XL Zone de cuisson PowerFlex XL
Taille en mm 210 x 420 230 x 460 230 x 460
Puissance max. en W avec Booster 3700 4800 4800
Puissance max. en W avec TwinBooster – 7300 7300
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Couleur d’affichage Jaune Blanc Blanc
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+ A+ A+
Évacuation d’air      
Puiss. vent. niv. max. (m³/h) 533 533 533
Débit d’air du booster (m³/h) 606 606 606
Puiss. acoust. niv. max (dB) 64 64 64
Puissance acoustique Booster (dB) 68 68 68
Press. acoust. niv. max (dB) 51,0 51,0 51,0
Pression acoustique Booster (dB) 54,0 54,0 54,0
Air recyclage      
Puiss. vent. niv. max. (m³/h) 475 475 475
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 510 510 510
Puiss. acoust. niv. max (dB) 68,0 68,0 68,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 70,0 70,0 70,0
Press. acoust. niv. max (dB) 55,0 55,0 55,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 57,0 57,0 57,0
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 806 x 194 x 526 800 x 238 x 520 800 x 238 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – 780/804 x 500/524 780/804 x 500/524
Puissance totale de raccordement en kW 7,50 7,50 7,50
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Filtre à charbon actif DKF 35-P • • •
Adaptateur Plug&Play • • •
Prix de vente conseillé € 3.399,– € 3.799,– (Black Perfection) € 3.999,– (MattFinish)

À partir de novembre 2026, des plaques de cuisson à induction avec 
hotte intégrée au plan de travail seront disponibles en version 60 cm. 
Ces modèles seront également proposés en noir mat (MattFinish). 
Le prix de vente conseillé débutera à partir de 2.299 €.

!
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KMDA 7473-1 FL Silence        KMDA 7473-1 FL Silence

 

Schéma dʼencastrement

KMDA 7473-1 FR Silence

 

KMDA 7676-1 FL, KMDA 7876-1 FL 

 

KMDA 7473-1 FR Silence  

 

KMDA 7676-1 FL, KMDA 7876-1 FL  
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SmartLine

Smartline
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Design élégant et options de combinaisons parfaites
À vous de choisir

178

Une décision élégante
Les éléments SmartLine de Miele sont en verre vitrocéramique et sont très élégants. Le design simple et de haute qualité s’applique à tous les 
appareils et convient à tous les types de cuisines.  

Installation adaptable à tous les espaces
Les appareils Miele SmartLine dégagent du 
style et offrent de nombreuses caractéris-
tiques de confort. Malgré leurs fonctionnali-
tés spécifiques, tous les appareils reposent 
sur la même base. Combinés, les éléments 
forment un ensemble élégant et uniforme. 
À fleur de plan ou montés en standard, ils 
sont le point fort du design dans toutes les 
cuisines !



Être libre de cuisiner comme bon vous semble
À chaque besoin l’appareil qui convient

179

Gaz
Le gaz est une énergie primaire. On entend 
par là une forme d’énergie naturelle qui ne 
doit subir aucun processus de transforma-
tion pour être utilisée. La cuisson au gaz 
est donc particulièrement respectueuse de 
l’environnement.

Induction
Rapidité et efficacité énergétique : 
La cuisson à induction permet la diffusion de 
la chaleur directement au niveau du fond des 
casseroles, tandis que le diamètre de la cas-
serole est automatiquement détecté. Il n’y a 
pratiquement aucune déperdition d’énergie. 
Les zones situées à côté des zones de cuis-
son à induction restent relativement froides 
et permettent ainsi de cuisiner en toute 
sécurité. Les zones de cuisson PowerFlex 
offrent une grande flexibilité et une montée 
en température rapide. Avec ses nombreux 
avantages, l’induction s’est imposée depuis 
un certain temps dans les cuisines profes-
sionnelles.

Wok à induction
Digne d’une cuisine professionnelle : La 
forme de la poêle wok de Miele s’intègre 
avec une grande précision dans un empla-
cement dédié, pour une utilisation optimale. 
La chaleur se répartit de manière homogène 
pour un résultat exceptionnel. De plus, le 
système intelligent ControlInduc® du wok 
empêche la surchauffe des huiles et des 
graisses. Par ailleurs, le wok à induction 
Miele vous offre des fonctionnalités spéci-
fiques participant au confort, telles que la 
technologie booster.

Teppan Yaki
Tradition culinaire japonaise moderne : La 
cuisson Teppan compte parmi les expé-
riences culinaires de la cuisine moderne. 
Les aliments sont cuits directement sur 
la surface en inox chaude. Le Teppan Yaki 
à induction Miele possède deux zones de 
chauffe séparées : Vous pouvez donc pré-
parer ou maintenir au chaud plusieurs plats 
simultanément à différentes températures. 

Hotte de table
Il est désormais possible de cuisiner sans 
fumées ni odeurs gênantes grâce à la hotte 
de table Miele. Placée entre deux éléments 
SmartLine, la hotte de table Miele aspire les 
vapeurs directement là où elles se forment. 
La hotte de table peut également être utili-
sée à proximité des éléments au gaz. Dans 
ce cas, le capot de protection en verre sert 
de protection magnétique de flamme.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des dominos SmartLine de Miele

PowerFlex
Une rapidité et une flexibilité 

incomparables : Le booster avec une puis-
sance maximale de 3,65 kW est unique.

SmartSelect
Grâce à cette commande, les 

niveaux de puissance et les durées peuvent 
être sélectionnés de manière rapide et 
intuitive. Chaque zone de cuisson est dotée 
d’une rangée de chiffres à rétroéclairage am-
bré. Une excellente lisibilité est ainsi assurée. 
La durée de la minuterie peut également être 
réglée confortablement grâce à la sélection 
séparée de la fonction Minuterie et de l’arrêt 
automatique, ainsi que l’affichage à trois 
chiffres.

TwinBooster
Une flexibilité unique : La puis-

sance d’induction peut être répartie indivi-
duellement ou concentrée sur une zone.

Supports de casseroles ComfortClean
Nettoyage rapide : supports de casserole la-
vables au lave-vaisselle. La table de cuisson 
au gaz reste propre longtemps.

Brûleur wok
Professionnel : un brûleur wok puissant pour 
une régulation simultanée ou séparée des 
deux cercles de flamme.

Sécurité gaz thermocouple 
Rassurant : Si la flamme s’éteint, notamment 
à cause d’un courant d’air, l’arrivée de gaz est 
coupée.

* Selon le modèle
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Commande
Les niveaux de puissance peuvent être sélectionnés très 
rapidement et intuitivement. Rangées de chiffres rétroé-
clairées en jaune.

Sélection rapide et unique de chaque zone de cuisson au 
moyen d’un sélecteur rotatif individuel.

Flexibilité
Zone extra large pour deux casseroles ou batteries de 
cuisine, un grand plat à rôtir ou une grande casseroles de 
pâtes.

Des résultats parfaits grâce à l’induction et à la technolo-
gie Booster.

Les aliments sont cuits directement sur la surface en 
inox chaude. Deux circuits de chauffe avec commandes 
indépendantes.

TwinBooster
Deux niveaux de puissance pour des temps de montée en 
température extrêmement courts.

Sécurité gaz thermocouple
Sécurité élevée grâce à une coupure immédiate de l’arri-
vée de gaz en cas de défaillance de la flamme.

10 x filtration
Filtre à graisses en métal à 10 couches, convient pour le 
nettoyage au lave-vaisselle.

Efficacité énergétique
Indique une classe d’efficacité énergétique A++.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des appareils SmartLine de Miele

Knebel

SmartSelect

23456
23456

PowerFlex

Induction Wok

Teppan Yaki

TwinBooster

GasStop

10 Filter



Tables de cuisson à induction SmartLine
﻿

SmartSelect

23456
23456

PowerFlex TwinBooster SmartSelect

23456
23456

Teppan Yaki SmartSelect

23456
23456

Induction Wok

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

Maintien 
au chaud

CS 7612 FL CS 7632 FL CS 7641 FL
Design      
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir Noir
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) – – –
Encastrement à fleur de plan • • •
Encastrement avec cadre • • •
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 2 – 1
Zones de cuisson PowerFlex      
Nombre 2 – –
Type – – –
Dimensions en mm Ø 150 – 230 – –
Puissance max. en W 2100 – –
Puissance TwinBooster max. W 3650 – –
1e zone/zone de cuisson      
Position central central central
Type PowerFlex Surface en moquette induction Plaque Wok
Taille en mm 230 x 390 – Ø 300
Puissance max. en W 2100 – 2500
Puissance max. en W avec Booster 3000 – 3000
Puissance max. en W avec TwinBooster 3650 – –
Confort d’utilisation      
Miele@home – – –
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande par touches sensitives Smart Select Smart Select Smart Select
Commande par écran tactile (Touch) – – –
Commande par bouton – – –
Couleur d’affichage Jaune Jaune Jaune
Détection intelligente de récipient – – –
Détection permanente de casserole • – •
Aide au positionnement – – –
Fonction Stop & Go • • •
Protection nettoyage • • •
Fonction de rappel (Recall) • • •
Fonction Minuterie • • •
Arrêt automatique • • –
Début de cuisson automatique • – •
Maintien au chaud • • •
Possibilité de réglages individuels • • •
Allumage électrique avec commande à une main – – –
Confort d’entretien      
Vitrocéramique facile à nettoyer • • •
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle – – –
Sécurité      
Fonction de verrouillage • • •
Indicateur de chaleur résiduelle • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 378 x 51 x 520 378 x 60 x 520 378 x 133 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 358 mm x 500 mm   x  358 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 358/382 x 500/524 358/382 x 500/524 358/382 x 500/524
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 51 60 129
Puissance totale de raccordement en kW 3,60 2,80 3,00
Prix de vente conseillé € 1.949,– € 3.199,– € 3.399,–
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Tables de cuisson gaz SmartLine
﻿

Boutons Boutons

GasStop GasStop

CS 7101-1 FL CS 7102-1 FL
Design    
Couleur de la vitrocéramique Noir Noir
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) • –
Encastrement à fleur de plan • •
Encastrement avec cadre • •
Équipement zones cuisson    
Nombre de zones de cuisson 1 2
1e zone/zone de cuisson    
Position central Avant centre
Type Brûleur wok doub. Brûleur normal
Taille en mm Ø 300 Ø 120 – 220
Puissance max. en W 4500 1700
Puissance max. en W avec Booster – –
Puissance max. en W avec TwinBooster – –
2e zone/zone de cuisson    
Position – Arrière centre
Type – Brûleur fort
Taille en mm – Ø 140 – 240
Puissance max. en W – 2700
Puissance max. en W avec Booster – –
Puissance max. en W avec TwinBooster – –
Confort d’utilisation    
Commande par touches sensitives Bouton Bouton
Commande par bouton • •
Couleur d’affichage – –
Détection permanente de casserole – –
Fonction Stop & Go – –
Protection nettoyage – –
Fonction de rappel (Recall) – –
Fonction Minuterie – –
Arrêt automatique – –
Début de cuisson automatique – –
Maintien au chaud – –
Possibilité de réglages individuels – –
Allumage électrique avec commande à une main • •
Confort d’entretien    
Vitrocéramique facile à nettoyer • •
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle • •
Sécurité    
Sécurité gaz thermocouple • •
Caractéristiques techniques    
Dimensions (l x h x p) en mm 378 x 92 x 520 378 x 92 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – –
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 358 mm x 500 mm 358 mm x 500 mm
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 92 92
Puissance totale de raccordement en kW 4,50 4,40
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 2,0 2,0
Accessoires fournis    
Clapet de fermeture aimanté en verre FlameGuard • •
Ensemble d'injecteurs pour gaz naturel • •
Ensemble d'injecteurs pour gaz liquide • •
Poêle wok avec revêtement – –
Prix de vente conseillé € 1.849,– € 1.849,– 
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Domino Hotte SmartLine
﻿

SmartSelect

23456
23456

Filtre
10 couches

CSDA 7001 FL
Modes de cuisson  
Type d’évacuation d’air Convertible
Kit de recyclage en option DUU 1000-2
Design  
Installation sans cadre •
Encastrement à fleur de plan •
Confort d’utilisation  
Commande par touches sensitives Smart Select
Durée arrêt différé 5 min. •
Couleur d’affichage Jaune
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer •
Efficacité et durabilité  
Classe d’efficacité énergétique A++
Confort d’entretien  
Vitrocéramique facile à nettoyer •
Système de filtration  
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 1
Évacuation d’air  
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 440
Débit d’air du booster (m³/h) –
Puiss. acoust. niveau 3 (dB) –
Puiss. acoust. Booster (dB) –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 51,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 55,0
Air recyclage  
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 380
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 460
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 73,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 78,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 58,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 63,0
Caractéristiques techniques  
Dimensions (l x p) en mm 222 x 89
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm 100/500 x 124/524
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 100 mm x 500 mm
Puissance totale de raccordement en kW 0,17
Instructions de montage  
Ventilateur de socle avec raccord d'évacuation d'air •
Raccord de l'évacuation d'air latéral et arrière •
Accessoires fournis  
Câble d’alimentation –
Système de canal jusqu'au ventilateur de socle •
Prix de vente conseillé € 2.049,– 
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ProLine

ProLine
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Différentes options de préparation  
réunies en un seul système de cuisson
Tour du monde des saveurs avec les éléments ProLine

Barbecue/Gril
La viande, le poisson ou les légumes cuits 
sur le gril sont des plus savoureux. Grâce 
à deux zones de gril réglables séparément, 
vous pouvez griller et maintenir les aliments 
au chaud en même temps. En utilisant le 
gril avec le réservoir d’eau, vos aliments 
seront encore meilleurs. Les pierres de lave 
permettent d’obtenir la saveur particulière 
du barbecue.

Friteuse
La friteuse est idéale pour les amateurs de 
spécialités croustillantes. Un voyant s’allume 
dès que la température de l’huile atteint le 
niveau choisi, pour un résultat optimal et une 
cuisson en toute sécurité. Toute formation 
d’acrylamides est ainsi évitée. La friteuse ne 
s’utilise pas qu’avec de l’huile. Le panier à 
pâtes vous permet de préparer facilement et 
rapidement votre plat de pâtes préféré.

Une cuisine ambitieuse requiert une technologie professionnelle. Miele propose à cet effet 
des appareils spécifiques tels que la friteuse, le barbecue/gril et bien plus encore. Explorez de 
nouveaux horizons culinaires !
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des appareils ProLine de Miele

Commande
Sélection rapide et unique de chaque zone de cuisson au 
moyen d’un sélecteur rotatif individuel.

Sécurité gaz thermocouple & redémarrage
Plus de confort grâce au rallumage automatique en cas de 
défaillance de la flamme.

QuickStart
Plus de confort grâce à un allumage plus rapide de la 
flamme du gaz.

TwinBooster
Deux niveaux de puissance pour des temps de montée en 
température extrêmement courts.

Flexibilité
Friteuse à chauffage électrique pour des aliments 
croustillants.  

Teppan Yaki à chauffage électrique pour un chauffage 
polyvalent.

Gril barbecue électrique pour des grillades 
professionnelles.

Maintien au chaud
Conserve les aliments au chaud à la température de 
service quelle que soit la quantité.

Knebel

GasStop & 
ReStart

QuickStart

TwinBooster

Fritteuse

Teppan Yaki

Barbecue
Grill

Warmhalten
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Dominos ProLine
﻿

Boutons Boutons Boutons

TwinBooster Maintien 
au chaud

Barbecue
Grill Fryer

CS 1212-1 I CS 1312 BG CS 1411 F
Type de chauffage      
Type de chauffage Induction Autre type de chauffage Autre type de chauffage
Design      
Surface vitrocéramique • – –
Cadre inox • • •
Surface incurvée inox – – –
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) – – –
Grille en fonte – • –
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant centre avant central
Type Zone de cuisson vario Grill élec. Friteuse
Taille en mm Ø 100 – 160 210 x 250 180 x 330
Puissance max. en W 1400 1500 2400
Puissance max. en W avec Booster 2200 – –
Puissance max. en W avec TwinBooster – – –
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière centre derrière –
Type Zone de cuisson vario Grill élec. –
Taille en mm Ø 160 – 230 210 x 250 –
Puissance max. en W 2300 1500 –
Puissance max. en W avec Booster 3000 – –
Puissance max. en W avec TwinBooster 3700 – –
Confort d’utilisation      
Détection de casseroles/de la taille des casseroles • – –
Commande par bouton • • •
Début de cuisson automatique • – –
QuickStart – – –
Confort d’entretien      
Vitrocéramique facile à nettoyer • – –
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle – – –
Sécurité      
Sécurité gaz thermocouple & redémarrage – – –
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 288 x 73 x 520 288 x 115 x 520 288 x 220 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 272 mm x 500 mm 272 mm x 500 mm 272 mm x 500 mm
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 73 – –
Puissance totale de raccordement en kW 3,70 3,00 2,40
Accessoires fournis      
Câble d’alimentation • • •
Ensemble d'injecteurs pour gaz naturel – – –
Ensemble d'injecteurs pour gaz liquide – – –
Prix de vente conseillé € 1.849,– € 1.749,– € 2.049,– 
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Modèle

Modèles

Tables de cuisson au gaz
Les tables de cuisson au gaz Miele 
s’installent indépendamment d’un four. 
L’espace sous la table de cuisson peut alors 
accueillir des tiroirs ou des placards. Vous 
pouvez ainsi planifier votre cuisine en toute 
flexibilité.

Gaz
Le gaz est une énergie primaire. Cela 
signifie qu’il s’agit d’une forme d’énergie 
naturelle qui ne doit subir aucun processus 
de transformation pour être utilisée. La 
cuisson au gaz est donc particulièrement 
respectueuse de l’environnement. Cuisiner 
au gaz est également une tradition 
ancestrale. Les premières cuisinières à gaz 
ont vu le jour au XIXe siècle, bien avant les 
cuisinières électriques.
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Parfaitement adaptées à vos exigences
Types, modèles et dimensions des tables de cuisson au gaz de Miele

Classique
60 cm de largeur – tables de cuisson avec 
trois à quatre brûleurs

Pratique
75 cm de largeur – tables de cuisson avec 
quatre à cinq brûleurs

XL
90 cm de largeur – tables de cuisson extra 
larges avec cinq brûleurs

Dimensions Modes de commandeDifférents modèles

Classiques – tables de cuisson au gaz sur 
une base inox

Intégrées – tables de cuisson au gaz plates 
inox

Élégantes – tables de cuisson au gaz 
vitrocéramique

Tables de cuisson au gaz sans 
électronique
Toutes les tables de cuisson au gaz Miele 
sont dotées de la fonction sécurité gaz 
thermocouple. Cette dernière coupe 
immédiatement l’arrivée de gaz en cas de 
défaillance de flamme. Ainsi, le gaz ne peut 
pas s’échapper involontairement.

Tables de cuisson au gaz avec 
électronique
QuickStart* pour un allumage plus rapide, 
Sécurité gaz thermocouple & redémarrage* 
pour un rallumage automatique en cas 
d’extinction de flamme. Certains modèles 
disposent également d’une fonction 
Minuterie ainsi que d’indicateurs de chaleur 
et de chaleur résiduelle.

* Brevet : DE 102007015822
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des tables de cuisson au gaz Miele

* selon le modèle
** Brevet : DE 102007015822

QuickStart**
Allumage facilité : élégante et confortable 
électronique de mise en marche avec 
fonction de rotation.

Tables de cuisson au gaz avec 
électronique
Les tables de cuisson au gaz Miele dotées 
de modules électroniques sont équipées de 
caractéristiques spéciales qui offrent encore 
plus de sécurité et de caractéristiques : 
QuickStart* assure un allumage rapide 
tandis que la sécurité gaz thermocouple 
& redémarrage* garantit un rallumage 
automatique en cas de défaillance de 
la flamme. Certains modèles disposent 
également d’une fonction Minuterie ainsi 
que d’indicateurs de chaleur et de chaleur 
résiduelle.

Sécurité gaz thermocouple & 
redémarrage**
Cuisiner en toute sécurité : Si la flamme 
s’éteint, elle est rallumée. En cas d’échec, 
l’alimentation en gaz est immédiatement 
coupée.

Supports de casseroles ComfortClean
Nettoyage rapide : supports de casserole 
lavables au lave-vaisselle. La table de 
cuisson au gaz reste propre longtemps.

Brûleur wok
Professionnel : un brûleur monowok ou wok 
double pour une régulation simultanée ou 
séparée des deux cercles de flammes.

Éventail de brûleurs
D’économe à puissant : à chaque application 
son brûleur adapté avec une puissance 
optimale.
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Commande
Sélection rapide et unique de chaque zone de cuisson au 
moyen d’un sélecteur rotatif individuel.

Sécurité
Plus de confort grâce au rallumage automatique en cas de 
défaillance de la flamme.

Sécurité élevée grâce à une coupure immédiate de 
l’arrivée de gaz en cas de défaillance de la flamme.

QuickStart
Plus de confort grâce à un allumage plus rapide de la 
flamme du gaz.

Supports de casseroles
Une propreté parfaite assurée par les supports de 
casseroles adaptés au lave-vaisselle.

Brûleurs PerfectClean
Le revêtement de surface breveté offre une facilité de 
nettoyage imbattable.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des tables de cuisson au gaz Miele

Knebel

GasStop

GasStop & 
ReStart

QuickStart

Topfträger

PerfectClean



Tables de cuisson gaz
﻿

Boutons GasStop Boutons GasStop Boutons GasStop

Trivet PerfectClean Trivet PerfectClean Trivet PerfectClean

KM 2010 KM 2012 KM 2032
Design      
Surface vitrocéramique – – –
Cadre inox – – –
Surface incurvée inox • • •
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) • • •
Encastrement à fleur de plan – – –
Encastrement avec cadre – – –
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 4 4 5
Puissance brûleurs      
Petit brûleur en kW 1,00 1,00 1,00
Brûleur normal en kW 1,75 1,75 1,75
Grand brûleur en kW 2,60 2,60 2,60
Brûleur monowok en kW – 3,80 3,80
Brûleur wok double en kW – – –
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Brûleur fort Brûleur Monowok Brûleur fort
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Brûleur éco. Brûleur éco. Brûleur éco.
3e zone/zone de cuisson      
Position Arrière droit Arrière droit central
Type Brûleur normal Brûleur normal Brûleur Monowok
4e zone/zone de cuisson      
Position Avant droite Avant droite Arrière droit
Type Brûleur normal Brûleur normal Brûleur normal
5e zone/zone de cuisson      
Position – – Avant droite
Type – – Brûleur normal
6e zone/zone de cuisson      
Position – – –
Type – – –
Confort d’utilisation      
Commande par bouton • • •
Allumage électrique avec commande à une main • • •
QuickStart – – –
Confort d’entretien      
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle • • •
Brûleur PerfectClean • • •
Sécurité      
Sécurité gaz thermocouple • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 650 x 90 x 520 650 x 90 x 520 750 x 90 x 520
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 560 mm x 480 mm 560 mm x 480 mm 560 mm x 480 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – – –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) – – –
Puissance totale de raccordement en kW 7,10 – 10,90
Accessoires fournis      
Câble d’alimentation – – •
Prix de vente conseillé € 1.049,– (IN) € 1.149,– (IN) € 1.349,– (IN)
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Tables de cuisson gaz
﻿

Boutons GasStop & 
ReStart QuickStart Boutons GasStop & 

ReStart Boutons GasStop & 
ReStart QuickStart

Trivet Trivet Trivet

KM 2356-1 KM 3010 KM 3034-1
Design      
Surface vitrocéramique – – •
Cadre inox – – –
Surface incurvée inox – – –
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) • • •
Encastrement à fleur de plan – – –
Encastrement avec cadre – – –
Équipement zones cuisson      
Nombre de zones de cuisson 5 4 5
Puissance brûleurs      
Petit brûleur en kW 1,00 1,00 1,00
Brûleur normal en kW 1,70 1,70 1,70
Grand brûleur en kW 2,70 2,70 2,70
Brûleur monowok en kW – – –
Brûleur wok double en kW 4,50 – 4,70
1e zone/zone de cuisson      
Position Avant gauche Avant gauche Avant gauche
Type Brûleur éco. Brûleur fort Brûleur fort
2e zone/zone de cuisson      
Position Arrière gauche Arrière gauche Arrière gauche
Type Brûleur fort Brûleur éco. Brûleur éco.
3e zone/zone de cuisson      
Position central Arrière droit central
Type Brûleur wok doub. Brûleur normal Brûleur wok doub.
4e zone/zone de cuisson      
Position Arrière droit Avant droite Arrière droit
Type Brûleur normal Brûleur normal Brûleur normal
5e zone/zone de cuisson      
Position Avant droite – Avant droite
Type Brûleur normal – Brûleur normal
Confort d’utilisation      
Commande par bouton • • •
Allumage électrique avec commande à une main – • •
QuickStart • – •
Confort d’entretien      
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle • • •
Brûleur PerfectClean – – –
Sécurité      
Sécurité gaz thermocouple – • –
Sécurité gaz thermocouple & redémarrage • • •
Caractéristiques techniques      
Dimensions (l x h x p) en mm 888 x 105 x 508 626 x 54 x 526 806 x 53 x 526
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 862 mm x 490 mm 600 mm x 500 mm 780 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm – – –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 101 63 78
Puissance totale de raccordement en kW – – 0,00 – 0,00
Accessoires fournis      
Câble d’alimentation Non Non Non
Ensemble d'injecteurs pour gaz liquide – • –
Anneau Wok • – •
Anneau petite tasse • – •
Prix de vente conseillé € 2.199,– (IN) € 1.449,– (IN) € 2.299,– (IN)

Disponible jusqu’au 30.11.2026 Disponible jusqu’au 30.11.2026
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Tables de cuisson gaz
﻿

Boutons GasStop & 
ReStart QuickStart

Trivet

KM 3054-1
Design  
Surface vitrocéramique •
Cadre inox –
Surface incurvée inox –
Supports de casseroles en fer moulé (émail noir mat) •
Équipement zones cuisson  
Nombre de zones de cuisson 5
Puissance brûleurs  
Petit brûleur en kW 1,00
Brûleur normal en kW 1,70
Grand brûleur en kW 2,70
Brûleur monowok en kW –
Brûleur wok double en kW 4,70
1e zone/zone de cuisson  
Position Gauche centre
Type Brûleur wok doub.
2e zone/zone de cuisson  
Position Arrière centre
Type Brûleur éco.
3e zone/zone de cuisson  
Position Arrière droit
Type Brûleur normal
4e zone/zone de cuisson  
Position Avant droite
Type Brûleur normal
5e zone/zone de cuisson  
Position Avant centre
Type Brûleur fort
Confort d’utilisation  
Commande par bouton •
Allumage électrique avec commande à une main •
QuickStart •
Confort d’entretien  
Supports de casserole lavables au lave-vaisselle •
Brûleur PerfectClean –
Sécurité  
Sécurité gaz thermocouple & redémarrage •
Caractéristiques techniques  
Dimensions (l x h x p) en mm 942 x 53 x 526
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à plat en mm 916 mm x 500 mm
Dimensions de la découpe (l x p) pour encastrement à fleur de plan en mm –
Hauteur d'encastrement avec boîtier de raccordement (mm) 78
Puissance totale de raccordement en kW 11,8
Accessoires fournis  
Câble d’alimentation Oui
Anneau Wok •
Anneau petite tasse •
Prix de vente conseillé € 2.499,– (IN)

Disponible jusqu’au 30.11.2026
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Hottes

Hottes
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De bonnes perspectives pour votre projet de cuisine
Modèles de hottes Miele

Hottes murales et îlots
Un accroche-regard pour votre cuisine

Hottes de plafond
Hottes intégrées pour une vision dégagée

Hottes îlots

Hottes murales

Modèles
Hotte de plan de travail Downdraft
La solution élégante derrière la table de 
cuisson

Hottes encastrables
La solution parfaite pour chaque type 
­d’encastrement

Hottes totalement intégrables Hottes encastrables

Hottes télescopiques Hottes classiques Hotte de table
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Commande intuitive pour simplifier la cuisine
La commande intuitive des hottes Miele

SmartControl – une commande tactile 
élégante

SmartControl White – une commande intui-
tive et élégante

ComfortControl – une commande ultra 
simple

EasySwitch – sélection par simple pression 
de doigt

La hotte idéale pour votre table de cuisson
Largeurs de hottes Miele

Pour des cuisines de petite et moyenne 
taille
Hottes de largeurs comprises entre 50 cm 
et 80 cm

Pour grandes cuisines et cuisines ou-
vertes
Hottes de largeurs comprises entre 90 cm 
et 120 cm
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Des possibilités multiples 
Systèmes de filtration Miele pour le mode recyclage

Lors de la cuisson, et en particulier du rôtissage, un mélange de vapeur d’eau, de graisses 
et d’odeurs se forme. Sans évacuation ni système de filtration, la buée reste dans la cuisine, 
dégradant ainsi l’air ambiant. Sur le long terme, le mobilier, les tapis, les rideaux, etc. s’abîment 
en raison des graisses et des fumées qui s’y logent. Vous disposez de trois possibilités pour 
purifier efficacement l’air : le mode évacuation d’air, le mode évacuation d’air avec ventilateur 
externe et le mode recyclage.

Mode évacuation d’air – extrêmement 
efficace et déshumidifiant

Mode évacuation d’air avec un ventilateur 
externe – puissant et très silencieux

Mode recyclage – simplicité et efficacité  
énergétique

La solution adaptée à chaque foyer
Modes de fonctionnement des hottes Miele

Filtre à charbon régénérable Filtre Sensitive AirCleanFiltre Active AirClean

Les hottes de Miele en mode recyclage éliminent efficacement les odeurs de cuisine. Pour 
cela, un filtre à charbon actif spécial retient de façon fiable les odeurs. Pour éliminer les 
odeurs, Miele propose différents filtres à charbon actif, qui garantissent un air pur dans la 
cuisine. La sélection du filtre dépend du modèle.
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Quelle couleur préférez-vous pour votre hotte ? 
Des hottes de couleur sont disponibles en fabrication sur mesure

Hotte Levantar
L’un des principaux avantages de cette hotte est de pouvoir s’adapter 
à tous les styles de cuisine. Une simple pression de bouton suffit 
pour faire apparaître la hotte de plan de travail Downdraft et la mettre 
en marche. Les vapeurs de cuisson et les odeurs sont absorbées 
immédiatement. Si vous n’avez plus besoin de la hotte, vous pouvez 
également l’escamoter à nouveau dans le plan de travail par une 
légère pression du bouton.

Les hottes Miele sont conçues pour les personnes qui apprécient le caractère exceptionnel des choses. Vous avez des exigences particulières ? Alors, 
vous allez adorer nos hottes motorisées. Le corps de la hotte de ces appareils exclusifs et de prestige se déplace dans la position de fonctionnement 
idéale et vous fait gagner de la place en se remettant en position initiale (position Parking) lorsque vous éteignez la hotte. De surcroît, vous pouvez 
régler en continu la hotte îlot motorisée à la hauteur qui vous convient. Une ergonomie idéale, une aspiration hautement efficace et une intégration 
harmonieuse dans la conception de la cuisine. C’est toute la technologie fascinante de Miele.

Un positionnement adéquat pour chaque situation
Les hottes Miele en mouvement – Hood in Motion

Vous cherchez une hotte dans une couleur spéciale pour en faire un élément phare de votre cuisine ? Ou vous préférez une couleur qui s’harmonise 
parfaitement avec votre cuisine ? Ces options sont offertes avec les modèles suivants sous forme de fabrication sur mesure :  
• hottes murales PUR 68 W et PUR 98 W 
• hottes îlots PUR 98 D 
Choisissez la nuance parfaite parmi une large gamme de couleurs RAL.
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EcoMotor
Puissant et économe en énergie : Le moteur 
à courant continu permet d’économiser 
jusqu’à 50 % d’énergie par rapport aux venti-
lateurs classiques.

Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des hottes Miele

Silence
Efficace et très silencieux : Le ventilateur est 
doté de nattes insonorisantes spéciales et 
d’une isolation parfaite.

Miele CleanCover
Protection et nettoyage aisé : La paroi lisse 
fermée permet d’éviter tout contact avec les 
câbles ou le moteur.

* Selon le modèle

Con@ctivity – la fonction au-
tomatique des hottes Miele

Concentrez-vous pleinement sur la cuis-
son : Avec Con@ctivity, votre hotte fait 
automatiquement ce qu’il faut. Dès que la 
table de cuisson est allumée ou éteinte, la 
hotte réagit automatiquement. La puissance 
d’aspiration est automatiquement adaptée 
en fonction de la table de cuisson, assurant 
ainsi un climat ambiant idéal. Les appareils 
communiquent entre eux par Wi-Fi. 

Filtres à graisses métalliques en inox 
(à dix couches)
Efficace et esthétique : excellente séparation 
de la graisse et nettoyage facile au lave-vais-
selle.

SmartControl
Fonctionnelle et de qualité supérieure : Pro-
fitez d’une commande tactile pratique avec 
affichage en jaune. 
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des hottes Miele

Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de 
A+++ à D.

Con@ctivity
Fonction automatique avec Wi-Fi pour un climat idéal 
dans la pièce et un excellent confort d’utilisation.

10 x filtration
Filtre à graisses en métal à 10 couches, convient pour le 
nettoyage au lave-vaisselle.

Indicateur de filtre
Écran de saturation programmable pour les filtres à 
graisses et le filtre à charbon actif.

EcoMotor
Hotte particulièrement efficace.

Silence
Particulièrement silencieux dans la cuisine.

Con@ctivity

10 Filter

Filter 
Indicator

Eco Motor

Silence



Hottes de plan de travail
﻿
Hottes de plan de travail
﻿

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco Filter 
Indicator Moteur Eco

DAD 4370 Levantar DAD 4870 Levantar DAD 6880 Levantar Ambient
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Kit de recyclage en option DUU 600,DUP 150 DUU 600,DUP 150 DUU 600,DUP 150
Filtre à charbon actif en option DKF 30-P, DKF 30-R DKF 30-P, DKF 30-R DKF 30-P, DKF 30-R
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande SmartControl SmartControl SmartControl White
Commande via la table de cuisson • • •
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • • •
Niveaux Booster 2 2 2
Affichage de la saturation du filtre à graisses • • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • • •
Pack Silence – – –
Déflecteur escamotable • • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A A A
Consommation d’énergie en kWh/an 41,1 41,1 41,1
Classe du degré de saturation des graisses B B B
Moteur Eco à courant continu • • •
Système Gestion de puissance • • •
Système de filtration      
Filtres à graisse lavables 2 2 2
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 12 W 1 x 12 W 1x 12W + 1x 8W
Puissance d'éclairage en Lx 400 lx 400 lx 400 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • • •
Éclairage d’ambiance couleur – – •
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 420 420 420
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 525 525 525
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) 560 560 560
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 69,0 69,0 69,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0 74,0 74,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) 75,0 75,0 75,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 55,0 55,0 55,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 61,0 61,0 61,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) 62,0 62,0 62,0
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 916 x 708 x 171 800 x 708 x 171 800 x 708 x 171
Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement standard 815 790 790
Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement standard 106 106 106
Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement à fleur 
de plan à l’intérieur

815 790 790

Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement à 
fleur de plan à l’intérieur

106 106 106

Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement à fleur 
de plan à l’extérieur

920 804 804

Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement à 
fleur de plan à l’extérieur

124 124 124

Largeur minimale du meuble bas en mm 900 900 900
Puissance totale de raccordement en kW 0,25 0,25 0,26
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Pieds de l’appareil étendus – – –
Barrette de jonction en combinaison avec la table de cuisson – – –
Prix de vente conseillé  € 2.799,–  € 2.799,–  € 2.999,–
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Hottes de plan de travail
﻿

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco

DAD 6980 Levantar Ambient
Mode d'aspiration  
Type d’évacuation d’air Convertible
Kit de recyclage en option DUU 600,DUP 150
Filtre à charbon actif en option DKF 30-P, DKF 30-R
Confort d’utilisation  
Miele@home •
Con@ctivity 3.0 –
Commande SmartControl White
Commande via la table de cuisson •
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3
Durée arrêt différé 5/15 min. •
Niveaux Booster 2
Affichage de la saturation du filtre à graisses •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif •
Pack Silence –
Déflecteur escamotable •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer •
Efficacité et durabilité  
Classe d’efficacité énergétique A
Consommation d’énergie en kWh/an 41,1
Classe du degré de saturation des graisses B
Moteur Eco à courant continu •
Système Gestion de puissance •
Système de filtration  
Filtres à graisse lavables 2
Éclairage  
Nombre x Watt 1x 12W + 1x 8W
Puissance d'éclairage en Lx 400 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin
Variateur de luminosité •
Éclairage d’ambiance couleur •
Air recyclage  
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 420
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 525
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) 560
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 69,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) 75,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 55,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 61,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) 62,0
Caractéristiques techniques  
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 936 x 708 x 171
Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement standard 815
Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement standard 106
Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement à fleur 
de plan à l’intérieur

815

Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement à 
fleur de plan à l’intérieur

106

Dimensions de la découpe en mm (largeur) pour encastrement à fleur 
de plan à l’extérieur

940

Dimensions de la découpe en mm (profondeur) pour encastrement à 
fleur de plan à l’extérieur

124

Largeur minimale du meuble bas en mm 900
Puissance totale de raccordement en kW 0,26
Tension en V 230
Accessoires fournis  
Pieds de l’appareil étendus –
Barrette de jonction en combinaison avec la table de cuisson –
Prix de vente conseillé  € 2.999,– 



Hottes de plafond
﻿

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco Silence Filter 
Indicator Eco Motor Silence

DAC 2940 Stella DAC 4240 Stella Ambient DAC 4940 Stella Ambient
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – – –
Kit de recyclage en option – – –
Filtre à charbon actif en option DKF 35-P DKF 35-P DKF 35-P
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande EasySwitch EasySwitch EasySwitch
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • • •
Niveaux Booster 1 2 2
Affichage de la saturation du filtre à graisses • • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • • •
Pack Silence – • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A++ A++ A++
Consommation d’énergie en kWh/an 31,7 31,2 32,0
Classe du degré de saturation des graisses C C C
Moteur Eco à courant continu • • •
Système Gestion de puissance • • •
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 4 4 4
Éclairage      
Nombre x Watt 2 x 7,2 W 2 x 7,2 W / 2 x 9 W 2 x 7,2 W / 2 x 9 W
Puissance d'éclairage en Lx 525 lx 440 lx 470 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – • •
Éclairage d’ambiance – • •
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 425 420 425
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 525 520 525
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – 550 565
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 65,0 63,0 63,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 70,0 68,0 68,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – 69,0 69,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 50,0 48,0 48,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 54,0 52,0 52,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – 54,0 54,0
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 880 x 196 x 500 1165 x 196 x 500 880 x 196 x 500
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 196 196 196
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 196 196 196
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 196 196 196
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 196 196 196
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,17 0,19 0,19
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Manchon de réduction de 150 à 125 mm Ø • • •
Télécommande • • •
Prix de vente conseillé  € 2.059,– (IN)  € 2.659,– (IN)  € 2.559,– (BLBR / NR MAT)
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Hottes de plafond
﻿

Filter 
Indicator Silence

DAC 4943 EXTA Stella 
Ambient

Mode d'aspiration  
Type d’évacuation d’air –
Fonctionnement externe •
Kit de recyclage en option –
Filtre à charbon actif en option DKF 35-P
Confort d’utilisation  
Miele@home •
Con@ctivity 3.0 –
Commande EasySwitch
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3
Durée arrêt différé 5/15 min. •
Niveaux Booster 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif •
Pack Silence •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer •
Efficacité et durabilité  
Classe d’efficacité énergétique C
Consommation d’énergie en kWh/an 116,8
Classe du degré de saturation des graisses C
Moteur Eco à courant continu –
Système Gestion de puissance –
Système de filtration  
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 4
Éclairage  
Nombre x Watt 2 x 7,2 W / 2 x 9 W
Puissance d'éclairage en Lx 470 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin
Variateur de luminosité •
Éclairage d’ambiance •
Air recyclage  
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) –
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) –
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) –
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) –
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) –
Pression acoustique niveau 3 (dB) –
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) –
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) –
Caractéristiques techniques  
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 880 x 196 x 500
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 196
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 196
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 196
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 196
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,01
Tension en V 230
Accessoires fournis  
Clapet anti-retour •
Manchon de réduction de 150 à 125 mm Ø •
Télécommande •
Prix de vente conseillé  € 2.519,– (IN)
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Groupes filtrants
﻿

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator

DAE 1530 DA 2558 DA 2360
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Kit de recyclage en option DUU 150,DUU 151 DUU 151 DUU 151
Filtre à charbon actif en option DKF 32-P DKF 15-P DKF 19-P
Design      
Panneaux d'aspiration périphérique – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home – • –
Con@ctivity 3.0 – • –
Commande EasySwitch Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. – • –
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses – • –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – • –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique B A A
Consommation d’énergie en kWh/an 72,2 51,7 49,1
Classe du degré de saturation des graisses B B B
Moteur Eco à courant continu – – –
Système Gestion de puissance – – –
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 1 1 1
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 2 x 3 W 2 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 360 lx 330 lx 350 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3000 Kelvin 3000 Kelvin
Variateur de luminosité – – –
Ventilateur      
Nombre de ventilateurs 1 – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 395 320 320
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 630 530 500
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 59,0 63,0 64,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 71,0 72,0 72,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 45,0 48,0 49,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 57,0 57,0 57,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 532 x 50 x 372 532 x 50 x 372 584 x 63 x 297
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,20 0,22 0,22
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Raccords de ventilateurs – – –
Prix de vente conseillé  € 579,– (IN)  € 889,– (IN)  € 1.039,– (IN)

217

Ho
tte

s



Groupes filtrants
﻿

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco

DA 2390 DA 2628 DA 2668
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Évacuation d’air Convertible
Kit de recyclage en option DUU 151 – DUU 151
Filtre à charbon actif en option DKF 19-P – DKF 19-P
Design      
Panneaux d'aspiration périphérique – • •
Confort d’utilisation      
Miele@home – • •
Con@ctivity 3.0 – • •
Commande Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. – • •
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses – • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – – •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A A+ A+
Consommation d’énergie en kWh/an 55,3 26,8 28,4
Classe du degré de saturation des graisses A A A
Moteur Eco à courant continu – • •
Système Gestion de puissance – • •
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 4 2
Éclairage      
Nombre x Watt 4 x 3 W 3 x 4,5 W 2 x 4,5 W
Puissance d'éclairage en Lx 500 lx 700 lx 700 lx
Température de couleur en K 3000 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – • •
Ventilateur      
Nombre de ventilateurs – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 320 365 330
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 500 535 490
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 64,0 62,0 64,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 72,0 74,0 74,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 49,0 48,0 49,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 57,0 59,0 60,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 884 x 63 x 297 1180 x 63 x 293 580 x 63 x 293
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,23 0,09 0,08
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Raccords de ventilateurs – – –
Prix de vente conseillé  € 1.449,– (IN)  € 2.769,– (IN)  € 1.819,– (IN)

 € 2.889,– (BLBR)
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Groupes filtrants
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator

DA 2698 DA 2698 EXTA
Mode d'aspiration    
Type d’évacuation d’air Convertible Évacuation d’air
Kit de recyclage en option DUU 151 –
Filtre à charbon actif en option DKF 19-P DKF 19-P
Design    
Panneaux d'aspiration périphérique • •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Con@ctivity 3.0 • •
Commande Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • •
Niveaux Booster 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique (A+++ – D) A+ C
Consommation d’énergie en kWh/an 28,6 112,6
Classe du degré de saturation des graisses A A
Moteur Eco à courant continu • –
Système Gestion de puissance • –
Système de filtration    
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 2
Éclairage    
Nombre x Watt 4 x 3 W 4 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 650 lx 650 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • •
Ventilateur    
Nombre de ventilateurs – –
Air recyclage    
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 365 –
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 535 –
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 62,0 –
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0 –
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 48,0 –
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 59,0 –
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – –
Caractéristiques techniques    
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 880 x 63 x 293 880 x 63 x 293
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,09 0,01
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Clapet anti-retour • •
Raccords de ventilateurs – –
Prix de vente conseillé  € 2.469,– (IN)  € 2.419,– (IN)
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Hottes télescopiques
﻿

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

DAS 2620 DAS 2620 EXTA DAS 2920
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – • –
Kit de recyclage en option DUU 151,DUU 150 DUU 151,DUU 150 DUU 151,DUU 150
Filtre à charbon actif en option DKFS 31-R, DKFS 31-900 P DKFS 31-R, DKFS 31-900 P DKFS 31-R, DKFS 31-900 P
Confort d’utilisation      
Miele@home – – –
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED EasySwitch
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) – – –
Durée arrêt différé 5/15 min. – – –
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses – – –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – – –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A C A
Consommation d’énergie en kWh/an 41,7 109,5 42,0
Classe du degré de saturation des graisses A A A
Moteur Eco à courant continu – – –
Système Gestion de puissance – – –
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 1 1 1
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W
Puissance d'éclairage en Lx 310 lx 310 lx 275 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 415 – 415
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 550 – 550
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 68,0 – 68,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0 – 75,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 54,0 – 54,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 61,0 – 61,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 596 x 36 x 273 596 x 36 x 273 896 x 36 x 273
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,20 0,00 0,20
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 629,– (IN)  € 599,– (IN)  € 729,– (IN)
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Hottes télescopiques
﻿

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco

DAS 2920 EXTA DAS 4620 DAS 4920
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air – Convertible Convertible
Fonctionnement externe • – –
Kit de recyclage en option DUU 151,DUU 150 DUU 151,DUU 150 DUU 151,DUU 150
Filtre à charbon actif en option DKFS 31-R, DKFS 31-900 P DKFS 31-P, DKFS 31-R DKFS 31-P, DKFS 31-R
Confort d’utilisation      
Miele@home – • •
Con@ctivity 3.0 – • •
Commande EasySwitch EasySwitch EasySwitch
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) – – –
Durée arrêt différé 5/15 min. – • •
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses – • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique C A+++ A+++
Consommation d’énergie en kWh/an 109,5 23,1 22,9
Classe du degré de saturation des graisses A A A
Moteur Eco à courant continu – • •
Système Gestion de puissance – • •
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 1 1 1
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3 W 1 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 275 lx 330 lx 300 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – • •
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) – 380 380
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) – 585 585
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) – 62,0 61,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) – 72,0 73,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) – 48,0 48,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) – 59,0 59,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 896 x 36 x 273 596 x 36 x 273 896 x 36 x 273
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,00 0,09 0,09
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 699,– (IN)  € 819,– (IN)  € 969,– (IN)

 € 859,– (NR MAT)
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Hottes télescopiques
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco Filter 
Indicator Moteur Eco

DAS 4630 DAS 4930 DAS 4640
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – – –
Kit de recyclage en option DUU 151,DUU 150 DUU 151,DUU 150 DUU 151
Filtre à charbon actif en option DKFS 31-P, DKFS 31-R DKFS 31-R, DKFS 31-900 P DKF 31-P, DKF 31-R
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • •
Commande SmartControl SmartControl EasySwitch
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) – – –
Durée arrêt différé 5/15 min. • • •
Niveaux Booster 2 2 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+++ A+++ A+
Consommation d’énergie en kWh/an 23,5 23,4 27,4
Classe du degré de saturation des graisses A A B
Moteur Eco à courant continu • • •
Système Gestion de puissance • • •
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 1 1 2
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3 W 1 x 3 W 1 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 330 lx 300 lx 300 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • • •
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 380 380 405
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 585 695 580
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) 695 720 –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 62,0 61,0 61,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 72,0 73,0 70,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) 77,0 77,0 –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 48,0 48,0 48,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 59,0 59,0 57,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) 63,0 63,0 –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 596 x 36 x 273 896 x 36 x 273 561 x 68 x 307
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 –
Puissance totale de raccordement en kW 0,16 0,16 0,08
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 1.039,– (NR)  € 1.199,– (NR)  € 1.199,– (Verre transparent)
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Hottes télescopiques
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Filter 

Indicator Moteur Eco

DAS 4940 DAS 8930 (Prestige)
Mode d'aspiration    
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible
Fonctionnement externe – –
Kit de recyclage en option DUU 151 DUU 151
Filtre à charbon actif en option DKF 31-P, DKF 31-R DKF 31-P, DKF 31-R
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Con@ctivity 3.0 • •
Commande EasySwitch SmartControl
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) – –
Durée arrêt différé 5/15 min. • •
Niveaux Booster 1 2
Affichage de la saturation du filtre à graisses • •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique (A+++ – D) A++ A++
Consommation d’énergie en kWh/an 24,8 25,2
Classe du degré de saturation des graisses B B
Moteur Eco à courant continu • •
Système Gestion de puissance • •
Système de filtration    
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 2
Éclairage    
Nombre x Watt 1 x 3 W 1 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 285 lx 270 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • •
Air recyclage    
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 425 425
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 610 630
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – 720
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 61,0 61,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 70,0 71,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – 74,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 47,0 47,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 56,0 57,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – 60,0
Caractéristiques techniques    
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 861 x 68 x 307 861 x 60 x 307
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm – 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,08 0,23
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Clapet anti-retour • •
Prix de vente conseillé  € 1.289,– (Verre transparent)  € 1.859,– (IN)
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﻿

Filtre
10 couches

DA 1200 DA 1260
Mode d'aspiration    
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible
Kit de recyclage en option – –
Filtre à charbon actif en option DKF 18-P DKF 18-P
Confort d’utilisation    
Commande Curseur Curseur
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3
Niveaux Booster 1 1
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique C C
Consommation d’énergie en kWh/an 90,4 91,6
Classe du degré de saturation des graisses A A
Moteur à courant alternatif (moteur AC) • •
Système de filtration    
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 3 2
Éclairage    
Nombre x Watt 2 x 3 W 2 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 275 lx 330 lx
Température de couleur en K 3000 Kelvin 3000 Kelvin
Air recyclage    
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 195 195
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 220 220
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 73,0 73,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 75,0 75,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 59,0 59,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 62,0 62,0
Caractéristiques techniques    
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 998 x 125 x 500 598 x 125 x 500
Hauteur totale de hotte à évacuation ou externe en mm – –
Hauteur totale pour les hottes en mode recyclage en mm – –
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,23 0,23
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Clapet anti-retour • •
Manchon de déviation pour recyclage • •
Manchon de réduction de 150 à 125 mm Ø • •
Prix de vente conseillé  € 729,– (IN)  € 579,– (IN / BLBR)
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Hottes décoratives murales
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Con@ctivity 
3.0

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Silence Filter 

Indicator Moteur Eco Silence Silence

DA 4298 W Puristic Plus DA 6698 W Puristic Edition 
6000

DA 9092 W Screen

Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – – –
Kit de recyclage en option DUW 20 DUW 20 –
Filtre à charbon actif en option DKF 12-P DKF 12-P DKF 29
Design      
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • –
Con@ctivity 3.0 • • –
Commande Touches sensitives avec LED Commandes tactiles sur verre Commandes tactiles sur verre
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • • –
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • • –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • • –
Pack Silence • • •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A++ A++ B
Consommation d’énergie en kWh/an 26,7 24,6 67,7
Classe du degré de saturation des graisses A A B
 Moteur Eco à courant continu • • –
Système Gestion de puissance • • –
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 3 3 2
Éclairage      
Nombre x Watt 3 x 3 W 3 x 3 W 1 x 3,2 W
Puissance d'éclairage en Lx 670 lx 670 lx 300 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • • –
Éclairage d’ambiance – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 315 315 385
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 460 460 605
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 64,0 63,0 58,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 73,0 72,0 69,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 49,0 48,0 44,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 58,0 57,0 55,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 898 x 62 x 500 898 x 85 x 500 880 x 500 x 260
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 685 710 500
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 1005 1030 500
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 815 840 500
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 1135 1160 500
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,08 0,08 0,20
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 1.989,– (IN)  € 2.669,– (IN)  € 1.349,– (NR)
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Hottes décoratives murales
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Silence

DA 9299 W Screen blbo DAH 1650 Active DAH 1950 Active
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – – –
Kit de recyclage en option – – –
Filtre à charbon actif en option DKF 29 DKF 29 DKF 29
Design      
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • – –
Con@ctivity 3.0 • – –
Commande Commandes tactiles sur verre ComfortControl ComfortControl
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • – –
Niveaux Booster 2 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • – –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • – –
Pack Silence • – –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • – –
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A+++ B B
Consommation d’énergie en kWh/an 21,3 56,2 56,8
Classe du degré de saturation des graisses C C C
Moteur Eco à courant continu • – –
Système Gestion de puissance • – –
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 3 2 2
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,0 W 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W
Puissance d'éclairage en Lx 350 lx 330 lx 300 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – – –
Éclairage d’ambiance – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 420 385 370
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 620 570 570
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) 715 – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 59,0 67,0 66,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 68,0 74,0 74,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) 71,0 – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 44,0 53,0 52,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 54,0 61,0 60,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) 57,0 – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 880 x 500 x 260 598 x 443 x 388 898 x 443 x 388
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 500 830 830
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 500 1210 1210
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 500 443 443
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 500 443 443
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,23 0,24 0,24
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 1.859,– (BLBO)  € 1.139,– (NR)  € 1.139,– (NR)
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Hottes décoratives murales
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Silence

DAH 2960 Escala DAH 2960 EXTA Escala DAH 4970 Sienna
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible – Convertible
Fonctionnement externe – • –
Kit de recyclage en option – – –
Filtre à charbon actif en option DKF 29 – DKF 29
Design      
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – – –
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Con@ctivity 3.0 • • –
Commande ComfortControl ComfortControl SmartControl
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. – – •
Niveaux Booster 1 1 2
Affichage de la saturation du filtre à graisses – – •
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – – •
Pack Silence – – •
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique B C A++
Consommation d’énergie en kWh/an 72,3 104,3 28,2
Classe du degré de saturation des graisses D D D
Moteur Eco à courant continu – – •
Système Gestion de puissance – – •
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 2 2
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W
Puissance d'éclairage en Lx 300 lx 300 lx 260 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité – – •
Éclairage d’ambiance – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 380 – 430
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 575 – 625
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – 720
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 60,0 – 64,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 71,0 – 73,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – 76,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 46,0 – 50,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 57,0 – 59,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – 62,0
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 898 x 443 x 388 898 x 420 x 388 898 x 420 x 381
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 830 830 830
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 1210 1210 1210
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 443 420 420
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 443 420 420
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,20 0,00 0,22
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 1.349,– (NR / GR)  € 1.289,– (NR)  € 2.259,– (Effet béton)
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Hottes décoratives murales
﻿

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator Moteur Eco Silence

DAH 4980 Sienna DAW 1620 Active
Mode d'aspiration    
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible
Fonctionnement externe – –
Kit de recyclage en option – –
Filtre à charbon actif en option DKF 29 DKFS 36-P
Design    
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – –
Confort d’utilisation    
Miele@home • –
Con@ctivity 3.0 – –
Commande SmartControl White –
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 –
Durée arrêt différé 5/15 min. • –
Niveaux Booster 2 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • –
Pack Silence • –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • –
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique A++ A
Consommation d’énergie en kWh/an 28,2 49,9
Classe du degré de saturation des graisses D B
Moteur Eco à courant continu • –
Système Gestion de puissance • –
Système de filtration    
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 –
Éclairage    
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 1 x 3,2 W
Puissance d'éclairage en Lx 260 lx 390 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3500 Kelvin
Variateur de luminosité • –
Éclairage d’ambiance – –
Air recyclage    
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 430 –
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 625 620
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) 720 –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 64,0 –
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 73,0 74,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) 76,0 –
Pression acoustique niveau 3 (dB) 50,0 –
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 59,0 60,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) 62,0 –
Caractéristiques techniques    
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 898 x 420 x 381 598 x 50 x 500
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 830 673
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 1210 993
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 420 803
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 420 1123
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 –
Puissance totale de raccordement en kW 0,22 0,24
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Clapet anti-retour • •
Prix de vente conseillé € 2.059,– (PB) € 749,– (IN)

€ 2.159,– (NR MAT)
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Hottes murales box inox

Filtre
10 couches

DAW 1920 Active PUR 68 W PUR 98 W
Mode d'aspiration      
Type d’évacuation d’air Convertible Convertible Convertible
Fonctionnement externe – – –
Kit de recyclage en option – DUW 20 DUW 20
Filtre à charbon actif en option DKFS 36-P DKF 12-P, DKF12-R DKF 12-P
Design      
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – • •
Confort d’utilisation      
Miele@home – – –
Con@ctivity 3.0 – – –
Commande – Touches sensitives avec LED Touches sensitives avec LED
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) – 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. – – –
Niveaux Booster 1 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses – – –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif – – –
Pack Silence – – –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer – • •
Efficacité et durabilité      
Classe d’efficacité énergétique A A A
Consommation d’énergie en kWh/an 49,8 47,0 49,7
Classe du degré de saturation des graisses B A A
Moteur Eco à courant continu – – –
Système Gestion de puissance – – –
Système de filtration      
Nombre de filtres à graisses à 10 couches – 2 3
Éclairage      
Nombre x Watt 1 x 3,2 W 2 x 3 W 3 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 350 lx – 450 lx
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3000 Kelvin 3000 Kelvin
Variateur de luminosité – – –
Éclairage d’ambiance – – –
Air recyclage      
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) – 330 330
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 620 460 460
Puissance de ventilation au niveau Booster 2 (m³/h) – – –
Puissance acoustique niveau 3 (dB) – 64,0 64,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0 71,0 71,0
Puissance acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Pression acoustique niveau 3 (dB) – 48,0 48,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 60,0 56,0 56,0
Pression acoustique Booster niveau 2 (dB) – – –
Caractéristiques techniques      
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 898 x 50 x 500 598 x 62 x 500 898 x 62 x 500
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm 673 685 685
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm 993 1005 1005
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 803 815 815
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 1123 1135 1135
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm – 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,24 0,22 0,22
Tension en V 230 230 230
Accessoires fournis      
Clapet anti-retour • • •
Prix de vente conseillé  € 859,– (IN) € 1.139,– (IN) € 1.239,– (IN)

€ 1.239,– (NR MAT)
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Hottes murales box inox
﻿

Con@ctivity 
3.0

Filtre
10 couches

Filter 
Indicator

DA 6708 D Aura Edition 6000 PUR 98 D
Mode d'aspiration    
Type d’évacuation d’air Air recyclé Convertible
Fonctionnement externe – –
Kit de recyclage en option – DUI 32
Filtre à charbon actif en option – DKF 12-P
Design    
Disponible en couleur RAL (indiquer le code couleur à la commande) – –
Confort d’utilisation    
Miele@home • –
Con@ctivity 3.0 • –
Commande Commandes tactiles sur verre Touches sensitives avec LED
Niveaux de puissance (nombre sans niveau Booster) 3 3
Durée arrêt différé 5/15 min. • –
Niveaux Booster 1 1
Affichage de la saturation du filtre à graisses • –
Affichage de la saturation du filtre à charbon actif • –
Pack Silence – –
Déflecteur escamotable – –
Intérieur de hotte CleanCover facile à nettoyer • •
Efficacité et durabilité    
Classe d’efficacité énergétique C A
Consommation d’énergie en kWh/an 80,6 51,8
Classe du degré de saturation des graisses B A
 Moteur Eco à courant continu – –
Système Gestion de puissance – –
Système de filtration    
Nombre de filtres à graisses à 10 couches 2 3
Éclairage    
Nombre x Watt 4 x 3 W 4 x 3 W
Puissance d'éclairage en Lx 720 lx –
Température de couleur en K 3500 Kelvin 3000 Kelvin
Variateur de luminosité • –
Air recyclage    
Puissance de ventilation au niveau 3 (m³/min) 470 330
Puissance de ventilation au niveau Booster 1 (m³/h) 620 460
Puissance acoustique niveau 3 (dB) 67,0 66,0
Puissance acoustique Booster niveau 1 (dB) 74,0 73,0
Pression acoustique niveau 3 (dB) 53,0 49,0
Pression acoustique Booster niveau 1 (dB) 59,0 56,0
Caractéristiques techniques    
Dimension du corps de la hotte (l x h x p) en mm 1000 x 112 x 700 898 x 70 x 598
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe min. en mm – 690
Hauteur totale de hotte à évacuation d'air ou externe max. en mm – 990
Hauteur totale de hotte à recyclage min. en mm 500 750
Hauteur totale de hotte à recyclage max. en mm 1500 1060
Dimensions de chargement min. au-dessus de l’appareil électrique en mm 450 450
Dist. min. au-dessus gaz en mm 650 650
Puissance totale de raccordement en kW 0,15 0,23
Tension en V 230 230
Accessoires fournis    
Clapet anti-retour – •
Prix de vente conseillé  € 4.499,– (NR)  € 2.059,– (IN)
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Quel type d’appareil souhaitez-vous ? 
Les interfaces utilisateur des machines à café encastrables Miele

Intégration parfaite
Pour un aspect harmonieux dans votre 
cuisine : La machine à café Miele s’encastre 
parfaitement dans une niche de 45 cm de 
hauteur. Combinez-la à d’autres appareils 
encastrables, à la verticale comme à 
l’horizontale, pour créer un linéaire parfait. 
Cela vous permet également d’optimiser 
tout l’espace de votre cuisine. 

L’appareil encastrable est aussi disponible 
avec raccordement à l’eau froide. Votre 
appareil Miele est ainsi toujours prêt 
à l’emploi. La machine à café étant 
directement raccordée à l’eau renouvelée, 
il n’est plus nécessaire de remplir 
manuellement le réservoir d’eau, pour un 
gain de temps et un confort supplémentaire.

M Touch
Toujours plus de confort avec l’élégant 
écran tactile M Touch : Comme sur un 
smartphone, procédez aux réglages de 
l’appareil par effleurement ou défilement. 
Pour une utilisation particulièrement simple 
et pratique.

DirectSensor
Avec DirectSensor, préparez votre café d’une 
simple pression de doigt, grâce à l’écran 
couleur TFT haute résolution.

Interfaces utilisateur
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1 des machines à café encastrables Miele

1 Selon le modèle
2 Brevet : EP 2957199
3 �Brevet : EP 2705783, EP 2705784, 

DE 102014113160, DE 102014113161 
4 Brevet : EP 2454977 B1

Simplicité d’utilisation
Une dégustation parfaite : une préparation 
rapide et simple de vos boissons grâce à des 
fonctions intelligentes. 

Le plaisir du café – La vraie expérience 
du goût
Préparez un savoureux café grâce à votre 
machine à café premium Miele. Grâce à 
l’AromaticSystemFresh, les grains sont 
fraîchement moulus pour chaque café juste 
avant la percolation, pour un goût intense. 
Grâce à ses trois réservoirs à grains séparés, 
CoffeeSelect vous permet de préparer 
chacun de vos cafés avec la variété de 
grains la plus adaptée. La technique de 
percolation intelligente, quant à elle, permet 
aux arômes de se développer pleinement. Et 
pour que votre pause café soit absolument 
parfaite, Miele a développé son propre 
café, parfaitement adapté à ses machines à 
café. Profitez ainsi de saveurs uniques pour 
une véritable expérience gustative à tout 
moment de la journée. 

Nettoyage facile
Hygiène sans effort : Les pièces amovibles et 
les programmes de nettoyage automatiques 
garantissent la propreté de votre machine.

CoffeeSelect2

Au choix : Grâce aux trois 
réservoirs à grains, votre café est toujours 
préparé avec la variété de grains la plus 
adaptée. 

Nettoyage automatique3

Pratique et sans effort : Le 
nettoyage ainsi que le détartrage sont pris 
en charge par votre machine à café Miele.   

CupSensor4

Distance idéale : Le 
capteur CupSensor détecte la hauteur de la 
tasse et ajuste la position de la distribution 
centrale.

M
ac

hi
ne

s à
 ca

fé



238

1) Brevet : EP 2454977 B1
2) Brevet : EP 2957199
3) Brevet : EP 2705783 B1, EP 2705784, DE 102014113160, DE 102014113161

Commande
Commande intuitive par pression de doigt, directement 
sur un écran couleur TFT.

Sélection des spécialités de boissons via des touches 
sensitives, affichage texte sur un écran à quatre lignes.

AromaticSystemFresh
Moulin à café innovant qui moud fraîchement les grains 
pour chaque café. 

Système Aromatique
�Le café moulu est mélangé très soigneusement à l’eau, ce 
qui permet à son arôme de se déployer encore mieux.

CupSensor 1)

Détecte la hauteur de la tasse et place la distribution 
centrale à la bonne position.

DirectWater
Grâce au raccordement à l’eau froide, le remplissage du 
réservoir d’eau n’est plus nécessaire. 

CoffeeSelect 2)

Trois réservoirs à grains séparés garantissent la sélection 
de la bonne variété de grains.

AutoDescale
Détartrage automatique breveté3) 
pour plus de confort.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des machines à café encastrables Miele

DirectWater

CoffeeSelect

M Touch

DirectSensor

CupSensor

AutoDescale

Aromatic
System Fresh

Aromatic
System
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Machines à café à grains
﻿

DirectSensor Aromatic
System Fresh CupSensor DirectSensor Aromatic

System Fresh CupSensor M Touch Aromatic
System Fresh CupSensor M Touch Aromatic

System Fresh CupSensor

DirectWater CoffeeSelect AutoDescale DirectWater CoffeeSelect AutoDescale

CVA 7440 CVA 7445 CVA 7840 (Prestige) CVA 7845 (Prestige)
Avantages gustatifs        
AromaticSystemFresh • • • •
CoffeeSelect – – • •
Préparation OneTouch for Two • • • •
DoubleShot • • • •
Profils utilisateurs programmables 10 10 10 10
Broyeur conique pour préserver le goût • • • •
Confort d’utilisation        
Écran DirectSensor DirectSensor M Touch M Touch
Miele@home • • • •
MotionReact : allumage de l’éclairage 
lorsqu’on se trouve à proximité

– – • •

CupSensor • • • •
Mode Performance • • • •
Récipient à lait EasyClick • • • •
BrilliantLight • • • •
Mode expert • • • •
Nombre de variétés de grains 1 1 3 3
Nombre de réservoirs à grains 2 2 3 3
Réservoir à grains en g 300 300 300 300
Réservoir à grains B en g 300 300 150 150
Réservoir à grains C en g – – 150 150
Réservoir à grains total en g 600 600 600 600
Capacité du réservoir d'eau en L 2,7 2,7 2,7 2,7
Spécialités de boissons        
Ristretto simple • • • •
Espresso simple • • • •
Café simple • • • •
Cappuccino simple • • • •
Lait chaud simple et double • • • •
Mousse lait simple et double • • • •
Espresso Macch. sple et double • • • •
Thé simple et double • • • •
Cafetière • • • •
Théière • • • •
Latte macch. simple et double • • • •
Confort d’entretien        
AutoDescale – – • •
Système AutoClean – – • •
Programmes de nettoyage pratiques • • • •
Fonction de rinçage automatique • • • •
ComfortClean • • • •
Conduit de lait amovible • • • •
Unité de percolation amovible • • • •
Caractéristiques techniques        
Dimensions de niche (l x h x p) en mm 560 – 568 x 450 – 452 x 500 560 – 568 x 450 – 452 x 550 560 – 568 x 450 – 452 x 500 560 – 568 x 450 – 452 x 550
Puissance totale de raccordement en kW 1,45 1,45 1,45 1,45
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Longueur du tuyau d'arrivée d'eau en m – 1,5 – 1,5
Longueur du câble d’alimentation 
électrique en m

2,0 2,0 2,0 2,0

Prix de vente conseillé € 3.399,– (IN) € 3.599,– (IN) € 4.319,– (IN) € 4.519,– (IN)
 € 3.599,– (GR / NR / PB)     € 4.719,– (GR / NR / PB)
 € 3.699,– (NR MAT)   € 4.819,– (NR MAT)
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CVA 7440,  CVA 7445, CVA 7840, 
CVA 7845         
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	 Appareils de froid et 
caves à vin

Froids et 
caves à vin
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Modèles

Appareils encastrables

Caves à vin MasterCool

Appareils posables

Quel type d’appareil souhaitez-vous ?
Modèles et catégories des appareils de froid et caves à vin Miele

Réfrigérateurs

Combinés réfrigérateur/congélateur

Congélateurs

Catégories



Niche d’encastrement 
de 140 cm

 

FNS 7470 D K 7437 D, K 7438 D, K 7447 C, 
K 7448 C, K 7477 B, K 7478 C

Niche d’encastrement 
de 178 cm

 

FNS 7710 E, 
FNS 7740 D, 
FNS 7774 D, 
FNS 7794 D L, 
FNS 7794 D R 

K 7715 E, K 7716 E, K 7737 D, K 7738 D, 
K 7731 E, K 7732 D, K 7767 D, K 7747 C, 
K 7747 D, K 7748 C, K 7748 D, K 7777 C, 
K 7778 C, K 7797 C R, K 7797 C L, 
K 7798 C R, K 7798 C L, KF 7731 D, 
KFN 7733 E, KFN 7734 E, KFN 7734 C, 
KFN 7764 C, KFN 7785 C, KF 7742 C, 
KF 7742 B, KFN 7744 D, KFN 7744 C, 
KF 7772 B, KFN 7774 C, KFN 7795 C

Niche d’encastrement 
de 45 cm

 

KWT 7112 iG KWT 7112 iG

Niche d’encastrement 
de 88 cm

 

KWT 6422 iG KWT 6422 iG

KWT 6422 i KWT 6422 i

Niche d’encastrement 
de 178 cm

 

KWT 6722 iGS KWT 6722 iGS

KWT 6722 iS KWT 6722 iS

KWTUS 7055 F KWTUS 7054 F

KWTUS 7055 F KWTUS 7074 F

KWTUS 7055 F KWTUS 7096 E

KWTUS 7054 F KWTUS 7074 F

KWTUS 7054 F KWTUS 7096 E

KWTUS 7074 F KWTUS 7096 E

KWTS 4785 F noir obsidien KS 4887 DD edt/cs

KWNS 4784 DE edt/cs KS 4887 DD edt/cs

Modèle Appareil de gauche Appareil de droite

FNS 4882 D edt/cs KS 4887 DD edt/cs

FNS 4782 D noir obsidien/
mat

KS 4783 DD noir obsi-
dien/mat

FNS 4782 D bst KS 4783 DD bst

FNS 4782 D edt/cs KS 4783 DD edt/cs

FNS 4782 D ws KS 4783 DD ws

FNS 4382 D el KS 4383 DD el

FNS 4382 D ws KS 4383 DD ws

FNS 4882 D edt/cs N KS 4885 DD edt/cs N

FNS 4782 D edt/cs N KS 4783 DD edt/cs N

FNS 4782 D ws N KS 4783 DD ws N

FNS 4382 D el N KS 4383 DD el N

FNS 4382 D ws N KS 4383 DD ws N

FNS 4782 D bst N KS 4783 DD bst N

FNS 4782 D edt/cs N KS 4784 DD edt/cs N

FNS 4782 D ws N KS 4784 DD ws N

FNS 4383 D el N KS 4384 DD el N

FNS 4383 D ws N KS 4384 DD ws N

245

Préférez-vous une installation côte à côte ?
Flexibilité des appareils de froid et des caves à vin Miele

Les appareils de froid Miele se distinguent à la fois par leurs tailles 
variées, leur qualité et leur conception haut de gamme, ainsi que 
par leur flexibilité exceptionnelle. Les appareils de froid Miele offrent 
la solution idéale, quelle que soit la situation d’installation. Pour les 
appareils encastrables, un appareil FNS est nécessaire pour une 
installation côte à côte.

Les appareils encastrables suivants sont conçus pour un meuble haut 
de 60 cm de large et peuvent être installés côte à côte. Nul besoin de 
respecter un ordre particulier pour l’encastrement de ces appareils : 
Vous pouvez les installer à votre convenance.

Les caves à vin encastrables suivantes sont conçues pour un 
meuble de 60 cm de large et peuvent être installées côte à côte. Nul 
besoin de respecter un ordre particulier pour l’encastrement de ces 
appareils : Vous pouvez les installer à votre convenance.

Les caves à vin posables suivantes font 60 cm de large et peuvent 
être installées côte à côte. 

Les caves à vin encastrables suivantes sont conçues pour un meuble 
haut de 60 cm de large et peuvent être installées côte à côte.

Les appareils posables suivants font 60 cm de large et peuvent être 
installées côte à côte.

MasterCool
Tous les appareils de froid encastrables de la série MasterCool 
peuvent être placés côte à côte. Il faut toutefois systématiquement 
installer entre deux appareils l’accessoire KSK 200x, disponible 
séparément.
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Quelle interface utilisateur préférez-vous ?
Les panneaux de commande des appareils de froid encastrables Miele 

Commande MasterSensor (uniquement pour les appareils MasterCool)
La commande MasterSensor se compose d’un écran tactile TFT à haute résolution. Réglez 
aisément la température ou l’éclairage au niveau souhaité, par une simple pression de doigt. La 
couleur d’arrière-plan de l’écran tactile peut être réglée au choix sur noir ou blanc.

EasyControl
Sélection facile : Sélectionnez les options en effleurant simplement les touches sensitives. 
La commande EasyControl permet de régler au degré près la température de la partie 
réfrigération.

Commande SensorTouch
Les commandes SensorTouch sont basées sur un écran LCD. Naviguer dans les menus se fait 
de manière intuitive avec une simple pression de doigt sur les trois zones tactiles situées à 
droite de l’écran.

Commande FreshTouch
La commande FreshTouch se compose d’un écran couleur TFT avec fonction tactile et n’est 
équipée d’aucune touche supplémentaire. Tous les affichages et toutes les fonctions peuvent 
être facilement sélectionnés sur l’écran central et peuvent être réglés d’une simple pression de 
doigt.

Interfaces utilisateur
Les interfaces utilisateur de Miele sont 
très ergonomiques. Chaque appareil de 
froid est doté d’éléments de commande 
ultramodernes, alliant parfaitement 
fonctionnalité et esthétique.
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Quel système de réfrigération souhaitez-vous ?
Pur plaisir et goût préservé 

Quel système de congélation souhaitez-vous ?
Conservation longue durée et grand confort 

PerfectFresh Active
Impossible de faire plus frais : Un brumisateur assure une humidification 
active et visible dans le tiroir, ce qui évite la déshydratation des aliments. 
Même si le tiroir est peu rempli, vos fruits et légumes sont conservés 
de manière optimale. En plus de la fonction d’humidification active, ce 
système de réfrigération présente une zone de température à réglage 
automatique entre 0 et +3 °C. La durée de conservation de la viande, du 
poisson et de nombreux produits laitiers est multipliée par trois, et les fruits 
et légumes restent frais jusqu’à cinq fois plus longtemps. Fonctionnalité et 
esthétique – Des éléments qui sauront attirer tous les regards !

PerfectFresh Pro
Les aliments restent frais jusqu’à cinq fois plus longtemps. Dans la zone 
de température à réglage automatique entre 0 et +3 °C, la viande, le 
poisson et de nombreux produits laitiers se conservent jusqu’à trois fois 
plus longtemps. Grâce au niveau d’humidité du tiroir régulé en fonction 
des aliments, les fruits et les légumes restent même frais jusqu’à cinq 
fois plus longtemps.

DailyFresh
Le spacieux tiroir de la partie réfrigération peut accueillir une grande 
quantité d’aliments frais. L’humidité est parfaitement retenue dans 
le tiroir. Les fruits et les légumes restent frais jusqu’à deux fois plus 
longtemps.Certains modèles disposent d’un tiroir DailyFresh ExtraCool 
dans lequel règnent des températures plus basses que dans le reste du 
réfrigérateur : idéal pour la viande, le poisson et les produits.

NoFrost
Grâce au système NoFrost, plus besoin de dégivrer votre appareil 
de froid Miele. L’air froid ventilé permet d’envoyer un air sec et frais 
uniforme afin d’éviter la formation de givre à l’intérieur. De plus, vos 
aliments congelés ne sont pas recouverts de givre et vos tiroirs 
restent faciles à ouvrir et à fermer sans couche de givre. NoFrost offre 
le plus haut niveau de confort de congélation : finis les dégivrages 
fastidieux.

ComfortFrost
Grâce à ComfortFrost, espacez la corvée de dégivrage dans la partie 
congélation. La formation de givre dans l’enceinte est nettement 
ralentie. Vous évitez ainsi les désagréments d’un dégivrage trop 
fréquent.

DuplexCool
Les deux circuits d’air séparés l’un de l’autre pour la partie 
réfrigération et la partie congélation offrent chacun un refroidissement 
optimal. De plus, il n’y a aucun échange d’air entre les zones. Cela 
empêche les aliments de la partie congélation de prendre les 
odeurs de poisson, d’oignon ou de fromage par exemple. Grâce 
à DuplexCool, les aliments sont conservés dans des conditions 
optimales dans les combinés réfrigérateur/congélateur.
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Plus de volume, plus de commodité
La taille idéale pour chaque foyer avec les réfrigérateurs XL et XXL.

Que ce soit pour des courses volumineuses ou pour la vie de famille quotidienne, les foyers 
modernes veulent plus d’espace dans leurs appareils de froid. Les appareils encastrables Miele 
aux volumes XL et XXL surdimensionnés offrent nettement plus d’espace que les modèles 
standard, pour que tout soit bien rangé, reste frais et soit toujours à portée de main.
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Appareil encastrable L – Compact et efficace
Avec une hauteur de niche de 178 cm et une largeur de niche de 
60 cm, le modèle L est le choix éprouvé de nombreux ménages. 
Grâce à son agencement bien pensé et à ses espaces de rangement 
flexibles, il offre un maximum de commodité, même dans les espaces 
restreints. Idéal pour tous ceux qui attachent de l’importance à la 
fraîcheur et à l’ordre sans devoir faire de compromis sur le choix des 
appareils.

Appareil encastrable XL – Plus de volume, plus de possibilités
Avec une hauteur d’appareil de 194 cm, le modèle XL offre 17 %1 
d’espace de rangement supplémentaire dans la partie réfrigération, ce 
qui le rend idéal pour les familles ou tous ceux qui aiment conserver 
plus d’aliments. Avec 29 litres supplémentaires, il offre nettement 
plus d’espace pour les aliments frais et les achats plus importants 
peuvent être planifiés plus facilement. La partie réfrigération, plus 
grande, offre des possibilités d’utilisation d’une clarté et d’une 
souplesse impressionnantes.

Appareil encastrable XXL – Une capacité maximale pour des 
exigences maximales
Le modèle XXL utilise de manière optimale la niche de 75 cm de large 
et 194 cm de haut et offre un volume supérieur de 45 %2 à celui d’un 
appareil de taille standard. Avec 100 L de capacité de refroidissement 
supplémentaire et 22 L d’espace en plus dans la partie congélation, 
il est idéal pour les grands ménages et les approvisionnements 
importants. Tout a sa place dans le spacieux appareil de froid, et reste 
visible et facilement accessible en un coup d’œil.

¹ �Comparaison entre un combiné réfrigérateur/congélateur XL (KFN 78XX) et un modèle de taille 
standard (KFN 7744 C)

2 �Comparaison entre un combiné réfrigérateur/congélateur XXL (KFN 79XX) et  
un modèle de taille standard (KFN 7713 E)
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1 des réfrigérateurs encastrables Miele

1 Selon le modèle
2 �La commande vocale utilise des services tiers et est basée 

sur leur disponibilité. Les fonctionnalités peuvent varier 
selon les régions.

FlexiBoard
Grande flexibilité : FlexiBoard accueille de 
grands récipients et conserve une surface de 
stockage à l’arrière.

ActiveDoor
Flexible et pratique : Ouvrez et fermez la 
porte de l’appareil automatiquement en 
frappant ou par commandes vocales2.  

Freeze&Cool
Nouvelles possibilités : Utilisez la partie 
congélation pour la réfrigération et profitez 
d’encore plus d’espace.

PerfectFresh Active
Climat parfait : humidification active et 
température optimale pour une fraîcheur qui 
dure jusqu’à cinq fois plus longtemps.

Volume XXL
XXL encastrable – le rangement devient 
un jeu d’enfant. Vous adorerez aller au 
supermarché – grâce à un appareil de 
froid offrant beaucoup d’espace pour vos 
grosses courses. Avec une hauteur de niche 
de 194 cm et une largeur de 75 cm, vous 
disposez de 45 % de volume utile en plus 
que dans le modèle KFN 7713 E éprouvé, 
avec une hauteur de niche standard de 
178 cm et une largeur de 60 cm. Par rapport 
à la taille de niche standard, votre appareil 
encastrable XXL vous offre 55 % d’espace 
supplémentaire pour la réfrigération et 29 % 
d’espace supplémentaire pour la congélation. 
Bénéficiez d’encore plus de flexibilité pour 
le stockage de vos aliments – des légumes 
délicats aux boissons, en passant par la 
viande, les fruits de mer et les produits 
laitiers.

FlexiLight 2.0
Pas d’éblouissement : Les 

clayettes éclairées se placent librement dans 
la partie réfrigération, pour une flexibilité 
maximale.
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Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de B à 
E. La meilleure classe d’efficacité énergétique pour les 
réfrigérateurs encastrables Miele est B.

Émissions sonores
Indique les émissions sonores exactes en décibels (dB).

Système de réfrigération
Stockage optimal grâce à l’humidification active – reste 
frais jusqu’à cinq fois plus longtemps, même en cas de 
charge partielle.

Stockage professionnel – les aliments restent frais jusqu’à 
cinq fois plus longtemps.

Tiroir spacieux à hygrométrie variable pour des fruits et 
légumes plus frais.

Freeze&Cool
Plage de température dans la partie congélation réglable 
entre -26 °C et 14 °C. Les parties réfrigération et 
congélation sont désactivables séparément.

Dispositif d’ouverture de porte 
Ouverture et fermeture automatiques de la porte de 
l’appareil par commandes vocales1 ou par un signal de 
frappe.

Éclairage
Système d’éclairage des clayettes à LED réglable 
individuellement pour un éclairage optimal grâce à 
FlexiLight 2.0.

Pas de maintenance, économie d’énergie et excellent 
éclairage de l’intérieur de l’armoire.

Fabrique à glaçons automatique IceMaker
�Fabrique à glaçons avec raccordement à l’eau froide pour 
une production simple et rapide de jusqu’à 100 glaçons 
par jour.

Fabrique à glaçons automatique avec réservoir d’eau 
intégré pour fabriquer jusqu’à 100 glaçons par jour.

Système congélateur
Pas besoin de décongélation grâce à l’air froid ventilé.

Moins de dégivrage : Le givre se forme bien plus 
lentement.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des réfrigérateurs encastrables Miele

29 dB

DailyFresh

Freeze & Cool 

ActiveDoor

PerfectFresh
Pro

PerfectFresh
Active

NoFrost

ComfortFrost

IceMaker

MyIce

FlexiLight 2.0

LED

1 �La commande vocale utilise des services tiers et est basée sur leur disponibilité. La palette de 
fonctions peut varier selon les régions.



Réfrigérateurs sous plan, niche de 82 cm
﻿

32 dB VeggieBox 34 dB VeggieBox 

LED LED

KU 7035 D KU 7015 D
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte – –
Confort d’utilisation    
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED
Miele@home • •
Système de réfrigération DailyFresh –
Réglage précis porte intérieure – –
ComfortClean • •
ComfortSize – –
DynaCool • –
SoftClose • –
SelfClose – –
Commande    
Panneau de commande FreshTouch EasyControl
SuperCool • •
Nombre de zones de température 1 1
Mode Shabbat • •
Zone de réfrigération    
Nombre de clayettes 2 3
Porte-bouteilles en métal chromé – –
Nombre de casiers à légumes – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 1 –
Paroi sèche – –
Porte-bouteilles amovible – –
CompactCase – –
FlexiTray – –
Balconnets de contre-porte 3 3
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 73,70 74,10
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 10 10
Zone de réfrigération en L 126 127
dont zone PerfectFresh en L – –
Zone de congélation 4 étoiles en L – –
Volume total utile en L 125 127
Durée de conservation en cas de panne en h – –
Capacité de congélation en kg/24 h – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 597 x 818 x 550 597 x 818 x 550
Prix de vente conseillé € 1.979,– € 1.709,–
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Réfrigérateurs sous plan, niche de 82 cm et 88 cm
﻿

34 dB VeggieBox 32 dB VeggieBox 32 dB VeggieBox 

LED ComfortFrost LED LED

KU 7016 D KU 7030 D KU 7175 D
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • – –
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home • • •
Système de réfrigération – – –
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean • – •
ComfortSize – – –
DynaCool – • •
SoftClose – • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande EasyControl FreshTouch FreshTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 2 1 2
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 2 3 2
Porte-bouteilles en métal chromé – – –
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement – – –
Paroi sèche – – –
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 3 – –
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 115,20 73,90 82,12
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe – –
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 10 10 10
Zone de réfrigération en L 92 125 119
dont zone PerfectFresh en L – – –
Zone de congélation 4 étoiles en L 14 – –
Volume total utile en L 106 124 119
Durée de conservation en cas de panne en h 9 – –
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00 – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 597 x 818 x 550 597 x 818 x 550 597 x 859 x 556
Prix de vente conseillé € 1.759,– € 2.069,– € 2.599,–
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Réfrigérateurs encastrables, niche de 88 cm
﻿

35 dB VeggieBox DailyFresh

LED ComfortFrost LED

K 7126 E K 7127 D
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte – –
Confort d’utilisation    
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED
Miele@home – –
Système de réfrigération – DailyFresh
Réglage précis porte intérieure – –
ComfortClean – –
ComfortSize – –
DynaCool – –
SoftClose – •
SelfClose – –
Commande    
Panneau de commande EasyControl EasyControl
SuperCool • •
Nombre de zones de température 2 1
Mode Shabbat – –
Zone de réfrigération    
Nombre de clayettes 2 3
Porte-bouteilles en métal chromé – –
Nombre de casiers à légumes – –
Nombre de tiroirs de refroidissement – 1
Paroi sèche – –
Porte-bouteilles amovible – –
CompactCase – –
FlexiTray – –
Balconnets de contre-porte 2 2
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 144,00 74,00
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 19 19
Zone de réfrigération en L 104 136
dont zone PerfectFresh en L – –
Zone de congélation 4 étoiles en L 15 –
Volume total utile en L 119 136
Durée de conservation en cas de panne en h 10 –
Capacité de congélation en kg/24 h 3,00 –
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 541 x 874 x 548 558 x 874 x 548
Prix de vente conseillé € 869,– € 1.099,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 122 cm
﻿

35 dB VeggieBox 35 dB VeggieBox DailyFresh

LED LED ComfortFrost LED

K 7325 E K 7326 E K 7327 D
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home – – –
Système de réfrigération – – DailyFresh
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean – – –
ComfortSize – – –
DynaCool – – –
SoftClose – – •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande EasyControl EasyControl EasyControl
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 1 2 1
Mode Shabbat – – –
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 5 4 5
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement – – 1
Paroi sèche – – –
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 4 4 4
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 101,00 147,00 81,00
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 19 19 19
Zone de réfrigération en L 204 172 204
dont zone PerfectFresh en L – – –
Zone de congélation 4 étoiles en L – 15 –
Volume total utile en L 204 187 204
Durée de conservation en cas de panne en h – 10 –
Capacité de congélation en kg/24 h – 3,00 –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 541 x 1221 x 548 558 x 1221 x 548 558 x 1221 x 548
Prix de vente conseillé € 1.149,– € 1.149,– € 1.259,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 122 cm
﻿

VeggieBox 33 dB PerfectFresh
Pro 29 dB PerfectFresh

Active

LED ComfortFrost LED FlexiLight 2.0

K 7328 D K 7347 C K 7377 B
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED FlexiLight 2,0
Miele@home – • •
Système de réfrigération – PerfectFresh Pro PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure – – •
ComfortClean – • •
ComfortSize – • •
DynaCool – • •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande EasyControl SensorTouch FreshTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 2 2 2
Mode Shabbat – • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 4 4
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement – 2 2
Paroi sèche – Blanc CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 4 3 3
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 118,00 91,62 72,27
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 19 19 19
Zone de réfrigération en L 172 190 191
dont zone PerfectFresh en L – 67 67
Zone de congélation 4 étoiles en L 15 – –
Volume total utile en L 187 189 191
Durée de conservation en cas de panne en h 11 – –
Capacité de congélation en kg/24 h 3,00 – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 558 x 1221 x 548 559 x 1213 x 546 559 x 1213 x 546
Prix de vente conseillé € 1.259,– € 1.569,– € 2.599,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 122 cm
﻿

PerfectFresh
Active

FlexiLight 2.0 ComfortFrost

K 7378 B
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte –
Confort d’utilisation  
Éclairage de la zone de réfrigération FlexiLight 2,0
Miele@home •
Système de réfrigération PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure •
ComfortClean •
ComfortSize •
DynaCool •
SoftClose •
SelfClose –
Commande  
Panneau de commande FreshTouch
SuperCool •
Nombre de zones de température 3
Mode Shabbat •
Zone de réfrigération  
Nombre de clayettes 3
Porte-bouteilles en métal chromé –
Nombre de casiers à légumes –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible –
CompactCase –
FlexiTray –
Balconnets de contre-porte 3
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 93,81
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 19
Zone de réfrigération en L 158
dont zone PerfectFresh en L 67
Zone de congélation 4 étoiles en L 16
Volume total utile en L 174
Durée de conservation en cas de panne en h 9
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1213 x 546
Prix de vente conseillé € 2.599,–
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Réfrigérateurs encastrables, niche de 140 cm
﻿

33 dB DailyFresh 33 dB DailyFresh 32 dB PerfectFresh
Pro

LED LED ComfortFrost LED

K 7437 D K 7438 D K 7447 C
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home • • •
Système de réfrigération DailyFresh DailyFresh PerfectFresh Pro
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • – •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch SensorTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 1 2 2
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 6 5 5
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 1 1 2
Paroi sèche – – Blanc
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 4 4 4
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 84,32 121,91 91,25
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 21 21 21
Zone de réfrigération en L 236 202 223
dont zone PerfectFresh en L – – 67
Zone de congélation 4 étoiles en L – 16 –
Volume total utile en L 235 217 223
Durée de conservation en cas de panne en h – 9 –
Capacité de congélation en kg/24 h – 2,00 –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1395 x 546 559 x 1395 x 546 559 x 1395 x 546
Prix de vente conseillé € 1.569,– € 1.569,– € 1.879,–
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Réfrigérateurs encastrables, niche de 140 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Pro 29 dB PerfectFresh

Active 33 dB PerfectFresh
Active

LED ComfortFrost FlexiLight 2.0 FlexiLight 2.0 ComfortFrost

K 7448 C K 7477 B K 7478 C
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED FlexiLight 2,0 FlexiLight 2,0
Miele@home • • •
Système de réfrigération PerfectFresh Pro PerfectFresh Active PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure – • •
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • • •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch FreshTouch FreshTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 3 2 3
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 5 4
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2 2 2
Paroi sèche Blanc CleanSteel Inox antitrace CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 4 4 4
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 116,07 73,00 116,07
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 21 21 21
Zone de réfrigération en L 191 225 192
dont zone PerfectFresh en L 67 67 67
Zone de congélation 4 étoiles en L 16 – 16
Volume total utile en L 206 224 207
Durée de conservation en cas de panne en h 9 – 9
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00 – 2,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1395 x 546 559 x 1395 x 546 559 x 1395 x 546
Prix de vente conseillé € 1.879,– € 2.749,– € 2.749,–
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Réfrigérateurs encastrables, niche de 158 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Active

FlexiLight 2.0 ComfortFrost

K 7678 D
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte –
Confort d’utilisation  
Éclairage de la zone de réfrigération FlexiLight 2,0
Miele@home •
Système de réfrigération PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure •
ComfortClean •
ComfortSize •
DynaCool •
SoftClose •
SelfClose –
Commande  
Panneau de commande FreshTouch
SuperCool •
Nombre de zones de température 3
Mode Shabbat •
Zone de réfrigération  
Nombre de clayettes 5
Porte-bouteilles en métal chromé –
Nombre de casiers à légumes –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible –
CompactCase –
FlexiTray –
Balconnets de contre-porte 4
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 154,76
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 22
Zone de réfrigération en L 211
dont zone PerfectFresh en L 67
Zone de congélation 4 étoiles en L 27
Volume total utile en L 238
Durée de conservation en cas de panne en h 14
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1572 x 546
Prix de vente conseillé € 2.699,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 178 cm
﻿

33 dB DailyFresh 34 dB DailyFresh 33 dB DailyFresh

LED LED ComfortFrost LED

K 7715 E K 7716 E K 7737 D
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home • • •
Système de réfrigération DailyFresh DailyFresh DailyFresh
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • • •
SoftClose – – •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch SensorTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 1 2 1
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 7 5 7
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2 2 2
Paroi sèche – – –
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 5 5 5
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 114,25 170,82 91,62
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 26 26 26
Zone de réfrigération en L 309 259 309
dont zone PerfectFresh en L – – –
Zone de congélation 4 étoiles en L – 27 –
Volume total utile en L 308 286 308
Durée de conservation en cas de panne en h – 14 –
Capacité de congélation en kg/24 h – 2,00 –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 1.679,– € 1.679,– € 1.779,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 178 cm
﻿

34 dB DailyFresh 32 dB PerfectFresh
Pro 33 dB PerfectFresh

Pro

LED ComfortFrost LED LED

K 7738 D K 7747 C K 7747 D
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home • • •
Système de réfrigération DailyFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • • •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch SensorTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 2 2 2
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 5 6 6
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2 3 3
Paroi sèche – CleanSteel Inox antitrace Blanc
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 5 4 4
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 136,51 99,65 124,83
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 26 26 26
Zone de réfrigération en L 259 294 294
dont zone PerfectFresh en L – 98 98
Zone de congélation 4 étoiles en L 27 – –
Volume total utile en L 286 294 294
Durée de conservation en cas de panne en h 14 – –
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00 – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1772 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 1.779,– € 2.099,– € 2.089,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 178 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Pro 34 dB PerfectFresh

Pro 29 dB PerfectFresh
Active

LED ComfortFrost LED ComfortFrost FlexiLight 2.0

K 7748 C K 7748 D K 7777 B
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED FlexiLight 2,0
Miele@home • • •
Système de réfrigération PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure – – •
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • • •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch FreshTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 3 3 2
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 4 7
Porte-bouteilles en métal chromé • • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 3 3 3
Paroi sèche Blanc Blanc CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 4 4 5
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 130,67 163,52 79,57
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 26 26 26
Zone de réfrigération en L 248 248 296
dont zone PerfectFresh en L 98 98 98
Zone de congélation 4 étoiles en L 27 27 –
Volume total utile en L 275 275 296
Durée de conservation en cas de panne en h 14 14 –
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00 2,00 –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 2.179,– € 2.079,– € 3.129,–
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Réfrigérateur encastrables, niche de 178 cm
﻿

32 dB PerfectFresh
Active 32 dB PerfectFresh

Active 32 dB PerfectFresh
Active

FlexiLight 2.0 ComfortFrost FlexiLight 2.0 ActiveDoor FlexiLight 2.0 ActiveDoor

K 7778 B K 7797 C L (Prestige) K 7797 C R (Prestige)
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • – –
Convient pour agencement côte à côte – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération FlexiLight 2,0 FlexiLight 2,0 FlexiLight 2,0
Miele@home • • •
Système de réfrigération PerfectFresh Active PerfectFresh Active PerfectFresh Active
Réglage précis porte intérieure • • •
ComfortClean • • •
ComfortSize • • •
DynaCool • • •
SoftClose • • •
SelfClose – – –
Commande      
Panneau de commande FreshTouch FreshTouch FreshTouch
SuperCool • • •
Nombre de zones de température 3 2 2
Mode Shabbat • • •
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 5 4 4
Porte-bouteilles en métal chromé – • •
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 3 3 3
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace CleanSteel Inox antitrace CleanSteel Inox antitrace
Porte-bouteilles amovible – – –
CompactCase – • •
FlexiTray – • •
Balconnets de contre-porte 5 5 5
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 104,39 99,65 99,65
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 26 26 26
Zone de réfrigération en L 250 296 296
dont zone PerfectFresh en L 98 98 98
Zone de congélation 4 étoiles en L 27 – –
Volume total utile en L 276 296 296
Durée de conservation en cas de panne en h 14 – –
Capacité de congélation en kg/24 h 2,00 – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 3.109,– € 4.139,– € 4.139,–
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Congélateurs sous plan, niche de 82 cm
﻿

32 dB

LED NoFrost

FNUS 7040 D
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte •
Design  
Éclairage zone de congélation LED
Éclairage fabrique à glaçons automatique –
Confort d’utilisation  
Miele@home •
NoFrost •
SoftClose •
Fabrique à glaçons automatique IceMaker –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) –
Commande  
Panneau de commande FreshTouch
SuperFrost •
Mode Shabbat •
Zone de congélation  
Nombre tiroirs de congélation 3
Dont Ice&PizzaBox –
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 149,70
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte fixe
Poids max. façade de porte partie congélation en kg –
Volume total utile en L 74
Durée de conservation en cas de panne en h 12
Capacité de congélation en kg/24 h 8,20
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 597 x 818 x 550
Prix de vente conseillé € 1.609,–
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Congélateurs encastrables, niche de 88 cm
﻿

33 dB

NoFrost

FNS 7140 C
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte •
Design  
Éclairage zone de congélation –
Éclairage fabrique à glaçons automatique –
Confort d’utilisation  
Miele@home •
NoFrost •
SoftClose •
Fabrique à glaçons automatique IceMaker –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) –
Commande  
Panneau de commande SensorTouch
SuperFrost •
Mode Shabbat •
Zone de congélation  
Nombre tiroirs de congélation 4
Dont Ice&PizzaBox –
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 122,48
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte fixe
Poids max. façade de porte partie congélation en kg –
Volume total utile en L 87
Durée de conservation en cas de panne en h 10
Capacité de congélation en kg/24 h 10,00
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 872 x 546
Prix de vente conseillé € 1.759,–
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Congélateurs encastrables, niche de 140 cm
﻿

34 dB

LED NoFrost

FNS 7470 D
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte •
Design  
Éclairage zone de congélation LED
Éclairage fabrique à glaçons automatique –
Confort d’utilisation  
Miele@home •
NoFrost •
SoftClose •
Fabrique à glaçons automatique IceMaker –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) –
Commande  
Panneau de commande FreshTouch
SuperFrost •
Mode Shabbat •
Zone de congélation  
Nombre tiroirs de congélation 6
Dont Ice&PizzaBox –
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 173,17
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte fixe
Poids max. façade de porte partie congélation en kg 21
Volume total utile en L –
Durée de conservation en cas de panne en h 10
Capacité de congélation en kg/24 h 10,00
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1395 x 544
Prix de vente conseillé € 2.699,–
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Congélateurs encastrables, niche de 178 cm
﻿

33 dB 33 dB 33 dB

NoFrost NoFrost LED IceMaker NoFrost

FNS 7710 E FNS 7740 D FNS 7774 D
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte • • •
Design      
Éclairage zone de congélation – – LED
Éclairage fabrique à glaçons automatique – – •
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
NoFrost • • •
SoftClose – • •
Fabrique à glaçons automatique IceMaker – – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch FreshTouch
SuperFrost • • •
Mode Shabbat • • •
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 8 8 8
Dont Ice&PizzaBox – – 2
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 237,25 189,80 189,80
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie congélation en kg – – –
Volume total utile en L 213 213 213
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 12,00 12,00 12,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 2.899,– € 2.649,– € 3.319,–

269

Ap
pa

re
ils

 d
e 

fro
id



Congélateurs encastrables, niche de 178 cm
﻿

33 dB ActiveDoor 33 dB ActiveDoor

LED IceMaker NoFrost LED IceMaker NoFrost

FNS 7794 D L (Prestige) FNS 7794 D R (Prestige)
Modèle    
Charnière de porte interchangeable – –
Convient pour agencement côte à côte • •
Design    
Éclairage zone de congélation LED LED
Éclairage fabrique à glaçons automatique • •
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
NoFrost • •
SoftClose • •
Fabrique à glaçons automatique IceMaker – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – –
Commande    
Panneau de commande FreshTouch FreshTouch
SuperFrost • •
Mode Shabbat • •
Zone de congélation    
Nombre tiroirs de congélation 8 8
Dont Ice&PizzaBox 2 2
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 189,80 189,80
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie congélation en kg – –
Volume total utile en L 213 213
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 12,00 12,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 4.139,– € 4.139,–
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Combinés encastrables, 2 tiroirs, 178 cm﻿

29 dB PerfectFresh
Pro 32 dB PerfectFresh

Pro 29 dB PerfectFresh
Active

LED ComfortFrost LED ComfortFrost FlexiLight 2.0 ComfortFrost

KF 7742 B KF 7742 C KF 7772 B
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Design      
Éclairage zone de congélation – – LED
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED FlexiLight 2,0
Miele@home • • •
Système de réfrigération PerfectFresh Pro PerfectFresh Pro PerfectFresh Active
Freeze&Cool – – –
Réglage précis porte intérieure – – •
ComfortClean • • •
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/– •/•/– •/•/–
SoftClose • • •
SelfClose – – –
IceMaker : glaçons (raccord.) – – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch FreshTouch
Partie réfrigération débranchable • • •
SuperCool/SuperFrost •/• •/• •/•
Nombre de zones de température 3 3 3
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 4 5
Porte-bouteilles en métal chromé • • –
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/2 –/2 –/2
Paroi sèche Blanc Blanc CleanSteel Inox antitrace
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 3 3 3
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 2 2 2
Efficacité et durabilité      
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,31 0,39 0,31
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 18/12 18/12 18/12
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 201/71 201/71 202/71
Zone de congélation 4 étoiles en L 54 54 54
Volume total utile en L 255 255 256
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 4,00 4,00 4,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 2.489,– € 2.289,– € 3.319,–
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Combinés encastrables, 2 tiroirs, 178 cm

33 dB DailyFresh

LED ComfortFrost

KF 7731 D
Modèle  
Charnière de porte interchangeable •
Convient pour agencement côte à côte –
Design  
Éclairage zone de congélation –
Confort d’utilisation  
Éclairage de la zone de réfrigération LED
Miele@home •
Système de réfrigération DailyFresh
Freeze&Cool –
Réglage précis porte intérieure –
ComfortClean •
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/–
SoftClose –
SelfClose –
IceMaker : glaçons (raccord.) –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) –
Commande  
Panneau de commande SensorTouch
Partie réfrigération débranchable •
SuperCool/SuperFrost •/•
Nombre de zones de température 2
Zone de réfrigération  
Nombre de clayettes 5
Porte-bouteilles en métal chromé •
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/1
Paroi sèche –
CompactCase –
FlexiTray –
Balconnets de contre-porte 4
Zone de congélation  
Nombre tiroirs de congélation 2
Efficacité et durabilité  
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,43
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation Porte entraîn.
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg –/–
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 212/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 54
Volume total utile en L 266
Durée de conservation en cas de panne en h 9
Capacité de congélation en kg/24 h 4,00
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 541 x 1770 x 545
Prix de vente conseillé € 1.769,–
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Combinés encastrables, 3 tiroirs, 178 cm
﻿

34 dB DailyFresh 29 dB DailyFresh 34 dB DailyFresh

LED NoFrost LED NoFrost LED NoFrost

KFN 7733 E KFN 7734 B KFN 7734 E
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Design      
Éclairage zone de congélation – – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Miele@home • • •
Système de réfrigération DailyFresh DailyFresh DailyFresh
Freeze&Cool – – –
Réglage précis porte intérieure – – –
ComfortClean • • •
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/• •/•/•
SoftClose – • •
SelfClose – – –
IceMaker : glaçons (raccord.) – – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – – –
Commande      
Panneau de commande SensorTouch SensorTouch SensorTouch
Partie réfrigération débranchable • • •
SuperCool/SuperFrost •/• •/• •/•
Nombre de zones de température 2 2 2
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 5 5
Porte-bouteilles en métal chromé • – –
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/1 –/1 –/1
Paroi sèche – – –
CompactCase – – –
FlexiTray – – –
Balconnets de contre-porte 3 3 3
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 3 3 3
Efficacité et durabilité      
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,62 0,31 0,62
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte entraîn. Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg –/– 18/12 18/12
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 183/– 183/– 183/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 70 70 70
Volume total utile en L 253 253 253
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 6,00 6,00 6,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 541 x 1770 x 545 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 2.079,– € 2.389,– € 1.699,–
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Combinés encastrables, 3 tiroirs, 178 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Pro 29 dB PerfectFresh

Active 33 dB DailyFresh

LED NoFrost FlexiLight 2.0 NoFrost FlexiLight 2.0 Freeze & Cool NoFrost

KFN 7744 C KFN 7774 B KFN 7785 C
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Design      
Éclairage zone de congélation – LED LED
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération LED FlexiLight 2,0 FlexiLight 2,0
Miele@home • • •
Système de réfrigération PerfectFresh Pro PerfectFresh Active DailyFresh
Freeze&Cool – – •
Réglage précis porte intérieure – • •
ComfortClean • • •
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/• •/•/•
SoftClose • • •
SelfClose – – –
IceMaker : glaçons (raccord.) – – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – – •
Commande      
Panneau de commande SensorTouch FreshTouch FreshTouch
Partie réfrigération débranchable • • •
SuperCool/SuperFrost •/• •/• •/•
Nombre de zones de température 3 3 2
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 3 4 4
Porte-bouteilles en métal chromé • – –
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/2 –/2 –/1
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace CleanSteel Inox antitrace CleanSteel Inox antitrace
CompactCase – – –
FlexiTray – – •
Balconnets de contre-porte 2 2 4
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 3 3 3
Efficacité et durabilité      
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,45 0,36 0,40
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 18/12 18/12 18/12
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 174/71 175/71 184/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 70 70 71
Volume total utile en L 244 245 255
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 6,00 6,00 6,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546 559 x 1770 x 546
Prix de vente conseillé € 2.589,– € 3.209,– € 3.619,–
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Combinés encastrables, 3 tiroirs, 178 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Active 35 dB DailyFresh 35 dB DailyFresh

FlexiLight 2.0 Freeze & Cool NoFrost LED ComfortFrost LED NoFrost

KFN 7795 C (Prestige) KD 7724 E Active KDN 7724 E Active
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte – – –
Design      
Éclairage zone de congélation LED – –
Confort d’utilisation      
Éclairage de la zone de réfrigération FlexiLight 2,0 LED LED
Miele@home • – –
Système de réfrigération PerfectFresh Active DailyFresh DailyFresh
Freeze&Cool • – –
Réglage précis porte intérieure • – –
ComfortClean • – –
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/• –/–/– –/–/•
SoftClose • – –
SelfClose – – –
IceMaker : glaçons (raccord.) • – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – – –
Commande      
Panneau de commande FreshTouch EasyControl EasyControl
Partie réfrigération débranchable • – –
SuperCool/SuperFrost •/• •/• •/•
Nombre de zones de température 3 2 2
Zone de réfrigération      
Nombre de clayettes 4 4 4
Porte-bouteilles en métal chromé – • •
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/2 –/1 –/2
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace – –
CompactCase – – –
FlexiTray • – –
Balconnets de contre-porte 2 3 3
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 3 3 3
Efficacité et durabilité      
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,45 0,62 0,64
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 18/12 15/15 15/15
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 175/71 183/– 184/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 71 84 76
Volume total utile en L 246 267 260
Durée de conservation en cas de panne en h 9 9 9
Capacité de congélation en kg/24 h 6,00 4,20 4,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1770 x 546 541 x 1772 x 548 541 x 1772 x 548
Prix de vente conseillé € 3.849,– € 1.359,– € 1.469,–
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Combinés encastrables, 3 tiroirs, 194 cm
﻿

33 dB PerfectFresh
Pro 33 dB DailyFresh

LED NoFrost LED NoFrost

KFN 7844 C KFN 7934 D
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte – –
Design    
Éclairage zone de congélation – LED
Confort d’utilisation    
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED
Miele@home • •
Système de réfrigération PerfectFresh Pro DailyFresh
Freeze&Cool – –
Réglage précis porte intérieure – –
ComfortClean • –
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/•
SoftClose • •
SelfClose – –
IceMaker : glaçons (raccord.) – –
MyIce : glaçons (réser. d’eau) – –
Commande    
Panneau de commande SensorTouch TouchControl
Partie réfrigération débranchable • –
SuperCool/SuperFrost •/• •/•
Nombre de zones de température 3 2
Zone de réfrigération    
Nombre de clayettes 4 5
Porte-bouteilles en métal chromé • –
Nombre de tiroirs à légumes/de refroidissement –/2 –/2
Paroi sèche CleanSteel Inox antitrace –
CompactCase – –
FlexiTray – –
Balconnets de contre-porte 3 4
Zone de congélation    
Nombre tiroirs de congélation 3 3
Efficacité et durabilité    
Consommation d’énergie en 24 h (en kWh) 0,44 0,56
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 18/12 20/19
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 204/71 284/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 70 98
Volume total utile en L 273 382
Durée de conservation en cas de panne en h 9 13
Capacité de congélation en kg/24 h 6,00 10,00
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 559 x 1938 x 546 708 x 1935 x 548
Prix de vente conseillé € 2.599,– € 2.499,–
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KU 7175 D        KU 7015 D

 

Schéma dʼencastrement
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FNUS 7040 D         FNS 7710 E 

 

Schéma dʼencastrement

KFN 7934 D

KF 7742 B 

 

KFN 7733 E

 

KFN 7844 C  
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Esthétique impressionnante
Rien que l’aspect imposant des appareils de froid MasterCool laisse présager de la précision 
et de l’enthousiasme avec lesquels les différents matériaux ont été choisis et travaillés. Cette 
esthétique unique révèle un profond souci du détail.

Qualité inégalée
Une qualité d’exception placée sous le signe 
de la précision. Cette qualité commence 
avec le choix des matériaux. Les tablettes en 
verre, les plastiques résistants aux éraflures 
et les cadres en aluminium ont tous été 
sélectionnés pour leurs propriétés haut 
de gamme. Le savoir-faire et l’expérience 
constituent des atouts clés pour obtenir des 
produits de pointe.

Le meilleur du design
Les équipements uniques de l’enceinte 
répondent à tous vos souhaits. Les lignes 
horizontales soulignent le design épuré. Le 
design intemporel de l’enceinte souligne 
l’éclairage parfait et anti-éblouissant de 
l’appareil. 

Éclairage agréable
La série d’appareils MasterCool se distingue 
par son éclairage BrilliantLight. De nombreux 
éclairages LED illuminent parfaitement 
chaque zone intérieure de l’appareil pour 
mettre en valeur tous les aliments. 

Miele MasterCool 
Design et technologie de pointe en grand format

Les nouveaux appareils MasterCool de Miele remportent un 
prix de design.
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MasterFresh 
Les aliments frais sont la base d’une 
alimentation saine. Idéalement, lorsque 
vous les consommez, vos fruits et légumes 
doivent être aussi croquants et appétissants 
que lorsque vous les achetez sur le marché. 
Mais qui est en mesure d’acheter chaque 
jour des ingrédients frais pour cuisiner ?

Outre la qualité des aliments à l’achat, il 
convient de ne pas négliger leur conservation. La 
bonne conservation des aliments détermine la 
fraîcheur, la saveur et les qualités nutritionnelles 
des aliments lors de leur préparation.

Les tiroirs de votre appareil Miele MasterCool 
offrent une température idéale pour conserver 
vos aliments dans les meilleures conditions. 
La fonction innovante MasterFresh assure une 
température de réfrigération particulièrement 
basse pour préserver les vitamines et les 
sels minéraux. L’humidité, elle aussi, est 
parfaitement adaptée à la conservation des 
fruits, légumes, produits laitiers, viandes 
ou poissons. Cela garantit que les aliments 
restent frais jusqu’à trois fois plus longtemps.

Miele MasterCool 
Système de réfrigération MasterFresh – plaisir pur et goût naturel 
Système de congélation DuplexCool Pro – longue durée de conservation pour plus de commodité

DuplexCool Pro
Deux circuits de refroidissement réglables 
séparément pour les parties réfrigération 
et congélation assurent un refroidissement 
optimal. De plus, il n’y a aucun échange d’air 
entre les zones. Cela permet d’éviter que 
les aliments de la partie réfrigération ne se 
dessèchent et que les odeurs d’aliments, 
tels que poissons, oignons ou fromages ne 
migrent dans la partie congélation.

En plus de la fonctionnalité DuplexCool, 
DuplexCool Pro offre une puissance 
maximale avec deux compresseurs séparés, 
un pour chaque circuit de refroidissement.

DuplexCool Pro garantit ainsi des conditions 
de conservation professionnelle sûres 
pour vos aliments dans les combinés 
réfrigérateur/congélateur.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1 de Miele MasterCool

1 Selon le modèle

Push2open
Confort et fiabilité : Il suffit d’une légère 
pression sur la façade pour que la porte 
de votre appareil Miele MasterCool 
s’entrebâille. Ce mécanisme automatique 
unique vous apporte un confort maximal : 
Il ne vous reste plus qu’à tirer la porte pour 
l’ouvrir en grand et sortir vos aliments frais. 
Push2open contribue à un design sobre et 
épuré – votre appareil MasterCool s’intègre 
ainsi parfaitement dans une cuisine sans 
poignées. Une préférence pour le classique ? 
Push2open se transforme aisément en 
Pull2open par le biais du bandeau de 
commande. La porte ne s’ouvre alors pas 
sous l’effet de la pression, mais d’une 
légère traction de la poignée, qui entraîne 
également l’ouverture automatique.

MasterFresh
Frais jusqu’à trois fois plus longtemps : 
température de conservation optimale pour 
les fruits et légumes, le poisson, la viande et 
les produits laitiers.

BrilliantLight
Lumière douce et agréable : Des baguettes 
LED carrées de haute qualité assurent un 
éclairage optimal et du plus bel effet.

Kit sommelier
Tout est prévu : rafraîchir les 

verres, préparer la décantation et maîtriser la 
température des vins, même entamés.

Fabrique à glaçons automatique 
IceMaker
Production et stockage rapides : La 
fabrique à glaçons automatique IceMaker, 
à commande séparée, produit jusqu’à 
150 glaçons par jour.
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Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de A à 
F. La meilleure note de Miele pour le MasterCool est E.  

Éclairage
Les LED élégantes éclairent entièrement chaque zone de 
l’appareil.

Kit sommelier
Permet une décantation professionnelle, fournit des 
verres réfrigérés et des bouteilles de vin à la température 
de service, même après ouverture.

Grilles de stockage
Chaque bouteille est maintenue en toute sécurité grâce 
aux entretoises réglables individuellement.

Dispositif d’ouverture de porte
Une légère pression sur la porte de l’appareil active la 
fonction d’ouverture automatique.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes de la gamme MasterCool de Miele AVEC VIN

Push2open

BrilliantLight

SommelierSet

FlexiFrame



Cave à vin encastrables, MasterCool
﻿

BrilliantLight BrilliantLight SommelierSet

FlexiFrame Push2open FlexiFrame Push2open

KWT 2612 Vi (Prestige) KWT 2672 ViS (Prestige)
Modèle    
Ouverture de porte Gauche Gauche
Charnière de porte interchangeable • •
Design    
Éclairage BrilliantLight BrilliantLight
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Panneau de commande MasterSensor MasterSensor
Mode Shabbat • •
DynaCool • •
Push2open • •
Charnière MaxLoad • •
FlexiFrame • •
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame 13 9
Matériau des clayettes Hêtre Hêtre
Kit sommelier – •
NoteBoard • •
Commande    
Nombre de zones de température 3 3
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 155,13 155,13
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Poids en kg 151,0 147,0
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 73 73
Volume total utile en l 441 370
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 104 bouteilles 91 bouteilles
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 603 x 2127 x 610 603 x 2127 x 610
Prix de vente conseillé  € 10.999,–  € 11.649,– 
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Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de A à 
F. La meilleure note de Miele pour le MasterCool est E.

Système de réfrigération
Stockage professionnel – les aliments restent frais jusqu’à 
trois fois plus longtemps.

Éclairage
Les LED élégantes éclairent entièrement chaque zone de 
l’appareil.

Fabrique à glaçons automatique IceMaker
�Fabrique à glaçons avec raccordement à l’eau froide pour 
une production simple et rapide de jusqu’à 150 glaçons 
par jour.

Distributeur de glaçons et d’eau
Par simple pression sur un bouton, vous obtenez de l’eau 
froide ou des glaçons à partir du distributeur d’eau et de 
glace situé à l’avant.

Système congélateur
Pas de décongélation ni de nettoyage fastidieux de 
l’appareil.

Dispositif d’ouverture de porte
Une légère pression sur la porte de l’appareil active la 
fonction d’ouverture automatique.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes de la gamme MasterCool de Miele SANS VIN

MasterFresh

BrilliantLight

IceMaker

Ice/Water 
Dispenser

NoFrost

Push2open



Réfrigérateurs encastrables 75 et 90 cm, MasterCool
﻿

MasterFresh BrilliantLight MasterFresh BrilliantLight

Push2open Push2open

K 2802 Vi (Prestige) K 2902 Vi (Prestige)
Modèle    
Ouverture de porte Droite Droite
Charnière de porte interchangeable • •
Design    
Éclairage BrilliantLight BrilliantLight
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Caméras dans le réfrigérateur – –
Mode Shabbat • •
Système fraîcheur MasterFresh MasterFresh
Système Longlife AirClean – –
Freeze&Cool – –
DuplexCool Pro/DynaCool/NoFrost –/•/– –/•/–
Fabrique à glaçons automatique IceMaker – –
Distributeur de glaçons/d’eau – –
Push2open • •
Commande    
SuperCool + AirClean – –
Nombre de zones de température 2 2
Zone de réfrigération    
Nb tablettes / surfaces(plein) 2 2
Nombre d’étagères/surfaces (moitié) – –
Balconnet de contre-porte pour conserves/bouteilles 1/3 –/3
dont bacs en gallon – –
Zone de congélation    
Nombre de clayettes – –
Nombre de paniers de congélation – –
Paniers de contre-porte, petits/grands –/– –/–
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 165,71 181,77
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Poids en kg 155,5 171,0
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 27/– 48/–
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 467/69 579/85
Zone de congélation 4 étoiles en L – –
Volume total utile en L 467 579
Durée de conservation en cas de panne en h – –
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 756 x 2127 x 610 908 x 2127 x 610
Prix de vente conseillé € 9.799,– € 10.299,–
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Congélateurs encastrables, MasterCool
﻿

BrilliantLight BrilliantLight

IceMaker NoFrost Push2open IceMaker NoFrost Push2open

F 2413 Vi (Prestige) F 2813 Vi (Prestige)
Modèle    
Ouverture de porte Gauche Gauche
Charnière de porte interchangeable • •
Design    
Éclairage BrilliantLight BrilliantLight
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Caméras dans le réfrigérateur – –
Mode Shabbat • •
Système fraîcheur – –
Système Longlife AirClean – –
Freeze&Cool – –
DuplexCool Pro/DynaCool/NoFrost –/–/• –/–/•
Fabrique à glaçons automatique IceMaker • •
Distributeur de glaçons/d’eau – –
Push2open • •
Commande    
SuperCool + AirClean – –
Nombre de zones de température 1 1
Zone de réfrigération    
Nb tablettes / surfaces(plein) – –
Nombre d’étagères/surfaces (moitié) – –
Balconnet de contre-porte pour conserves/bouteilles –/– –/–
dont bacs en gallon – –
Zone de congélation    
Nombre de clayettes 2 3
Nombre de paniers de congélation 2 2
Paniers de contre-porte, petits/grands 1/3 1/3
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 246,00 321,00
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Poids en kg 122,2 156,0
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 59/– 28/–
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L –/– –/–
Zone de congélation 4 étoiles en L 240 445
Volume total utile en L 268 –
Durée de conservation en cas de panne en h 10 10
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 451 x 2127 x 545 756 x 2125 x 608
Prix de vente conseillé € 9.179,– € 10.299,–
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MasterCool 

La nouvelle génération – les combinés réfrigérateur/
congélateur
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Miele MasterCool
Design et technologie de pointe en grand format.

Avec le développement des appareils encastrables MasterCool 
de grande capacité, Miele établit de nouvelles références. Des 
matériaux de la plus haute qualité, des innovations fascinantes et un 
confort inimitable sont ici réunis pour créer des appareils de froid 
premium. La conception intérieure raffinée séduit en associant l’inox 
à des éléments décoratifs et un cadre d’appareil foncés. Découvrez 
avec MasterCool l’art du froid réinventé : une alliance parfaite entre 
élégance, confort et innovation.

Prix du design : les nouveaux combinés réfrigérateur/congélateur MasterCool de Miele.
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Quel type d’appareil souhaitez-vous ?
La vaste gamme d’appareils de froid Miele MasterCool 

Combinés réfrigérateur/congélateur
Conformes aux normes les plus strictes : 
Miele MasterCool III associe qualité et 
innovation avec un design intemporel 
composé d’inox, d’éléments décoratifs et 
d’un cadre foncé. Chaque détail est fabriqué 
avec le plus grand soin et une précision 
exemplaire jusque dans le moindre détail 
de la fabrique à glaçons automatique 
IceMaker et du distributeur d’eau intégré. La 
conception solide et l’intégration invisible 
de composants assurent la fiabilité sur une 
longue durée de vie.

Caves à vin
Un stockage optimal est la clé d’une qualité 
de vin exceptionnelle. Les caves à vin de Miele 
préservent la qualité de tous les cépages 
pendant longtemps. Les appareils offrent 
un maximum de flexibilité : Les zones de 
température individuelles peuvent être réglées 
au degré près. Ainsi, grâce aux multiples 
possibilités de stockage, vous pouvez conserver 
simultanément tous types de bouteilles de vin 
dans des conditions optimales. L’intérieur peut 
être adapté pour personnaliser la présentation 
de vos vins.

Réfrigérateurs
Élégance, minimalisme, sophistication : 
Les appareils de froid Miele MasterCool 
s’intègrent parfaitement dans toutes les 
cuisines modernes et convainquent par des 
matériaux de haute qualité et une fabrication 
minutieuse. Le design élaboré et sophistiqué 
est mis en valeur par des couleurs uniformes 
et l’absence de vis et de fentes. BrilliantLight 
offre un éclairage homogène et clair de 
l’intérieur – un atout indéniable en termes de 
style, d’expérience d’utilisation et de clarté.

Congélateurs 
Qualité hors pair, esthétique raffinée et 
valeur incomparable pour les clients qui 
savent apprécier les belles choses : Les 
congélateurs Miele MasterCool posent 
de nouvelles références en matière de 
raffinement et de design exclusif grâce à une 
technologie et une esthétique de pointe. 
Une fabrication soigneuse et minutieuse 
combinée au design robuste et à l’intégration 
invisible de composants réunissent en 
un seul et même produit la durabilité, la 
singularité et le parfait fonctionnement.

Les appareils Miele séduisent grâce à des 
fonctionnalités spéciales pour conserver, 
réfrigérer ou congeler chaque aliment dans 
des conditions optimales. Ils contribuent 
ainsi à un mode de vie sain et moderne.

Appareils de froid
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Les tiroirs de votre appareil Miele MasterCool offrent une 
température idéale pour conserver vos aliments dans les meilleures 
conditions. La fonction innovante MasterFresh Pro permet 
d’optimiser le temps de refroidissement et le taux d’humidité pour 
préserver les vitamines et les sels minéraux. Les deux réglages 
peuvent être personnalisés facilement via l’écran M Touch Pro. La 
viande, le poisson et les produits laitiers restent frais trois fois plus 
longtemps ; les fruits et légumes jusqu’à cinq fois plus longtemps.

MasterFresh Pro
Les aliments frais sont la base d’une alimentation saine. Idéalement, 
lorsque vous les consommez, vos fruits et légumes doivent être 
aussi croquants et appétissants que lorsque vous les achetez 
sur le marché. Mais qui est en mesure d’acheter chaque jour des 
ingrédients frais pour cuisiner ? Outre la qualité des aliments à 
l’achat, il convient de ne pas négliger leur conservation. La bonne 
conservation des aliments détermine la fraîcheur, la saveur et les 
qualités nutritionnelles des aliments lors de leur préparation.

Système de réfrigération MasterCool de Miele
MasterFresh Pro – pur plaisir et goût préservé
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FoodView1

Cela vous est-il déjà arrivé ? Vous prévoyez d’organiser un barbecue 
un soir et, en quittant le travail, vous faites une liste de courses dans 
votre tête. Mais en arrivant au supermarché, vous vous apercevez que 
vous ne vous souvenez plus de ce que vous avez déjà chez vous dans 
le réfrigérateur. Ne serait-ce pas génial de pouvoir vérifier rapidement 
sur son smartphone ? Miele vous facilite la tâche. Des caméras 
intégrées dans la partie réfrigération vous fournissent une image 
instantanée de ce que vous avez déjà à la maison et de ce que vous 
devez acheter pour la soirée à venir.

C’est la première fois que Miele propose jusqu’à quatre caméras 
intégrées dans une partie réfrigération. Les caméras sont situées dans 
la porte de votre partie réfrigération, sous l’étagère supérieure et en 
haut de l’appareil. Dès que les portes ou les tiroirs sont fermés, elles 
prennent des photos de certaines parties de l’intérieur, y compris 
les tiroirs. Ces images sont envoyées à l’App Miele, sur laquelle vous 
pouvez voir à tout moment les aliments que vous avez déjà et ceux 
que vous devez acheter, sans même ouvrir la porte du réfrigérateur.

Miele MasterCool FoodView1 
Une caméra intégrée dans le réfrigérateur pour une allure intelligente

1 �Il s’agit d’une offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. Acceptation des conditions générales de vente et de la politique de 
confidentialité pour les produits et services numériques de Miele dans l’App Miele requise. Miele se réserve le droit de modifier ou d’arrêter l’offre numérique à tout moment.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1 de Miele MasterCool

¹	 Selon le modèle
²	 �Il s’agit d’une offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. Acceptation des conditions générales de vente et de la politique de 
confidentialité pour les produits et services numériques de Miele dans l’App Miele requise. Miele se réserve le droit de modifier ou d’arrêter l’offre numérique à tout moment.

Fabrique à glaçons automatique 
IceMaker
La fabrique à glaçons automatique IceMaker 
produit 1,4 kg par jour avec raccordement à 
l’eau froide et filtre.

Push2open
Unique : Intégration parfaite dans des 
cuisines sans poignées, la porte s’ouvre en 
pressant sur la façade.

MasterFresh Pro 
Les compartiments de votre appareil Miele 
MasterCool offrent un climat idéal pour 
divers aliments. La plage de température est 
régulée automatiquement, ce qui permet 
de conserver longtemps les vitamines et 
les minéraux à une température idéale de 0 
à 3 degrés. Grâce au réglage électronique 
de l’humidité du compartiment, la viande, 
le poisson et les produits laitiers restent 
frais jusqu’à trois fois plus longtemps, 
tandis que les fruits et les légumes 
conservent leur fraîcheur jusqu’à cinq fois 
plus longtemps. Les denrées périssables 
peuvent également y être stockées. Tous 
les aliments doivent être placés dans 
les compartiments appropriés de votre 
réfrigérateur immédiatement après avoir été 
achetés. Ainsi, la salade restera ferme, le 
steak juteux, les pommes croquantes et le 
yaourt savoureux.

Système Longlife AirClean
Le filtre réactivable réduit sensiblement 
les mauvaises odeurs et conserve ainsi la 
fraîcheur de vos aliments.

FoodView2

Visualisez des images de vos provisions 
dans la zone de réfrigération à l’aide de 
l’App Miele, à toute heure et de n’importe 
où. Les déchets sont éliminés.

BrilliantLight Pro
Douceur et esthétique : Les éclairages LED 
de haute qualité offrent un éclairage parfait 
et une ambiance agréable.
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Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de A à 
F. La meilleure note de Miele pour le MasterCool est D.

Système de réfrigération
Stockage professionnel – les aliments restent frais jusqu’à 
cinq fois plus longtemps.

FoodView1

Sachez toujours ce qu’il y a dans le réfrigérateur.

BrilliantLight Pro
�Les LED élégantes éclairent entièrement chaque zone de 
l’appareil.

Fabrique à glaçons automatique IceMaker
Fabrique à glaçons avec raccordement à l’eau froide pour 
une production simple et rapide pouvant atteindre 1,4 kg 
de glaçons par jour.

Système Longlife AirClean
Des aliments frais sans odeurs désagréables.

Que signifient les pictogrammes ?
Tous les pictogrammes pour Miele MasterCool – la nouvelle génération de combinés réfrigérateur/
congélateur

MasterFresh
Pro

BrilliantLight
Pro

FoodView

IceMaker

Longlife
AirClean System

1 �Il s’agit d’une offre numérique distincte de Miele & Cie. KG. Les 
fonctionnalités peuvent varier selon le modèle et les régions. Ac-
ceptation des conditions générales de vente et de la politique de 
confidentialité pour les produits et services numériques de Miele 
dans l’App Miele requise. Miele se réserve le droit de modifier ou 
d’arrêter les offres numériques à tout moment.



Combinés encastrables 75 et 90 cm, MasterCool
﻿

MasterFresh
Pro Camera MasterFresh

Pro Camera MasterFresh
Pro Camera

BrilliantLight
Pro IceMaker Longlife

AirClean System
BrilliantLight

Pro IceMaker Longlife
AirClean System

BrilliantLight
Pro IceMaker Longlife

AirClean System

KFMC 3834 L (Prestige) KFMC 3834 R (Prestige) KFMC 3844 FD (Prestige)
Modèle      
Ouverture de porte Gauche Droite Gauche et droite
Charnière de porte interchangeable • • –
Design      
Éclairage BrilliantLight Pro BrilliantLight Pro BrilliantLight Pro
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Caméras dans le réfrigérateur 3 3 4
Mode Shabbat • • •
Système fraîcheur MasterFresh Pro + DailyFresh 

ExtraCool
MasterFresh Pro + DailyFresh 

ExtraCool
MasterFresh Pro + DailyFresh 

ExtraCool
Système Longlife AirClean • • •
Freeze&Cool – – –
DuplexCool Pro/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/• •/•/•
Fabrique à glaçons automatique IceMaker • • •
Distributeur de glaçons/d’eau – – –
Push2open • • •
Commande      
SuperCool + AirClean • • •
Nombre de zones de température 3 3 3
Zone de réfrigération      
Nb tablettes / surfaces(plein) 2 2 1
Nombre d’étagères/surfaces (moitié) – – 2
Balconnet de contre-porte pour conserves/bouteilles 2/1 2/1 4/2
dont bacs en gallon – – –
Zone de congélation      
Nombre de clayettes – – –
Nombre de paniers de congélation 3 3 3
Paniers de contre-porte, petits/grands –/– –/– –/–
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 254,00 254,00 285,00
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Poids en kg 204,0 204,0 234,0
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 60/17 60/17 54/14
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 316/51 316/51 379/60
Zone de congélation 4 étoiles en L 160 160 197
Volume total utile en L 476 476 576
Durée de conservation en cas de panne en h 19 19 19
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 756 x 2123 x 608 756 x 2123 x 608 895 x 2123 x 608
Prix de vente conseillé € 12.399,– € 12.399,– € 14.499,–
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Combinés encastrables 90 cm, MasterCool
﻿

MasterFresh
Pro Camera MasterFresh

Pro Camera

BrilliantLight
Pro IceMaker Longlife

AirClean System
BrilliantLight

Pro IceMaker Longlife
AirClean System

KFMC 3844 L (Prestige) KFMC 3844 R (Prestige)
Modèle    
Ouverture de porte Gauche Droite
Charnière de porte interchangeable • •
Design    
Éclairage BrilliantLight Pro BrilliantLight Pro
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Caméras dans le réfrigérateur 3 3
Mode Shabbat • •
Système fraîcheur MasterFresh Pro + DailyFresh 

ExtraCool
MasterFresh Pro + DailyFresh 

ExtraCool
Système Longlife AirClean • •
Freeze&Cool – –
DuplexCool Pro/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/•
Fabrique à glaçons automatique IceMaker • •
Distributeur de glaçons/d’eau – –
Push2open • •
Commande    
SuperCool + AirClean • •
Nombre de zones de température 3 3
Zone de réfrigération    
Nb tablettes / surfaces(plein) 1 1
Nombre d’étagères/surfaces (moitié) 2 2
Balconnet de contre-porte pour conserves/bouteilles 2/1 2/1
dont bacs en gallon – –
Zone de congélation    
Nombre de clayettes – –
Nombre de paniers de congélation 3 3
Paniers de contre-porte, petits/grands –/– –/–
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 280,00 280,00
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Poids en kg 229,0 229,0
Technique de fixation Porte fixe Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération/congélation en kg 47/14 47/14
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 382/60 382/60
Zone de congélation 4 étoiles en L 197 197
Volume total utile en L 579 579
Durée de conservation en cas de panne en h 19 19
Tension en V 220 – 240 230 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 895 x 2123 x 608 895 x 2123 x 608
Prix de vente conseillé € 13.399,– € 13.399,–
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KFMC 3834 L         KFMC 3844 FD KFMC 3844 FD 

Schéma dʼencastrement

KFMC 3844 L 
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Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de A à 
G. La meilleure classe d’efficacité énergétique des combinés 
réfrigérateur-congélateur FrenchDoor Miele est D.

Système de réfrigération
Conservation optimale grâce à l’humidification active – 
les aliments restent frais jusqu’à cinq fois plus longtemps, 
même lorsque le tiroir n’est que partiellement rempli..

Conservation professionnelle – les aliments restent frais 
jusqu’à cinq fois plus longtemps.

Tiroir spacieux avec humidité réglable pour des fruits et 
légumes plus frais. 

Système Longlife AirClean
Des aliments frais sans odeurs désagréables.

Freeze&Cool
La température de la zone de congélation peut être réglée 
par paliers entre -18 °C et +5 °C. Les zones de réfrigération 
et de congélation peuvent être désactivées séparément.

IceMaker
Fabrication de glaçons avec raccordement à l’eau pour 
une production rapide et simple de glaçons.

Distributeur d’eau
Distributeur d’eau intégré pour une eau fraîche et filtrée à 
tout moment.

Distributeur de glaçons et d’eau
D’une simple pression sur une touche, des glaçons et de 
l’eau fraîche sont disponibles à l’avant de l’appareil.

Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des combinés réfrigérateur-congélateur FrenchDoor Miele

Freeze & Cool 

PerfectFresh
Pro

DailyFresh

Longlife
AirClean System

PerfectFresh
Active

Wasserspender

Ice/Water 
Dispenser

IceMaker



Combinés posables, Nouveaux FrenchDoor
﻿

39 dB DailyFresh 39 dB PerfectFresh
Pro 39 dB PerfectFresh

Active

Longlife
AirClean System Freeze & Cool Freeze & Cool Ice/Water 

Dispenser
Longlife

AirClean System IceMaker Wasserspender

KFFD 6741 KFFD 6765 KFFD 6867
Design      
Coloris de la carrosserie Argenté Argenté BlackSteel
Couleur de la façade de l’appareil Inox/CleanSteel Inox antitrace Inox/CleanSteel Inox antitrace Noir obsidien mat
Éclairage de la zone de réfrigération LED LED LED
Éclairage zone de congélation LED LED LED
Confort d’utilisation      
Mise en réseau avec Miele@home • • •
Système de réfrigération DailyFresh PerfectFresh Pro PerfectFresh Active
Dispositif d’ouverture de porte Poignée Poignée Poignée
Freeze&Cool • • –
ComfortClean – • •
DuplexCool/DynaCool/NoFrost •/•/• •/•/• •/•/•
SoftClose – – –
SelfClose • • •
IceMaker : glaçons (raccord.) – – •
Distributeur d’eau avec raccordement à l’eau froide – – •
Distributeur de glaçons/d’eau avec raccordement à l’eau froide – • –
Commande      
Panneau de commande FreshTouch FreshTouch FreshTouch
Partie réfrigération débranchable • • •
Réglage indépendant de la température pour la zone de réfrigération et 
de congélation

• • •

SuperCool + AirClean • • •
SuperFrost • • •
Nombre de zones de température 2 3 3
QuickIce – • –
Zone de réfrigération      
Nombre d’étagères/surfaces (moitié) 4 4 4
Tablettes en verre securit – – –
Nombre de casiers à légumes – – –
Nombre de tiroirs de refroidissement 2 2 2
Paroi sèche Blanc StainlessSteel BlackSteel
Balconnet de contre-porte pour conserves/bouteilles 2/2 2/1 2/2
Zone de congélation      
Nombre tiroirs de congélation 3 3 3
Nombre de compartiments de congélation – – –
Nombre de balconnets de contreporte – – –
Efficacité      
Consommation d'énergie par an  (en kWh) 269,37 283,61 286,89
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Zone de congélation 4 étoiles en l 220 230 231
Volume total utile en l – 538 586
Durée de conservation en cas de panne en h 14 12 12
Capacité de congélation en kg/24 h 5,00 6,20 6,20
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 906 x 1805 x 745 906 x 1805 x 745 906 x 1805 x 750
Zone de réfrigération en L/dont zone PerfectFresh en L 356/– 308/94 356/101
Accessoires fournis      
Filtre AirClean Longlife • • •
Prix de vente conseillé € 3.299,– € 4.799,– € 5.799,–
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Excellentes conditions de stockage pour vos vins
Caves à vin Miele

L’équipement des caves à vin Miele est aussi personnalisé que votre 
sélection de vins. De par leurs multiples modèles et combinaisons 
possibles, elles s’intègrent parfaitement dans le design de votre 
cuisine ou dans votre intérieur. Grâce à des fonctionnalités 
professionnelles telles que le Kit sommelier ou le PresenterFrame, 
votre cave à vin devient un véritable atout design.

Pour les vrais amateurs, le plaisir du vin commence par le choix 
de bonnes bouteilles. Pour profiter longtemps d’un bon vin, il faut 
pouvoir le conserver chez soi de manière optimale. Les caves à 
vin Miele offrent l’environnement idéal pour protéger et conserver à 
long terme la qualité de vos meilleurs millésimes.

Vous bénéficiez d’un maximum de flexibilité : Les zones de 
température individuelles sont réglables au degré près. Ainsi, grâce 
aux multiples possibilités de stockage, vous pouvez conserver 
simultanément tous types de bouteilles de vin dans des conditions 
optimales. Grâce à nos caractéristiques pratiques, vous pouvez 
mettre en scène vos vins en toute flexibilité et adapter l’intérieur à 
votre guise.

* Selon le modèle

Design d’exception :  
cave à vin posable  
KWT 4999 F noir obsidien

Design d’exception : 
caves à vin encastrables 
KWTUS 7000 
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Quelle interface utilisateur préférez-vous ?
Interfaces utilisateur des caves à vin Miele 

Bandeaux TouchControl
Les bandeaux TouchControl se distinguent par leur surface de 
commande lisse avec des touches sensitives et un affichage de 
température numérique d’une grande précision. Une légère pression 
du doigt suffit pour sélectionner la fonction souhaitée.

Interface MasterSensor (uniquement pour les appareils 
MasterCool)
La commande MasterSensor se compose d’un écran tactile TFT 
à haute résolution. Réglez aisément la température ou l’éclairage 
au niveau souhaité, par une simple pression de doigt. La couleur 
d’arrière-plan de l’écran tactile peut être réglée au choix sur noir ou 
blanc.

Commande SensorTouch
Les commandes SensorTouch sont basées sur un écran LCD. 
Naviguer dans les menus se fait de manière intuitive avec une simple 
pression de doigt sur les trois zones tactiles situées à droite de 
l’écran.

Commande FreshTouch
La commande FreshTouch se compose d’un écran couleur TFT avec 
fonction tactile et n’est équipée d’aucune touche supplémentaire. Tous les 
affichages et toutes les fonctions peuvent être facilement sélectionnés 
sur l’écran central et peuvent être réglés d’une simple pression de doigt.

Interfaces utilisateur

Les interfaces utilisateur de Miele sont très 
ergonomiques. Chaque cave à vin est dotée 
d’éléments de commande ultramodernes, 
alliant parfaitement fonctionnalité et 
esthétique.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts1 des caves à vin Miele

1 Selon le modèle

FlexiFrame Plus
Parfaitement en place : Les 

entretoises amovibles en longueur et en 
largeur permettent même d’accueillir des 
magnums.

Kit sommelier
Avec le Kit sommelier exclusif 

de Miele, découvrez l’alliance harmonieuse 
du style et de la fonctionnalité. Ce kit 
offre un généreux espace pour le stockage 
optimal de vos verres et bouteilles de vin. 
Gâtez vos invités avec du champagne ou 
du vin blanc d’exception – servi dans des 
verres parfaitement rafraîchis. Même une 
fois entamées, vos bouteilles peuvent être 
stockées à la verticale, pour un maintien 
optimal de leur température. Mention 
spéciale pour la tablette amovible avec 
support silicone nettoyable, qui confère 
à votre présentation une élégance 
incomparable. En outre, les petits 
équipements pour le vin se rangent 
élégamment dans la boîte pour les 
accessoires. Pour que chaque dégustation 
de vin incarne le summum du raffinement et 
de l’hospitalité.

Zones de température
Réglables individuellement : Vous pouvez 
entreposer et maintenir à bonne température 
jusqu’à trois types de vin différents.

PresenterFrame
Fonctionnalité et élégance : Conservez 
vos vins dans des conditions idéales et 
présentez-les avec élégance.

NoteBoard
Marquage personnalisé : Des bandes 
amovibles se trouvent à l’avant des clayettes 
en bois.

FlexiFrame 
En un tour de main : Les 

entretoises peuvent être déplacées pour 
accueillir de grandes bouteilles.
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des caves à vin Miele

Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de D à 
G. La meilleure note de Miele pour les caves à vin est D. 

Émissions sonores
Indique les émissions sonores exactes en décibels (dB).

Zone de température
�Vous pouvez obtenir des appareils avec une, deux ou trois 
zones de température, dans lesquelles la température 
peut être sélectionnée individuellement.

Éclairage
Les élégants éclairages halogènes éclairent entièrement 
chaque zone du réfrigérateur.

Pas de maintenance, économie d’énergie et excellent 
éclairage de l’intérieur de l’armoire.

Grilles de stockage
Les entretoises amovibles en longueur et largeur 
permettent même de stocker des magnums.

Chaque bouteille est maintenue en toute sécurité grâce 
aux entretoises réglables individuellement.

Kit sommelier
Permet une décantation professionnelle, fournit des 
verres réfrigérés et des bouteilles de vin à la température 
de service, même après ouverture.

PresenterFrame
Présentation élégante des vins spéciaux et rangement 
idéal des bouteilles entamées.

33 dB

3-Zone

FlexiFrame

FlexiFrame
Plus

SommelierSet

PresenterFrame

LED

BrilliantLight



Cave à vin encastrables, niche de 45 cm
﻿

32 dB 1-Zone

LED FlexiFrame
Plus

KWT 7112 iG
Modèle  
Charnière de porte interchangeable –
Convient pour agencement côte à côte –
Design  
Porte en verre teinté –
Éclairage de la partie vin Éclairage LED
Confort d’utilisation  
Miele@home •
Dispositif d’ouverture de porte Push2open
DynaCool •
SoftClose •
Nombre de clayettes 3
Matériau des clayettes Hêtre
Nombre de clayettes FlexiFrame 2
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame Plus 2
Kit sommelier –
Présentoir de bouteilles –
Grille de sol 3D –
Commande  
Panneau de commande TouchControl
Nombre de zones de température 1
Mode Shabbat –
Efficacité et durabilité  
Consommation d'énergie par an (en kWh) 115,71
Sécurité  
Alarme de porte sonore •
Caractéristiques techniques  
Technique de fixation –
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg –
Capacité vin en L 47
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 18 bouteilles
Tension en V 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 595 x 455 x 559
Prix de vente conseillé  € 3.399,– (NR MAT / PB)
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Cave à vin sous plan, niche de 82 cm
﻿

36 dB 1-Zone 36 dB 1-Zone 34 dB 2-Zone

FlexiFrame FlexiFrame SommelierSet FlexiFrame

KWTUS 7054 F KWTUS 7055 F KWTUS 7074 F
Modèle      
Charnière de porte interchangeable • • •
Convient pour agencement côte à côte • • •
Design      
Porte en verre teinté – – –
Éclairage de la partie vin LED variable en continu LED variable en continu LED variable en continu
Confort d’utilisation      
Miele@home • • •
Dispositif d’ouverture de porte FrontOpen FrontOpen FrontOpen
DynaCool • • •
SoftClose – – –
Nombre de clayettes 4 2 4
Matériau des clayettes Hêtre Hêtre Hêtre
Nombre de clayettes FlexiFrame 3 1 3
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame Plus – – –
Kit sommelier – • –
Présentoir de bouteilles – – –
Grille de sol 3D – – –
Commande      
Panneau de commande FreshTouch FreshTouch FreshTouch
Nombre de zones de température – – –
Mode Shabbat • • •
Efficacité et durabilité      
Consommation d'énergie par an (en kWh) 106,20 106,20 104,00
Sécurité      
Alarme de porte sonore • • •
Caractéristiques techniques      
Technique de fixation – Porte fixe –
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg – – –
Capacité vin en L 110,8 110,8 92
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 44 bouteilles 12 bouteilles 32 bouteilles
Tension en V 220 – 240 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 597 x 819 x 579 597 x 819 x 579 597 x 819 x 563
Prix de vente conseillé  € 3.319,–  (NR)  € 3.629,–  € 3.729,– 
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Cave à vin sous plan, niche de 82 et 86 cm
﻿

32 dB 2-Zone 32 dB 2-Zone

FlexiFrame FlexiFrame

KWTUS 7096 E KWTUS 7196 E (Prestige)
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte • •
Design    
Porte en verre teinté – –
Éclairage de la partie vin LED variable en continu LED variable en continu
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Dispositif d’ouverture de porte Push2open Push2open
DynaCool • •
SoftClose • •
Nombre de clayettes 4 4
Matériau des clayettes Hêtre Hêtre
Nombre de clayettes FlexiFrame 3 3
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame Plus – –
Kit sommelier – –
Présentoir de bouteilles – –
Grille de sol 3D – –
Commande    
Panneau de commande FreshTouch FreshTouch
Nombre de zones de température – –
Mode Shabbat • •
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 83,20 83,20
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation – –
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg – –
Capacité vin en L 95 104
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 32 bouteilles 38 bouteilles
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 597 x 819 x 579 597 x 859 x 579
Prix de vente conseillé  € 4.139,– (NR)  € 4.239,– (NR)
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Cave à vin encastrables, niche de 88 cm
﻿

32 dB 2-Zone 32 dB 2-Zone

LED FlexiFrame LED FlexiFrame

KWT 6422 i-1 KWT 6422 iG-1
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte • •
Design    
Porte en verre teinté – –
Éclairage de la partie vin Éclairage LED Éclairage LED
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Dispositif d’ouverture de porte – Push2open
DynaCool • •
SoftClose • •
Nombre de clayettes 2 2
Matériau des clayettes Hêtre Hêtre
Nombre de clayettes FlexiFrame 2 2
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame Plus – –
Kit sommelier – –
Présentoir de bouteilles – –
Grille de sol 3D • •
Commande    
Panneau de commande TouchControl TouchControl
Nombre de zones de température – –
Mode Shabbat – –
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 142,00 143,00
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation Porte fixe –
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg 20 –
Capacité vin en L 97 104
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 30 bouteilles 33 bouteilles
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 557 x 872 x 553 595 x 906 x 572
Prix de vente conseillé  € 4.139,–  € 4.149,– (GR / PB / NR)
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Cave à vin encastrables, niche de 178 cm
﻿

32 dB 2-Zone 32 dB 2-Zone

LED FlexiFrame SommelierSet LED FlexiFrame SommelierSet

KWT 6722 iGS-1 (Prestige) KWT 6722 iS-1 (Prestige)
Modèle    
Charnière de porte interchangeable • •
Convient pour agencement côte à côte • •
Design    
Porte en verre teinté – –
Éclairage de la partie vin Éclairage LED Éclairage LED
Confort d’utilisation    
Miele@home • •
Dispositif d’ouverture de porte Push2open –
DynaCool • •
SoftClose • •
Nombre de clayettes 8 8
Matériau des clayettes Hêtre Hêtre
Nombre de clayettes FlexiFrame 8 8
Nombre de clayettes en bois FlexiFrame Plus – –
Kit sommelier • •
Présentoir de bouteilles – –
Grille de sol 3D • •
Commande    
Panneau de commande TouchControl TouchControl
Nombre de zones de température – –
Mode Shabbat – –
Efficacité et durabilité    
Consommation d'énergie par an (en kWh) 165,00 162,00
Sécurité    
Alarme de porte sonore • •
Caractéristiques techniques    
Technique de fixation – Porte fixe
Poids max. façade de porte partie réfrigération en kg – 20
Capacité vin en L 271 254
Nombre de bouteilles de Bordeaux de 0,75 l 83 bouteilles 80 bouteilles
Tension en V 220 – 240 220 – 240
Dimensions d’appareil (l x h p) en mm 595 x 1770 x 572 557 x 1770 x 553Prix de vente conseillé  € 5.169,– (NR)  € 5.169,– 
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KWT 6422 i-1        KWT 6722 iGS-1

 

Schéma dʼencastrement

KWT 6722 iGS-1

 

KWT 6722 iS-1

 

KWTUS 7096 E, KWTUS 7055 F

 

KWTUS 7196 E

 

KWT 6422 iG-1

 

KWT 6422 iG-1
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Une nouvelle dimension de lave-vaisselle :
Dosage automatique avec PowerDisk intégré.

Avec les lave-vaisselle Miele AutoDos, découvrez une catégorie haut 
de gamme : pour un gain de temps maximal et des résultats de lavage 
exceptionnels !

AutoDos est le premier système de dosage automatique au monde 
avec PowerDisk intégré. La poudre granulée qu’il contient a été adaptée 
spécialement au lave-vaisselle et au dosage automatique. Elle se 
dissout rapidement et produit ainsi des résultats parfaits, pour que 
votre vaisselle soit toujours éclatante de propreté à chaque lavage.

Grâce au PowerDisk, la poudre granulée est dosée 
automatiquement – selon le programme, toujours au meilleur 
moment. Vous n’avez plus à vous occuper de rien et pouvez consacrer 
votre temps à autre chose. Même un surdosage est impossible, ce 
qui permet d’économiser de précieuses ressources. Un PowerDisk 
suffit pour 20 cycles de lavage en moyenne1). Profitez de votre liberté 
grâce à Miele AutoDos !

Efficace contre les virus –  
Les lave-vaisselle Miele éliminent plus de 99,9 % des virus 2). 

D’excellents résultats de lavage – 
grâce à une poudre granulée développée en exclusivité

Dosage parfait – aucun surdosage

Pour obtenir des résultats de nettoyage parfaits tout en préservant l’environnement. 

Miele PowerDisk et 
PowerDisk Eco –  
Composés à 100 % de plastique recyclé



GEPRÜFTE HYGIENE

Prüfung: HM2013-005
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1) Pour environ 20 cycles de lavage en programme ECO 
2) �Conformément à la certification délivrée par l’Institut d’hygiène et de virologie intégratives 
concernant l’élimination des virus enveloppés et non enveloppés (par ex. coronavirus, grippe 
ou norovirus) au cours des programmes testés Hygiène et Intensif, en utilisant le PowerDisk/
les pastilles UltraTabs. Des précisions sur les critères de test sont disponibles sur https://www.
miele.com/g7000-c.

Résultats de lavage optimaux grâce à la poudre granulée 
exclusive spécialement développée pour le 
lave-vaisselle Miele

La poudre granulée développée spécialement pour nos lave-vaisselle 
combinée à AutoDos garantit un dosage optimal, et ainsi des 
résultats de lavage et de séchage parfaits. 
Elle est respectueuse de l’environnement, préserve les ressources et 
évite un surdosage ; seule la quantité nécessaire est utilisée.
Le matériau de base des porte-capsules PowerDisk est composé à 
100 % de plastique recyclé. 

Récompense pour des résultats d’hygiène parfaits en association  
avec le système Miele AutoDos. 

Confortable et pratique
Inutile de penser au détergent à chaque 
lavage : La technologie de dosage innovante 
avec PowerDisk contient de la poudre 
granulée pour 20 cycles en moyenne1), soit 
un mois d’utilisation environ. Une nouvelle 
liberté retrouvée.

Mise en réseau intelligente
Avec Miele@home, vous utilisez tout 
le potentiel de vos appareils Miele et 
perfectionnez votre quotidien : Le lave-
vaisselle peut être mis en réseau de 
manière sûre et aisée pour être utilisé 
avec encore plus de facilité et de confort, 
vous permettant ainsi de bénéficier d’une 
commodité unique.
Que vous activiez votre appareil à partir de 
l’App ou que vous commandiez simplement 
du produit de lavage et des accessoires, 
vous seul décidez.

Liberté à tous les égards
Les lave-vaisselle de génération G 7000 
offrent un confort d’utilisation maximal. 
Vous pouvez utiliser le système de dosage 
automatique AutoDos avec PowerDisk 
intégré ou procéder à un dosage classique 
en plaçant une tablette ou de la poudre dans 
le compartiment de dosage. Vous restez 
libre de choisir le produit de lavage que vous 
préférez à tout moment.

Des précisions sur les critères de test sont disponibles sur https://www.miele.com/g7000-c

� 1) Pour 20 cycles de lavage en programme ECO 
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Quel type 
d’appareil 
souhaitez-vous ?
Les différents modèles de 
lave-vaisselle Miele

Lave-vaisselle intégrables
La façade de l’appareil peut recevoir un 
habillage assorti à votre cuisine pour un 
design parfaitement harmonisé. Vous pouvez 
également choisir un habillage frontal en 
CleanSteel Inox antitrace Cela permet 
d’intégrer parfaitement l’appareil dans le 
design de votre cuisine.

Lave-vaisselle semi-intégrables
La façade et le bandeau peuvent être dotés 
du décor frontal de la cuisine, pour un design 
parfaitement homogène. Un habillage frontal 
en inox avec une finition CleanSteel Inox 
antitrace est également possible.

Miele vous propose différents modèles de lave-vaisselle pour votre cuisine.
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Lave-vaisselle posables
Des appareils à poser là où vous le 
souhaitez, revêtus d’un panneau d’habillage 
résistant que vous pouvez utiliser comme 
plan de travail. L’appareil n’étant pas 
encastré, vous pouvez facilement l’emporter 
lors d’un déménagement pour l’installer dans 
votre nouvelle cuisine.

Lave-vaisselle encastrables sous plan
Parfaits pour le remplacement d’anciens 
appareils dans les cuisines existantes. 
L’appareil peut être encastré sous un plan de 
travail. Les lave-vaisselle encastrables sont 
disponibles en blanc brillant, brun Havane et 
inox/CleanSteel Inox antitrace.
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Encastrement en hauteur
Chargement sans avoir à se baisser : tous les 
lave-vaisselle encastrables de Miele peuvent 
être installés à une hauteur ergonomique.
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Pour un confort maximal et un design harmonieux
De nombreuses possibilités d’encastrement pour les lave-vaisselle Miele

Un aspect plus harmonieux : Grâce à 
FrontFit, les lave-vaisselle Miele peuvent 
même être combinés avec des conceptions 
de cuisine quasi sans socle. 

Conception de cuisine sans socle
Un aspect plus harmonieux : Grâce à 
FrontFit, les lave-vaisselle Miele peuvent 
même être combinés avec des conceptions 
de cuisine quasi sans socle.

Lave-vaisselle sans poignée avec 
Knock2open
Il suffit de frapper deux fois sur la porte du 
lave-vaisselle pour qu’elle s’ouvre d’elle-
même – sans poignée.

Miele FrontFit
Les lave-vaisselle encastrables de Miele 
peuvent être installés sans aucun problème 
à une hauteur ergonomique. Avec la 
technologie FrontFit, Miele propose des 
modèles spécifiques permettant de réduire 
au minimum l’écart avec le socle ou avec 
les façades adjacentes. Résultat : des joints 
impeccables. Le système de glissement 
mécanique intelligent permet une utilisation 
particulièrement confortable. 
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De quelle niche disposez-vous ?
Dimensions des lave-vaisselle Miele

Les lave-vaisselle Miele sont disponibles en différentes hauteurs et largeurs.  
Ainsi, vous trouverez toujours la solution idéale pour votre cuisine !

Lave-vaisselle XXL
(hauteur : 85 cm, largeur : 60 cm)
Les lave-vaisselle encastrables, intégrables et totalement intégrables 
de Miele sont aussi disponibles en version XXL. Ils conviennent aux 
cuisines où la hauteur d’encastrement est d’au moins 85 cm. Idéal 
pour des cuisines neuves avec un plan de travail plus élevé. 

Les lave-vaisselle XXL offrent 25 % de volume de chargement en 
plus dans le panier supérieur, davantage de flexibilité et de meilleures 
possibilités de disposition, par ex. pour les verres, les grandes tasses 
à café et les pièces mesurant jusqu’à 23 cm de diamètre.
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Lave-vaisselle standard
(hauteur : 81 cm, largeur : 60 cm)
Pour les niches standard présentes dans la 
plupart des foyers, à partir d’une hauteur de 
81 cm sous le plan de travail.

Lave-vaisselle SlimLine de Miele
(hauteur : 81 cm, largeur : 45 cm)
Nos lave-vaisselle d’une largeur de 
45 cm n’ont rien à envier aux modèles 
de grande taille : Le tiroir à couverts, la 
faible consommation d’énergie et un 
aménagement des paniers des plus 
confortable sont autant de caractéristiques 
des lave-vaisselle compacts de Miele, de 
45 cm de largeur. 
Ils sont idéaux pour ceux disposant de peu 
d’espace et qui ne veulent pas se priver du 
confort d’un lave-vaisselle Miele.
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Quelles caractéristiques recherchez-vous ?
Les points forts* des lave-vaisselle Miele

* Les caractéristiques varient selon le modèle
1) Brevet : EP 2850990, US 9962062
2) Dans le programme ECO
3) �Conformément à la certification délivrée par l’Institut 
d’hygiène et de virologie intégratives concernant l’élimination 
des virus enveloppés et non enveloppés (par ex. coronavirus, 
grippe ou norovirus) au cours des programmes testés 
Hygiène et Intensif, en utilisant le PowerDisk/les pastilles 
UltraTabs. Des précisions sur les critères de test sont 
disponibles sur https://www.miele.com/g7000-c. 

Système 
de lavage exclusif

D’excellents résultats : AutoDos est le 
premier système de dosage automatique 
au monde avec PowerDisk1) intégré. 
Le lave-vaisselle et la poudre granulée 
exclusive forment ainsi un système en 
parfaite harmonie – le PowerDIsk dose 
le détergent en fonction du programme 
sélectionné exactement au bon moment. 
En toute liberté : Le PowerDisk suffit pour 
20 cycles de lavage2), sans remplissage. 
De plus, il dose toujours la bonne quantité 
de poudre granulée, ce qui est bon pour 
l’environnement et pour votre portefeuille.

Miele@home
Facilitez-vous la vie : Mettez vos appareils  
électroménagers en réseau avec  
Miele@home – pour plus de possibilités.

QuickPowerWash
Programme Court : résultats 

parfaits en 58 minutes pour de la vaisselle 
normalement sale. 

Hygiène contrôlée
L’hygiène pure : Tous les lave-vaisselle Miele 
éliminent plus de 99,9 % des virus3).

Efficacité énergétique
Le développement durable au programme : 
De nombreux modèles Miele atteignent la 
classe d’efficacité énergétique maximale A.

Très silencieux
Avec le pack Miele Silence, nos lave-
vaisselle fournissent des résultats 
exceptionnels presque sans aucun bruit.
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Que signifient les pictogrammes ?
Aperçu de tous les pictogrammes des lave-vaisselle

1) Brevet : DE102015120882, EP3409182, EP3649912

Efficacité énergétique
Les classes d’efficacité énergétique indiquées vont de A 
à G. 

Émissions sonores
Les émissions sonores du lave-vaisselle le plus silencieux 
sont de seulement 37 dB lorsqu’il fonctionne en 
programme ExtraQuiet.

Nettoyage des couverts
Le plateau breveté 3D MultiFlex1) offre une commodité 
parfaite pour les exigences les plus élevées. La hauteur, 
la largeur et la profondeur peuvent être parfaitement 
réglées.

Dans le tiroir à couverts original, chaque couvert est 
séparé, les dépôts d’aliments sont complètement 
éliminés et les couverts sont parfaitement séchés.

Le panier à couverts s’adapte dans n’importe quelle 
position dans le panier inférieur, sur les rangées de 
pointes avant.

AutoDos
�Dosage automatique du détergent pour des résultats de 
lavage parfaits et une commodité maximale.

BrilliantLight
Quatre LED haute performance pour un éclairage parfait 
de l’intérieur de l’appareil.

Concept du bandeau de commande
Balayage rapide et simple sur l’écran tactile.

Balayage rapide et simple sur l’écran tactile entièrement 
intégré.

37 dB

AutoDos

BrilliantLight

M Touch S

M Touch Vi

3D MultiFlex

Besteck-
schublade

Besteckkorb



Lave-vaisselles full intégrables 45 cm
﻿

45 dB Tiroir
à couverts 40 dB** MultiFlex 40 dB** MultiFlex

BrilliantLight

G 5590 SCVi SL Active G 5790 SCVi SL G 5990 SCVi SL
Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau droit Panneau droit
Type de commande Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr.
Écran Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home – – •
Dosage automatique avec PowerDisk – – –
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement sonore Optique et sonore Optique et sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 8,1 7,9 7,9
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,70 0,55 0,47
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen – • •
SensorDry – • •
BrilliantGlassCare – • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash – – –
Hygiène – – •
Pâtes/paëlla – – •
Nettoyage machine – • •
Options de lavage      
IntenseZone – • •
Programme Express • • •
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers Comfort 45 cm ExtraComfort 45 cm MaxiComfort 45 cm
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre – • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 2,0 2,0 2,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 8,0 8,0 8,0
Prix de vente conseillé € 1.399,– (IN) € 1.699,– (IN) € 2.099,– (IN)
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Lave-vaisselles full intégrables 60 cm
﻿

45 dB Tiroir
à couverts 45 dB Tiroir

à couverts 45 dB Tiroir
à couverts

G 5651 SCVi Active G 5656 SCVi XXL Active G 5663 SCVi Active E
Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr.
Écran Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage à 7 segments à 

3 positions
Confort      
Miele@home – – –
Dosage automatique avec PowerDisk – – –
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement sonore sonore sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,2 8,2 8,2
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry – – –
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash – – –
Hygiène – – –
Pâtes/paëlla – – –
Nettoyage machine – – –
Options de lavage      
IntenseZone – – –
Programme Express • • •
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers Comfort Comfort ExtraComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre – – –
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 11,0 11,0
Prix de vente conseillé € 1.099,– (IN) € 1.249,– (IN) € 1.099,– (IN)
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Lave-vaisselles full intégrables 60 cm
﻿

43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex

G 5851 SCVi Active Plus G 5856 SCVi XXL Active Plus G 5863 SCVi Active Plus E
Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr. Touche de sélection de progr.
Écran Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage à 7 segments à 

3 positions
Confort      
Miele@home – – –
Dosage automatique avec PowerDisk – – –
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement sonore sonore sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,2 8,2 8,2
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry – – –
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash – – –
Hygiène – – –
Pâtes/paëlla – – –
Nettoyage machine – – –
Options de lavage      
IntenseZone – – –
Programme Express • • •
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers Comfort Comfort ExtraComfort P
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre – – –
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 11,0 11,0
Prix de vente conseillé € 1.449,– (IN) € 1.499,– (IN) € 1.449,– (IN)
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Lave-vaisselles full intégrables 60 cm
﻿

43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos

G 5868 SCVi XXL Active Plus E G 7080 SCVi AutoDos G 7085 SCVi XXL AutoDos
Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Touche de sélection de progr. Touches prog. Touches prog.
Écran Affichage à 7 segments à 

3 positions
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home – • •
Dosage automatique avec PowerDisk – • •
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement sonore Optique et sonore Optique et sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,2 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry – • •
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash – • •
Hygiène – – –
Pâtes/paëlla – – –
Nettoyage machine – • •
Options de lavage      
IntenseZone – • •
Programme Express • – –
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers ExtraComfort P ExtraComfort ExtraComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre – • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 11,0 12,0
Prix de vente conseillé € 1.499,– (IN) € 1.699,– (IN) € 1.799,– (IN)
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm - Nouvelles A -20%*
﻿

42 dB 3D MultiFlex 42 dB 3D MultiFlex

G 7281 SCVi (Prestige) G 7288 SCVi XXL (Prestige)
Design    
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Boutons de sélection de 

programme
Boutons de sélection de 

programme
Écran Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort    
Miele@home – –
Dosage automatique avec PowerDisk – –
Knock2open – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte ComfortClose ComfortClose
FrontFit – –
Départ différé + affichage du temps restant • •
Indicateur de fonctionnement optique et acoustique optique et acoustique
Efficacité    
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,2 8,2
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,43 0,43
Demi-charge • •
Qualité du résultat    
Séchage AutoOpen • •
SensorDry • •
BrilliantGlassCare • •
Programmes de lavage    
QuickPowerWash • •
PowerWash • •
Hygiène – –
Pâtes/paëlla – –
Nettoyage machine • •
Options de lavage    
IntenseZone • •
Programme Express – –
Extra propre • •
Séchage + • •
Aménagement des paniers    
Aménagement des paniers ExtraComfort ExtraComfort
Sécurité    
Système AquaSécurité • •
Indication de nettoyage de filtre • •
Sécurité enfants – –
Caractéristiques techniques    
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00
Tension en V 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 10,0 10,0
Prix de vente conseillé € 1.599,–  (IN) € 1.699,–  (IN)

Disponible à partir de 09.2026 Disponible à partir de 09.2026
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm﻿

43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex 43 dB 3D MultiFlex

AutoDos

G 7090 SCVi AutoDos FF G 7293 SCVi Excellence G 7298 SCVi XXL Excellence
Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Touches prog. Touches prog. Touches prog.
Écran Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home • – –
Dosage automatique avec PowerDisk • – –
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit • – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement Optique et sonore Optique et sonore Optique et sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,4 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry • • •
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash • • •
Hygiène – – –
Pâtes/paëlla – – –
Nettoyage machine • • •
Options de lavage      
IntenseZone • • •
Programme Express – – –
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers ExtraComfort MaxiComfort MaxiComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre • • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 10,0 10,0
Prix de vente conseillé € 1.799,– (IN) € 1.599,– (IN) € 1.699,– (IN)
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm﻿
﻿

42 dB 3D MultiFlex 42 dB 3D MultiFlex 42 dB 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos AutoDos

G 7650 SCVi AutoDos G 7655 SCVi XXL AutoDos G 7673 SCVi AutoDos 
Excellence

Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Softkeys Softkeys Softkeys
Écran Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home • • •
Dosage automatique avec PowerDisk • • •
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,4 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry • • •
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash • • •
Hygiène • • •
Pâtes/paëlla – – –
Nettoyage machine • • •
Options de lavage      
IntenseZone • • •
Programme Express – – –
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers ExtraComfort ExtraComfort MaxiComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre • • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 12,0 11,0
Prix de vente conseillé € 2.049,– (NR) € 2.099,– (NR) € 2.049,– (NR)
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm﻿
﻿

42 dB 3D MultiFlex 41 dB 3D MultiFlex 41 dB 3D MultiFlex

AutoDos AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight

G 7678 SCVi XXL AutoDos 
Excellence

G 7760 SCVi AutoDos G 7765 SCVi XXL AutoDos

Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Softkeys Softkeys Softkeys
Écran Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home • • •
Dosage automatique avec PowerDisk • • •
Knock2open – – –
Dispositif d'aide à la fermeture de porte AutoClose AutoClose AutoClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,4 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry • • •
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash • • •
Hygiène • • •
Pâtes/paëlla – • •
Nettoyage machine • • •
Options de lavage      
IntenseZone • • •
Programme Express – – –
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre • • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 12,0 11,0 12,0
Prix de vente conseillé € 2.099,– (NR) € 2.599,– (NR) € 2.649,– (NR)
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm﻿﻿

41 dB 3D MultiFlex 41 dB 3D MultiFlex 41 dB 3D MultiFlex

AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight AutoDos BrilliantLight

G 7785 SCVi XXL AutoDos FF G 7790 SCVi AutoDos K2O 
(Prestige)

G 7795 SCVi XXL AutoDos 
K2O (Prestige)

Design      
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Softkeys Softkeys Softkeys
Écran Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Affichage en texte clair sur 

1 ligne
Confort      
Miele@home • • •
Dosage automatique avec PowerDisk • • •
Knock2open – • •
Dispositif d'aide à la fermeture de porte ComfortClose ComfortClose ComfortClose
FrontFit – – –
Départ différé + affichage du temps restant • • •
Indicateur de fonctionnement Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Efficacité et durabilité      
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,4 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54 0,54
Demi-charge • • •
Qualité du résultat      
Séchage AutoOpen • • •
SensorDry • • •
BrilliantGlassCare • • •
Programmes de lavage      
QuickPowerWash • • •
PowerWash • • •
Hygiène • • •
Pâtes/paëlla • • •
Nettoyage machine • • •
Options de lavage      
IntenseZone • • •
Programme Express – – –
Extra propre • • •
Séchage + • • •
Aménagement des paniers      
Aménagement des paniers MaxiComfort MaxiComfort MaxiComfort
Sécurité      
Système AquaSécurité • • •
Indication de nettoyage de filtre • • •
Sécurité enfants – – –
Caractéristiques techniques      
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00 2,00
Tension en V 230 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 12,0 11,0 12,0
Prix de vente conseillé € 2.799,– (NR) € 2.799,– (NR) € 2.849,– (NR)
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Lave-vaisselle full intégrables 60 cm﻿

41 dB 3D MultiFlex 41 dB 3D MultiFlex

AutoDos BrilliantLight M Touch Vi AutoDos BrilliantLight M Touch Vi

G 7980 SCVi AutoDos K2O 
(Prestige)

G 7985 SCVi XXL AutoDos 
K2O (Prestige)

Design    
Type de bandeau de commande Panneau entièrement intégré Panneau entièrement intégré
Type de commande Commande sensitive Commande sensitive
Écran M Touch Vi M Touch Vi
Confort    
Miele@home • •
Dosage automatique avec PowerDisk • •
Knock2open • •
Dispositif d'aide à la fermeture de porte ComfortClose ComfortClose
FrontFit – –
Départ différé + affichage du temps restant • •
Indicateur de fonctionnement Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Optique et sonore, Réglage 

volume sonore
Efficacité et durabilité    
Conso. Eau en cycle auto. (en L) 6,0 6,0
Conso. Eau en cycle ECO. (en L) 8,4 8,4
Conso. électrique en cycle ECO. (en kWh) 0,54 0,54
Demi-charge • •
Qualité du résultat    
Séchage AutoOpen • •
SensorDry • •
BrilliantGlassCare • •
Programmes de lavage    
QuickPowerWash • •
PowerWash • •
Hygiène • •
Pâtes/paëlla • •
Nettoyage machine • •
Options de lavage    
IntenseZone • •
Programme Express – –
Extra propre • •
Séchage + • •
Aménagement des paniers    
Aménagement des paniers MaxiComfort MaxiComfort
Sécurité    
Système AquaSécurité • •
Indication de nettoyage de filtre • •
Sécurité enfants – –
Caractéristiques techniques    
Puissance totale de raccordement en kW 2,00 2,00
Tension en V 230 230
Longueur du tuyau d’arrivée d’eau en m 1,50 1,50
Longueur du tuyau de vidange en m 1,50 1,50
Longueur du câble d’alimentation électrique en m 1,70 1,70
Poids min. du panneau d'habillage en kg 4,0 4,0
Poids max. du panneau d'habillage en kg 11,0 12,0
Prix de vente conseillé € 3.399,– (NR) € 3.449,– (NR)
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G7xxxSCVi, G7xxxVi, G5xxxSCVi, 
G5xxxVi - 60 cm        

G7xxxSCVi XXL, G7xxxVi XXL, 
G5xxxVi XXL, G5xxxSCVi XXL        

Schéma dʼencastrement
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Lave-vaisselles tout intégrable professionnel XXL
﻿

PFD 104 SCVi XXL
•	�Modèles intégrés pour cuisines de bureaux, salles d’exposition et 

foyers associatifs

Plus
•	Durée de cycle la plus courte 17 min
•	Équipement standard avec paniers et tiroir 3D MultiFlex*
•	�Haut niveau de confort d’utilisation avec une vaste gamme de 

caractéristiques de produit

* Les modèles PFD 104 SCVi XXL sont équipés d’un tiroir à couverts Paniers MaxiComfort P 
(PFD 104)

Illustré : PFD 104 SCVi XXL

340

PDF 104 SCVi XXL        



Lave-vaisselles tout intégrable professionnel XXL
﻿

Prix de vente conseillé € 6.108,– 

PFD 104 SCVi XXL

Appareil intégré •

Bandeaux de commande 

Bandeau de commande CleanSteel/incliné Entièrement intégré

Sortie

Cycles max. par jour 5

Durée de cycle du programme Court* 17 min

Confort et caractéristiques

Affichage du temps restant/Départ différé jusqu’à 24 h •/•

Affichage de température •

Système Aquasécurité/Voyant du contrôle de tamis •/•

Indicateur de fonction Affichage

Option de verrouillage de porte •

Wi-Fi •

AutoClose •

Langues d’affichage disponibles •

EcoFeedback •

BrilliantLight •

Knock2open •

Dosage liquide possible avec module G 80 ProfiLine Flex •

Bruit de fonctionnement dB(A) re 1 pW 45

Programmes de lavage de vaisselle

Nb de programmes de lavage de vaisselle 8

Lavage intensif Intensif/Hygiène

Nettoyage simple et rapide Court/Universel

Nettoyage en douceur des verres Verres

Programme label ECO

Programmes pour exigences spéciales Froid/Prélavage, plastique

Qualité des résultats

Perfect GlassCare •

Séchage actif à condensation •

Séchage AutoOpen •

Efficacité sur les virus testée •

Efficacité et développement durable

Classe d’efficacité énergétique (A–G)/Classe d’émissions de bruit acoustique dans l’air (A–D) E/C

Consommation d’eau en l/Consommation d’électricité en kWh en programme ECO 12,0 / 0,950

Consommation d’énergie en kWh pour 100 cycles de lavage en programme ECO 95

Valeurs de consommation en kWh dans le programme ECO avec raccordement à l’eau chaude 0,6

Raccordement à l’eau chaude •

Aménagement des paniers

Charge de couverts Tiroir 3D MultiFlex

Aménagement des paniers MaxiComfort P

Support pour verres FlexCare/Support pour tasses FlexCare 4/2

Nombre de couverts standard 14

Certificats d’essais

Certificat Hygiène, label Hygiène contre les virus •

CE, conforme à la directive machines 2006/42/CE, suppression des interférences CEM •

Raccordements électriques

Puissance totale de raccordement en kW/Tension en V/Fusible en A 7,1/3N AC 400 V 50 Hz/16

Convertible par le service après-vente Miele, facturable 2,1/AC 230 V 50 Hz/10–16

Longueur de l’arrivée d’eau/du tuyau de vidange/du câble d’alimentation en mm 1500/1500/1700

Poids min./max. porte façade en kg 5–12

Dimensions/Poids

Dimensions extérieures h/l/p [mm] 845/598/570

Largeur de la niche [mm] 600

Poids net [kg] 51

• = Standard, – = Indisponible

* Les figures font référence à un raccordement 3N AC 400 V, 50 Hz, eau chaude
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8 kg 9 kg 9 kg

343

Sélection « soin du linge »

WTV 511 ou 611 : avec tiroir intégré pour
une colonne très pratique (314,99 €¹).

Intercalaires pour colonnes
lave-linge/sèche-linge :

WTV 501 ou 601 : pour un positionnement
peu encombrant et sûr (93,99 €¹).

1 prix maximum conseillés hors éco-participation
Eco label disponibles sur Miele.fr

TEA 525 WP
1.149,– €¹

WEA 125 WCS
1.149,– €¹

TEH 785 WP
1.549,– €¹

WEG 885 WCS
1.549,– €¹

TQ 1000 WP
2.699,– €¹

WQ 1000 WPS
2.699,– €¹
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Internet
contact@miele-support.fr
www.miele.fr

La ligne Consommateurs
Conseils, SAV, accessoires et pièces 
détachées

09 74 50 1000
Appel non surtaxé

Pièces détachées et 
accessoires
Réservé aux professionnels

pieces@miele-support.fr

Support technique revendeur
Tél. : 01 49 39 44 88
E-mail : support.technique@miele.fr

Photos non contractuelles

Miele Experience Center Paris
Rive gauche
30 rue du Bac
75007 Paris
Horaires d'ouverture :
le lundi de 14h à 19h et du mardi 
au samedi de 10h à 19h.

Miele Experience Center Paris
Rive droite
55 boulevard Malesherbes
75008 Paris
Horaires d'ouverture :
le lundi de 14h à 19h et du mardi 
au samedi de 10h à 19h.

Miele Experience Center Nice
Centre commercial CAP 3000
317 Avenue Eugène Donadei
06 700  Saint laurent du var
Horaires d'ouverture :
le lundi de 14h à 19h et du mardi 
au samedi de 10h à 19h.
Parking à disposition

Miele Experience Center Toulouse
10 rue Croix Baragnon
31 000 Toulouse
Métro Esquirol - Parking Esquirol
le lundi de 14h à 19h et du mardi 
au samedi de 10h à 19h.

Miele France SAS
9 ave. Albert Einstein – Z.I. le Coudray
93151 - Le Blanc-Mesnil CEDEX
R.C.S Bobigny B 708 203 088

Internet
contact@miele-support.fr
www.miele.fr

La ligne Consommateurs
Conseils, SAV, accessoires et pièces 

Miele Experience Center Paris
Rive gauche
30 rue du Bac
75007 Paris
Horaires d'ouverture :
le lundi de 14h à 19h et du mardi 
au samedi de 10h à 19h.

Protection active de l’environnement :  
Le papier de cette brochure a été blanchi sans chlore. � © Miele & Cie. KG, Gütersloh / N° M. 11 299 697 / MMS 25-1465 / Sous réserve de modifications (FR) / 04/26

Miele Experience Center Parly 2
Centre commercial Westfield Parly 2
Niveau 0
Avenue Charles de Gaulle
78158 Le Chesnay
Horaires d’ouverture :
Le lundi au samedi 10h à 20:30h et
le dimanche : 11h à 19h

Les informations, caractéristiques et visuels présentés dans 

ce catalogue sont donnés à titre indicatif et sont susceptibles 

d’être modifiés sans préavis.




